
  
   Люси Гордон

   Идеальная партия

  

  

   
[image: before_title]

    Глава 1

   

   [image: after_title]

— Гоподи, Трэвис, ну почему ты никогда не слушаешь? Тебе говорили тысячу раз! Держись подальше от этих сомнительных ночных клубов! — Дензил Рейнз, глава Сандорсской ТВ-студии в Лос-Анджелесе, едва сдерживал гнев. Трэвис явно испытывал его терпение.

   Студия уже выпустила несколько рейтинговых сериалов, но ни один их них не пользовался такой популярностью, как «Человек с небес» с Трэвисом Фэлконом в главной роли. И сейчас главным было сохранить популярность и доходность проекта.

   Молодой человек, которому предназначалась гневная тирада, казалось, сам по себе являлся залогом успешного проекта. Стройная, подтянутая фигура, привлекательное лицо, несомненное обаяние. Невероятная улыбка, в которой угадывалось желание жить сполна. Поздние вечеринки, жажда новых сомнительных приключений, неиссякаемая энергия — озорной огонек в глазах и лукавая улыбка выдавали характер Трэвиса. Трэвис доставлял немало хлопот людям, желающим взять его под свое крыло.

   «Сомнительный — точно!» — Дензил решил, что подобрал верное определение. Сомнительные ночные клубы, сомнительные удовольствия и сомнительный Трэвис. Он был уверен, что именно едва уловимый имидж «плохого мальчика» привлекал телезрителей. Так будет продолжаться и дальше, если только уговорить Трэвиса оставаться в тени. «Исчезнуть бы куда-нибудь», — глухо простонал Дензил.

   Трэвис стоял у окна и любовался открывшимся видом Лос-Анджелеса. Вдалеке светилась надпись «Голливуд», которая уже более девяноста лет олицетворяла блеск, славу и деньги. Глаза Трэвиса были прикованы к надписи, словно стараясь зафиксировать все цели, которые он пытался достичь. Лицо Трэвиса было невозмутимо, хотя внутренне он был готов к любому повороту событий.

   — Я и не подозревал, что это сомнительный ночной клуб, — пожал плечами Трэвис. — Мой друг решил провести там мальчишник.

   — Мальчишник, говоришь?! — проревел возмущенный Дензил. — Мог бы сообразить, что там будет полдюжины полуголых девиц, порхающих вокруг да около. А для чего еще мальчишники, а? Обходил бы ты стороной такие заведения! Вот, полюбуйся!

   Дензил яростно ткнул пальцем в газету. На снимке была изображена страстно целующаяся парочка. Едва одетая девица сидит у Трэвиса на коленях, его рубашка расстегнута — весь вид говорит о прекрасно проведенном времени.

   — Держись подальше от таких девиц! — не унимался Дензил.

   — Да я тихо стоял в сторонке и пил коктейль, когда эта… мм… леди… — начал было Трэвис.

   — Тихо? Черта с два! — взорвался Дензил. — Ты вообще не умеешь ничего делать тихо! А девица совсем не леди! Ее просто наняли развлекать гостей на вашем мальчишнике. Тебя, я вижу, она развлекла по полной программе!

   — Я не просил ее усаживаться мне на колени, — заметил Трэвис.

   — Да, но ты ее и не согнал!

   — Ну, это было бы просто грубо, — протянул Трэвис. — Я старался быть вежливым.

   — Ах, так это ты из вежливости обнимался с девчонкой? — Гневу Дензила не было предела.

   — Я всего лишь человек из плоти и крови, — запротестовал Трэвис. — Когда полуодетая девица усаживается к тебе на колени, мужчина должен как-то отреагировать.

   — Ты с этим прекрасно справился, — фыркнул Дензил. — Ты только посмотри на себя! Рубашка наполовину расстегнута! Это она тебе расстегнула или, может, ты в таком виде явился на вечеринку, предвкушая любовное приключение, а?

   — Давай оставим эту тему, — простонал Трэвис. — Я понятия не имел, что там будут папарацци.

   — Заруби себе на носу! — прорычал Дензил. — Папарацци всегда начеку, когда речь идет о тебе. С тех пор, как ты стал звездой сериала, они только и вынюхивают что-то такое, что может опорочить тебя в глазах общественности. А поводов ты даешь предостаточно, скажем прямо!

   — Я отказываюсь отвечать на вопросы, которые могут опорочить мою честь, — не без сарказма ответил Трэвис.

   — Мудро! Пойми, тебя хотят подловить на действительно чем-то пагубном, — уже более спокойно продолжил Дензил. — Не было бы проблем, играй ты менее положительного персонажа.

   Все только и говорили о новом интересном сериалe «Человек с небес». На первый взгляд это была обычная мыльная опера. Действие фильма происходит вокруг молодого симпатичного доктора Брэда Харрисона, которого играл Трэвис Фэлкон. Главная интрига была в том, что доктор Харрисон вел уединенный, почти монашеский образ жизни, который шел вразрез с яркой, мужественно-сексуальной внешностью героя. Было понятно, что он не простой смертный, а таинственный дух, пришедший из другого измерения.

   Продюсеры планировали и дальше удерживать фильм на позициях топ-лидера, сумей они только обуздать Трэвиса.

   — Ничто не доставит людям большего удовольствия, чем увидеть, как «небесное создание» поддается низменным человеческим инстинктам!

   — А я не ангел с крылышками, — упрямо возразил Трэвис.

   — Можешь мне не рассказывать, — сурово взглянул Дензил. — Публика по тебе с ума сходит, огромные деньги вкладываются в проект. Новые серии уже запланированы! Но все изменится в один прекрасный миг, если ты отступишь от характера главного героя в жизни. — Я не ханжа. — Дензил решил высказать все. — Конечно, тебе необходимо женское общество. Но не такого сорта!

   — Да знаю я. — Вздохнув, Трэвис взглянул на снимок. — Это было легкомысленно с моей стороны. Впредь буду осторожнее.

   — Пошло бы на пользу всем, если бы у тебя был роман с хорошей, правильной девушкой. Вот только не надо делать такое лицо! — проворчал Дензил. — Я знаю, что слово «правильная» звучит как смертный приговор для тебя. Нам нужно, чтобы публика поверила, что ты хороший, добропорядочный парень. А не один из этих… донжуанов!

   — А я как раз такой и есть, — отчеканил Трэвис.

   — Тогда сыграй, притворись, в конце концов! — бушевал Дензил. — Ты же актер!

   — Сыграть что? Бессовестно обманывать девушку и делать вид, что все по-настоящему? — удивился Трэвис. — Так не пойдет! Нечестно. Или рассказать ей все заранее и спокойно наблюдать, как она мчится к газетчикам?

   — Трэвис, приведи свою жизнь в порядок, — практически простонал Дензил. — На карту поставлено многое. Слава, карьера. Подумай о деньгах, в конце концов!

   — Хорошо! Кстати, я не пойду на сегодняшний званый ужин, — решил переменить тему Трэвис. — Мы с Брентоном терпеть друг друга не можем.

   «Все», — с облегчением выдохнул Трэвис и направился по коридору. В кармане зазвонил мобильный телефон. Это был Пит, агент Трэвиса.

   — Ну что, дружище, тебе тоже досталось? — ухмыльнулся Трэвис.

   — Дензил мне сразу же позвонил, как ты ушел, — ответил Пит. — Между прочим, он зол как черт, что ты не идешь на вечеринку.

   — Мой ответ по-прежнему «нет», — отрезал Трэвис.

   Готовился вечер в честь шестидесятилетия Фрэнка Брентона. Он был большой шишкой, инвестировал деньги в телепроекты. И как надеялись многие, еще будет вкладывать деньги.

   — Нет, нам лучше не встречаться, — объяснил Трэвис. — Брентон сделал все, лишь бы я не прошел кастинг. Не вышло! С тех пор он меня тихо ненавидит.

   — О’кей, о’кей! — сдался Пит. — Дензил хочет быть уверенным, что ты проникся разговором.

   — Ну почему я должен быть единственным примерным парнем в Лос-Анджелесе? — взорвался Трэвис.

   — Потому что это выделяет тебя из общей толпы! И приносит неплохой доход, между прочим, — раздраженно ответил Пит. — Тебе же не стали вдруг безразличны такие понятия, как «успех» и «деньги», а?

   — Естественно, нет!

   — Тогда заткнись!

   — И что? Теперь я должен вести абсолютно правильную жизнь? — Трэвис не мог скрыть изумления.

   — Конечно же нет! Я слишком хорошо тебя знаю. Просто держи свои приключения под железным замком. На публике появляйся только с дамами безупречной репутации. Если тебя решат выкинуть, что ж, вокруг полно молодых талантливых актеров, которые будут из кожи вон лезть, лишь бы заполучить твою роль. — С этими словами Пит повесил трубку.

   Трэвис понимал, что и Дензил, и Пит были правы. Такое беспечное поведение могло погубить его карьеру, а этого он хотел меньше всего на свете. Уж слишком по душе ему пришлась роль любимчика публики. Да, но образцово-правильная жизнь? Нет, это не для него!

   «Они думают, что если я играю парня, сумевшего отказаться от всех земных радостей, то и в жизни могу быть таким же, — размышлял Трэвис. — Если бы… Будь я ангелом, в мгновение ока решил бы эту проблему! Раз, и за углом меня ждет готовое решение. Увы, только чудес не бывает, — усмехнулся Трэвис. Ладно, пора за работу! При определенном везении я могу повстречаться со своей светлой стороной».

   
Шарлин глубоко вздохнула, остановившись перед входом в телестудию. Сейчас или никогда. Еще мгновение, и она окажется среди счастливчиков, которым разрешено посмотреть на съемки сериала. Может быть, кто-то и заметит, что она пришла сюда только из-за Ли Энтона. Она была тайно влюблена в него, а он когда-то был неравнодушен к ней. Шарлин отчаянно надеялась вернуть его.

   Воспользовавшись заминкой в очереди, Шарлин мельком взглянула на себя в зеркало. Она знала, что выглядела сейчас наилучшим образом. «Не красотка», — грустно подумала она. Шарлин не была красавицей, да и хорошенькой ее назвать было трудно. Ли называл ее миловидной и восхищался ее глазами.

   — Я так люблю карие глаза, особенно, когда они светятся, как твои, — говорил ей Ли.

   Она перебирала в памяти его слова, пытаясь найти доказательство, что нужна ему только она, а не эти раскрашенные куклы в любительском театре, где они и познакомились.

   У Ли была небольшая занятость в театре, и, чтобы хоть как-то скоротать время, он присоединился к любительской труппе. С ее стороны увлечение быстро переросло в любовь. Ли ответил взаимностью — ночи, проведенные вместе, остались одним из лучших воспоминаний. Шарлин надеялась, что Ли скоро предложит ей руку и сердце.

   «Вот, момент настал», — решила Шарлин, услышав взволнованный голос Ли.

   — Ты просто не представляешь! — подбежал к ней улыбающийся Ли.

   — Да? — еле выдохнула она.

   «Сейчас он попросит меня выйти за него замуж», — пронеслось в голове Шарлин.

   Глаза Ли светились от счастья.

   — Жизнь прекрасна! Ждешь-ждешь, и наконец-то наступает удобный случай! — ликовал он.

   — Да, и?.. — Шарлин с замиранием сердца ждала заветные слова.

   — Один американский театральный агент был сегодня на представлении!

   — Что? — Шарлин не могла прийти в себя от услышанных слов.

   — Он заинтересовался мною! Говорит, что за мной роль в новом сериале «Человек с небес». Им нужен английский актер. Ну, разве не здорово?

   — Да, конечно, — еле слышно пробормотала Шарлин.

   Через два дня он уезжал в Лос-Анджелес.

   — Не волнуйся, я не забуду тебя! — пообещал на прощание Ли.

   Так оно и вышло. Посыпались письма, страстные телефонные звонки. Но приглашения приехать так и не последовало. Он ускользал от нее. Нет, этого она допустить не могла! Ей нужно было сказать ему что-то очень важное, о чем она не могла и заикнуться по телефону.

   Шарлин уже три дня была в Лос-Анджелесе. Звонила, оставляла сообщения, но Ли так и не перезвонил ни разу. «Он же никогда не говорил мне свой адрес», — призадумалась Шарлин. И она купила экскурсию — было много желающих посмотреть на репетиции нашумевшего сериала. Это была единственная возможность увидеть Ли. Шарлин скачала несколько серий в Интернете, знала сюжет и роль, которую играл Ли.

   Молодой талантливый английский актер Ли Энтон дебютирует в роли доктора Франклина Бейкера, недавно получившего назначение в больницу «Мерсилэнд». Вскоре он становится другом и доверенным лицом доктора Брэда Харрисона (в главной роли Трэвис Фэлкон). Доктор Бейкер — единственный человек, который подозревает всю правду о докторе Харрисоне.

   «Закулисная жизнь «Человека с небес» — взгляд Шарлин был прикован к заголовку газеты. Она не могла пройти мимо. Развернув газету, Шарлин увидела огромную фотографию: сладкая парочка. Полуголая девица сидит на коленях мужчины. Лицо мужчины находилось в тени, и на какое-то мгновение Шарлин показалось, что это был Ли.

   «Господи, это же Трэвис Фэлкон, — с облегчением выдохнула она. — Кто бы это ни был, это не мое дело», — твердо решила она.

   Шарлин понимала, что ей нужно быть очень осторожной. Окруженный соблазнами Лос-Анджелеса, Ли мог легко оступиться. Нет, она не испортит их отношения резкими суждениями. Все в прошлом. Она ему все расскажет, и только их будущее будет иметь значение.

   Тем не менее Шарлин обрадовалась, что на фотографии был не Ли.

   
Наконец она оказалась внутри телестудии. Происходящее вокруг мало занимало ее, Шарлин искала глазами Ли.

   И вот она увидела его. Ли стоял в дальнем углу коридора, увлеченно рассматривая какую-то афишу. Шарлин хотела было позвать его, но от волнения не смогла выговорить ни слова. Внезапно он развернулся и скрылся за углом. Шарлин побежала за ним, не разбирая дороги, и, споткнувшись, чуть не упала.

   — Эй, поосторожнее! — услышала Шарлин.

   Сильные мужские руки не дали ей упасть.

   — Отпустите меня! Я должна его догнать! — спохватилась Шарлин.

   Она резко высвободилась из рук незнакомца и помчалась по коридору, пытаяcь догнать Ли. Заметив его, она едва не закричала от радости.

   Ли стоял к ней вполоборота. Шарлин едва видела его скрытое в тени лицо.

   — Где ты была все это время? Я искал тебя. А ну-ка иди и поцелуй меня!

   Внезапно какая-то девушка бросилась в объятия Ли, смеясь и целуя его.

   — Дорогой, у меня такие прекрасные новости!

   — Хорошо, крошка. Ну же, поцелуй меня!

   Ли, уступив напору девушки, увлек ее за собой в глубь коридора. Шарлин заледенела. Сердце разрывалось на части. Казалось, не только сердце, но и душа с телом разлетелись на мелкие кусочки. «Это был Ли. Нет, этого не может быть! Да, Ли. Нет, да, нет! — пронеслось в голове Шарлин. — Мне нужно скорее выбраться отсюда».

   Резко развернувшись, Шарлин увидела незнакомца, спасшего ее от неудачного падения.

   — Я… Простите, — пробормотала она.

   — Все в порядке. — Мужчина положил руки ей на плечи. — Не расстраивайтесь так! Этот парень того не стоит.

   — Я… — начала было Шарлин, но не смогла вымолвить ни слова, слезы душили ее.

   — Ну, не плачьте, — мягко сказал незнакомец.

   — А я и не плачу! — зло ответила Шарлин, хотя слезы градом текли по ее щекам.

   Решив не тратить время на пустые пререкательства, мужчина вытащил чистый носовой платок из кармана и осторожно смахнул слезы Шарлин.

   — Люди часто целуют друг друга, — продолжил он. — Особенно здесь, в этом месте. Это вроде приветствия.

   Но Шарлин знала, что сцена, увиденная ею, была далека от дружеского приветствия.

   — Да, спасибо, не буду вас больше беспокоить, — попыталась улыбнуться она.

   — А вы меня совсем не беспокоите! Мне просто не нравится видеть вас такой расстроенной! Вы его знаетe?

   — Я думала, что да… Нет! — после некоторой паузы ответила Шарлин.

   Мужчина медленно кивнул, как будто поняв ее замешательство.

   — Честно говоря, он мне не особенно нравится, — наконец произнес он. — Кажется, вы англичанка. Вы что, одна из его фанаток и преследуете его по пятам?

   — Ну конечно же нет! — возмущенно ответила Шарлин.

   — Простите, простите! Не хотел вас обидеть. Значит, сердечко не разбито из-за него?

   — Нет! — почти выкрикнула Шарлин. — Глупо убиваться из-за смазливой мордашки, тем более актера.

   — Известный факт, — едва слышно пробормотал мужчина. — Тем лучше для вас. Это не место для людей с сердцем. Кстати, как вас зовут?

   — Шарлин Уилкинс. А вас?

   — Простите, что вы сказали? — с легким изумлением спросил он.

   — Я всего лишь спросила ваше имя. Я не могла вас случайно где-то видеть?

   — Боюсь, что нет. Меня зовут Трэвис Фэлкон, я работаю здесь.

   — Ах да! Вы же играете в сериале, да?

   — Можно и так сказать, — усмехнулся Трэвис. — Пойдемте и выпьем по чашечке кофе перед съемками! — предложил он.

   — Спасибо, но я в полном порядке! — сопротивлялась Шарлин.

   Это было откровенной ложью. Она была на грани истерики.

   — Пойдемте! — твердо сказал Трэвис. — Я не оставлю вас одну в этом месте, тем более в таком состоянии.

   Больше всего на свете ей сейчас хотелось побыть одной. Крик боли рвался из ее груди. Трэвис решительно шагнул к Шарлин. Одно мгновение… и тишину разорвал звук пощечины.

   Шарлин отпрянула назад, большие глаза наполнены ужасом.

   — Все не так уж плохо, — произнес Трэвис, потирая ушибленную щеку.

   — Господи! — испуганно пролепетала Шарлин. — Я вас ударила. Сильно. Я не хотела вас обидеть!

   — Вы меня обидите, если не пойдете пить кофе со мной. Отказ не принимается, или я рассержусь! — шутливо ответил Трэвис, крепко держа Шарлин за руку.

   У нее больше не было сил сопротивляться. Казалось, все силы разом покинули ее.

   Она очнулась только в столовой, услышав голос Трэвиса:

   — Я иду за кофе! Сидите здесь и даже не вздумайте убежать, иначе рассержусь! Иногда я бываю просто невыносим!

   Шарлин сидела не шевелясь. «Неужели это все со мной происходит?» — подумала она. Умница-разумница Шарлин… Все, кто ее знал, поражались ее здравомыслию. А сейчас? Все рухнуло, как карточный домик.

   «Трэвис Фэлкон. — Теперь она вспомнила, что он играл главную роль в сериале. — А он совсем не похож на какую-то заносчивую звезду, — размышляла Шарлин, — скорее просто на хорошего парня. Он не обиделся, когда я его не узнала. И даже спокойно отреагировал на пощечину».

   Шарлин порылась в сумочке и достала сегодняшнюю газету со скандальным снимком звезды. Вместе с газетой она вытащила и фотографию, которую всегда носила с собой. Красивая пара в старинных костюмах XIX века.

   — А вот и я!

   Шарлин чуть не подпрыгнула на стуле, услышав голос Трэвиса.

   — Рад, что вам лучше, а то я уже начал беспокоиться.

   — Простите, мне так жаль! Я не хотела вас ударить! — извинилась Шарлин.

   — Я знаю, что не хотели.

   — Щека не опухла? — забеспокоилась Шарлин, ища следы удара на красивом лице актера. — Ваши продюсеры меня просто убьют!

   — Вы что, думаете, что меня так легко поразить? — удивился Трэвис. — Во-первых, вы не первая девушка, которая… А, ладно, не стоит об этом. У нас сегодня только репетиция, а не съемки. Так что моя физиономия подождет до завтрашнего дня.

   Его шутливый тон располагал к себе, и девушке удалось улыбнуться.

   Улыбка была встречена с несомненным одобрением.

   — Вот так-то лучше, — улыбнулся в ответ Трэвис. — Как вы здесь оказались? Искали Ли?

   Шарлин только кивнула.

   — Может, вам стоило предупредить его о приезде? — продолжил он.

   — Но я звонила, оставляла сообщения! — горячо ответила она. — Только, кажется, он не получал моих сообщений…

   Трэвис тактично промолчал. Он знал Ли всего несколько недель, но почему-то сразу же невзлюбил его. Эгоистичный, думающий только о себе — вот что мог сказать о нем Трэвис. За то короткое время, которое Ли пробыл в Лос-Анджелесе, он успел обзавестись вереницей подружек.

   Но Трэвис никогда не скажет этого сидящей перед ним девушке. Судя по всему, она и так обо всем догадалась.

   — Вы его хорошо знаете? — спросил он.

   — Мы вместе играли в одной пьесе.

   — Так вы актриса? — не мог скрыть удивления Трэвис.

   — Непрофессиональная, — призналась Шарлин. — Я играю в любительских постановках, там мы и познакомились с Ли.

   — Точно! В газетах еще писали, что Ли был безработным некоторое время, подрабатывал в любительском театре.

   — А вот я и Ли. — Шарлин протянула Трэвису фотографию. — Мы играли Шекспира, «Сон в летнюю ночь».

   — Ли играл Шекспира? — поразился Трэвис.

   — Между прочим, очень хорошо играл! — пылко ответила Шарлин. — Он был Деметрий, а я Елена.

   Большую часть пьесы Елена умоляла Деметрия, пытаясь узнать, почему он ее больше не любит. Трэвис взглянул на фотографию еще раз — обожание в глазах девушки и явное нетерпение на лице Ли. Было ли это игрой? Вряд ли.

   Трэвис задумчиво посмотрел на Шарлин. Высокая, прямые темные волосы рассыпаны по плечам. Правильные черты лица. Едва уловимая строгость могла сначала отпугнуть собеседника, которая, впрочем, исчезала, стоило Шарлин улыбнуться.

   «Интригующая, — пришло ему в голову. — Не рассказывает всего сразу, заставляя мужчину разгадывать ее тайну. Или я ошибаюсь? Но она явно не та женщина, с которой Ли мог бы долго встречаться».

   Внезапно ему стало жаль ее. Было ясно — у нее разбито сердце.

   — О боже! — воскликнула Шарлин. — Я же пришла сюда с экскурсией, и теперь меня повсюду ищут.

   У входа в столовую стояла женщина, высматривая кого-то. Увидев Шарлин, она направилась к их столику.

   — Боюсь, что это я виноват, — сразу же сказал Трэвис. — Шарлин моя старинная приятельница, и я уговорил ее провести день со мной. Ты бы предупредила меня, что приедешь, — ласково упрекнул он Шарлин, — я бы расстелил красную ковровую дорожку для тебя.

   — О, я не хотела тебя беспокоить! — Шарлин моментально вошла в роль.

   — А ты меня совсем не беспокоишь, — ответил Трэвис.

   — Думаю, вы можете спокойно оставить девушку на меня, — мягко улыбнувшись, обратился Трэвис к экскурсоводу.

   — В таком случае… Хорошо, — растаяла та.

   Уходя из столовой, она обернулась и хитро посмотрела на Трэвиса.

   — Вот видишь, никаких проблем! — рассмеялся довольный Трэвис.

   — Да, это было целое представление! Обвели вокруг пальца, — улыбнулась в ответ Шарлин. — Что ж, мне пора, спасибо!

   — Нет, так не пойдет! — возразил Трэвис. — Ты же слышала, что целый день проводишь в моей компании. Если вы покинете меня сейчас, это разобьет мне сердце, — театрально вздохнув, выговорил Трэвис. — Люди подумают, что я теряю форму!

   — Мы этого допустить не можем! — согласилась Шарлин.

   — Ладно, пора на репетицию! Идем!

   — А мне можно? — забеспокоилась Шарлин. — Я же без экскурсии…

   — Ты моя гостья, — уверенно произнес Трэвис, протягивая ей руку. — Наш выход!
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    Глава 2
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Войдя в студию, Трэвис и Шарлин сразу же заметили продюсера сериала. Бровь изогнута в немом вопросе. Улыбнувшись и приобняв девушку за плечи, Трэвис разом ответил на все вопросы. Усадив Шарлин, он открыл сценарий:

   — Какую сцену репетируем?

   — Ты уговариваешь Миру не связываться с доктором Бейкером, а доктор подслушивает ваш разговор, — ответил режиссер. — Черт, где носит эту парочку? Ли, Пенни, вот вы где!

   Шарлин застыла, увидев Ли вместе с девицей, которую она уже встречала в коридоре студии. Шарлин отвернулась, но Ли успел заметить ее. Он узнал ее. Замешательство, проскользнувшее на его лице, Шарлин старалась истолковать как удивление от встречи. Вот сейчас он подойдет к ней. Но нет, Ли стоял на месте в явном смущении, не проявляя особой радости от встречи с ней.

   — Так, Ли! Приготовься! Камера крупным планом! Нам нужно снять выражение лица. Трэвис! Начинаем со слов «Вам следует забыть доктора Бейкера».

   Все заняли свои места.

   — Вам следует забыть доктора Бейкера, — начал Трэвис. — Я знаю, он очень привлекательный мужчина, но ведь в человеке главное не лицо.

   — Ах, доктор Харрисон, он такой красивый! Я не могу не любить его, — вздохнула Пенни.

   — А он честен? Щедр? Любит вас? Вы всегда будете для него на первом месте?

   — Вы имеете в виду, скучный и надежный? — с вызовом спросила Пенни.

   Доктор Харрисон взял Пенни за руки:

   — Поверьте мне, когда речь идет о замужестве, понятия «скучный» и «надежный» играют немалую роль.

   — Прекрасно, — прокомментировал режиссер. — А тебе, Ли, нужно сыграть так, как будто ты только что пережил настоящий шок.

   «А ведь он только что его пережил», — подумала Шарлин.

   — Скучный и надежный, — поддразнила Пенни Трэвиса. — Ты так говоришь, как будто сам веришь в эту чепуху.

   — Я же актер, — запротестовал Трэвис. — Мне положено уверенно нести всякую чепуху. Не важно, верю я в это или нет.

   — А тебя трудно обвинить в скучности и надежности, — протянула Пенни. — Взять хотя бы недавнее фото…

   — Не было никакой фотографии, забудь об этом! — предупредил он.

   — Как скажешь, — легко согласилась Пенни.

   Они репетировали сцену снова и снова, но Ли даже ни разу не взглянул на Шарлин. Кажется, Трэвис тоже это заметил. Во время перерыва Трэвис отвел Ли в сторону, что-то тихо сказал ему. Шарлин не слышала, о чем они говорили. Только в следующее мгновение Трэвис уже подводил к ней Ли. От Шарлин не укрылся извиняющийся взгляд, который Ли бросил в сторону Пенни.

   — Глазам не верю, неужели ты приехала? — выдавил улыбку Ли.

   Сердце девушки замерло от этих слов.

   — Почему ты так удивлен? Я оставляла тебе сообщения, — заметила Шарлин.

   — Телефон сломался. Ладно, не бери в голову! Что ты здесь делаешь? Приехала повидать Трэвиса? Я слышал, вы друзья. О’кей, уже иду! — Последние слова адресовались Пенни, стоящей в дверях и приглашающей Ли пойти на ланч с ней.

   — Да, мы старые добрые друзья, — внезапно услышала Шарлин. — День заиграл новыми красками с ее появлением, — одарив Шарлин улыбкой, сказал Трэвис. — Пойдем пообедаем вместе!

   С этими словами Трэвис взял ее за руку. Она не сопротивлялась. Ли выдал ничего не значащую улыбку и побежал обедать с Пенни.

   Шарлин была благодарна Трэвису, ведь он спас ее. Окружающие не сводили с них глаз. Все только и смотрели на Трэвиса, который появился с никому не знакомой девушкой. Она пыталась собраться с мыслями. Поведение Ли объяснило ей все, о чем она только догадывалась. «Изменится ли его отношение, если я все расскажу ему? Вряд ли», — размышляла она.

   — Спасибо, что не дали мне выглядеть глупо, — поблагодарила Шарлин.

   — Это игра! Самопрезентация — не более того.

   — Я проделала весь этот путь из-за человека, которому я не нужна. — Голос Шарлин был полон горечи.

   — А об этом никто не должен знать! Улыбайся! Пусть все видят, что нам хорошо вместе, — наставлял ее Трэвис. — Давай! Ну-ка, улыбнись! Так-то лучше.

   За столиком в студийном кафетерии Шарлин всей кожей ощущала присутствие Ли и Пенни.

   «Ну и что! — с горечью подумала она. — Теперь он будет знать, что я не схожу по нему с ума».

   — Значит, ты еще и финансовый гений, — продолжил начатый разговор Трэвис.

   Шарлин состроила рожицу.

   — Раньше я была уверена в этом, теперь нет, — ответила она.

   — Если ты с цифрами на ты, у меня нет слов, — произнес Трэвис. — У меня с цифрами просто беда!

   — Можно быть с цифрами на ты, но при этом быть неудачницей в остальных делах, — тихо добавила Шарлин. — Любовь к цифрам не помогает найти общий язык с людьми. Я думала, старательность приведет меня к повышению по службе. Повысили в итоге молоденькую куколку, которую я всему и научила. А когда я возмутилась, сказали, что вверяют мне в обязанность контролировать ее.

   — Значит, ты делаешь всю работу, а ей все сходит с рук? — посочувствовал Трэвис.

   — Как-то так… Но я сказала, чтобы начальство забыло об этом! — Шарлин усмехнулась: — Не очень-то мудро с моей стороны! Мне пообещали бонус, если я возьму девицу под свой контроль и буду молчать обо всем.

   — Эта девица и твой босс… Они спят вместе?

   — Да. Но они просто вывели меня из себя. Я просто разозлилась и хлопнула дверью так, что стены затряслись.

   — Ты? И вне себя от ярости? — не поверил ее словам Трэвис.

   — У тебя уже была возможность убедиться в этом!

   — Да, но это же случайность! Ты не хотела. Ты выглядишь такой спокойной. Просто представить не могу, что ты можешь хлопать дверью.

   То же самое Трэвис мог бы сказать и об ее облике — спокойный, умеренный макияж, простая, строгая, даже немного скучная, на его взгляд, одежда. Нет, не было и намека на взрывной характер. «По крайней мере, сразу не догадаешься, — отметил про себя Трэвис. — Лед и пламя. Может, Ли удалось разбудить в ней эту страсть? Тогда тем более непонятно его поведение».

   — Будь я умнее, — продолжила Шарлин, — заставила бы уволить меня. А потом рассказала бы всем о нечестной игре и затаскала бы их по судам.

   — Восхитительно! Только как бы ты заставила босса уволить тебя? — поинтересовался Трэвис.

   — Ну, есть много возможностей, — улыбнулась Шарлин. — Иногда можно и манипулировать людьми. Думаю, ты прекрасно это знаешь.

   — Иногда, — согласился Трэвис. — Только, боюсь, я не так ловок в плетении интриг.

   — Да и я не так уж ловка, — призналась Шарлин. — Я вышла из себя, а потом горько пожалела, что допустила это. Но было слишком поздно.

   — Да, точно, — пробормотал Трэвис. — Как же ты нашла деньги на поездку?

   — Бабушка с дедушкой помогли! Они и вырастили меня, родители погибли. А сейчас они в Африке, хотят увидеть слонов, — не могла сдержать улыбку Шарлин. — Они меня звали с собой, но я предпочла приехать сюда.

   — А где ты остановилась?

   — В «Хаулей». Почему ты так смотришь? Знаешь это место?

   — Это не отель, а дыра. Ужас. Я на твоем месте поскорее бы оттуда убрался! Найди что-то получше!

   Трэвис едва не прикусил себе язык — надо же быть таким бестактным. Бедняжка потратила свои последние деньги, а сколько ей еще предстоит здесь быть — неизвестно.

   — Шарлин, послушай. — Трэвис взял девушку за руку. — Не делай глупостей…

   — Так-так-так, — услышали они голос.

   Перед ними стоял Дензил, сверкая голливудской улыбкой.

   — Привет, Дензил, — сказал Трэвис. — Шарлин, познакомься, это мой босс, Дензил Рейнз.

   — Ну что вы, какой босс! Мы все здесь друзья! — разулыбался Дензил. — Итак, вы — Шарлин. Рад знакомству. Смотри, Трэвис, веди себя прилично с этой леди. Ладно-ладно, оставляю вас одних! — рассмеялся он.

   Дензил направился к выходу, обернулся и ободряюще подмигнул Трэвису. Трэвис тихо застонал.

   — Он очень славный, — произнесла Шарлин. — Что-то не так?

   — Все! — кивнул головой Трэвис. — Он решил, что сможет использовать тебя, — пояснил он.

   — Меня? Но как? — поразилась девушка.

   — Ну… Я вел себя как идиот, — нехотя признался Трэвис. — И если все пойдет прахом, виноват буду только я один.

   Трэвис было замолчал, решив, что сказал достаточно. Но, увидев полное сочувствия лицо Шарлин, продолжил:

   — Я пошел с друзьями в ночной клуб, а там одна девушка…

   — Девушка? С фотографии в газете? — уточнила Шарлин.

   — В газете? Ты уже видела? Все, теперь мне конец, — мрачно ответил Трэвис. — Я был уже навеселе, когда она подошла ко мне. И я просто позволил ей… А теперь я расплачиваюсь за свою ошибку! Я и в личной жизни должен быть таким же добропорядочным, как и мой герой в сериале, — вздохнул Трэвис.

   — А ты совсем другой, — посочувствовала Шарлин. — По крайней мере, в вопросах ниже пояса, — добавила она.

   — Да, — согласился Трэвис, пораженный, что она так точно поняла его.

   — Ну что же, кажется, я знаю выход из ситуации. — Шарлин пристально посмотрела на Трэвиса.

   — Какой? — Он был явно заинтригован.

   — Ты поселяешься в монастырской келье. Жизнь твоя чиста и праведна. Карьере ничто не угрожает. Деньги продюсеров в целости и сохранности.

   — Да что ты гово… — Трэвис запнулся на полуслове, увидев смеющиеся глаза Шарлин. Он и сам уже хохотал от души: — А ты маленькая злючка! Хорошая шутка! Я мог бы догадаться… Черт, я на секунду испугался до смерти!

   — По крайней мере, я тебя рассмешила, — хитро улыбнулась Шарлин.

   — Да, но дело-то нешуточное… Я могу потерять многое… Если не все. — Трэвис поднял трубку зазвонившего мобильного телефона. — Алло! Мам, все в порядке! Я справлюсь с этим, не волнуйся, — ответил на звонок Трэвис. — Я перезвоню позднее, пока! — Он был явно раздражен. — Мама думает, что меня теперь уберут из сериала. Когда она снималась, после таких скандалов актеров просто выгоняли, — поделился Трэвис.

   — У тебя мама актриса? Точно! А я все думаю, кого же ты мне напоминаешь. Джулия Франклин, да?

   Джулия Франклин была восходящей звездой экрана тридцать лет назад, старые фильмы с ее участием до сих показывали по телевизору.

   — Да, это моя мама.

   — Буквально прошлым вечером показывали один из ее фильмов. У нас в Англии тоже часто показывают ее картины. Все думали, что она станет настоящей звездой, но почему-то этого не случилоcь.

   — Потому что у нее появился ребенок, полная катастрофа, — подсказал Трэвис.

   — Это твой отец заставил ее бросить кинематограф?

   — Они не были женаты. Мой отец англичанин. Бизнесмен, разъезжающий по всему свету. Однажды он приехал в Штаты подписать какую-то сделку, познакомился с моей матерью, и вот вам результат, появился я. Он уже был женат на своей второй жене в то время. Но он все равно хотел, чтобы мать бросила все и поехала с ним в Англию, хотя это был расцвет ее карьеры. Поехать с ним в качестве любовницы — вот что он предложил.

   — Я надеюсь, твоя мама сказала ему все, что думает по этому поводу? — возмутилась Шарлин.

   — Да, — с гордостью ответил Трэвис. — Скорее, не сказала, а показала, — усмехнулся он. — На его щеке остался маленький шрам от… мм, скажем так, след от воплощения слов в действие.

   — Ты имеешь в виду Эймоса Фэлкона? — спросила пораженная Шарлин. — Так ты из династии Фэлконов!

   — В каком-то смысле да, — едва слышно промолвил Трэвис.

   — А журналист описывал героическое сопротивление Эймоса Фэлкона какому-то грабителю! — рассмеялась Шарлин. — В результате чего у твоего отца и остался тот шрам.

   — Господи, какой еще грабитель? — усмехнулся Трэвис. — Мама швырнула в него подносом. Она, наверное, разбушевалась так же, как ты. В этом вы с ней похожи, вы бы понравились друг другу. Если честно, — добавил он, — мама так напугала отца, что он до сих пор старается держаться от нее подальше. Мы встречаемся время от времени, но мы не близки с ним, — продолжил Трэвис. — После того, как его выгнала вторая жена, он женился еще раз. Я был юный, наивный в то время. Мне казалось, что отец обязательно должен жениться на матери. А она ответила, что скорее выйдет замуж за дьявола, чем за отца. Правда, дьявол не так изобретателен по сравнению с ним.

   — Неоднозначная личность, — задумчиво сказала Шарлин.

   — Его конкуренты говорят то же самое. Фэлкон — хищная птица, и охотится он на людей. Ну все, хватит уже о нем! Надо обязательно сказать маме, что ты помнишь ее фильмы. Кстати, как назывался фильм, который показывали вчера?

   — «Танцующая на острие»! Она играет сестру главного героя, которая все время сует нос не свое дело! Но ей все сходит с рук за очаровательную улыбку, — вспомнила Шарлин.

   — Она и в жизни такая же! Наговорит чего-нибудь, потом улыбнется, скажет «прости, милый», и ты тут же обо все забываешь.

   «Интересно, — подумала Шарлин, — Трэвис знает, что у него такая же очаровательная улыбка, как у матери? Он, конечно, хорош собой и ведет себя со мной как с раскрасавицей. Да, только он не Ли…»

   — И почему только ты им увлеклась? — спросил Трэвис, как будто прочитав ее мысли.

   — Дурочка потому что! — с легкостью ответила Шарлин. — Мы сблизились с ним во время репетиций, все эти любовные сцены…

   — Но в пьесе нет любовных сцен, — заметил Трэвис. — Деметрий отвергает любовь Елены на протяжении всего действия, и только под воздействием чар он…

   — Да, — тихо кивнула Шарлин. — Только это была ненастоящая любовь. В жизни чудес не бывает. Ох, прости! Мне не нужно было всего говорить тебе! Ты и так был слишком добр ко мне. Хотя я незаслуженно влепила тебе пощечину, — отозвалась Шарлин.

   У Трэвиса было доброе сердце, и он зачастую помогал окружающим. Но на этот раз произошло что-то особенное. «Может, все дело в затрещине?» — размышлял Трэвис. В тот миг, увидев наполненные ужасом и отчаянием глаза Шарлин, он почувствовал острую жалость. Ему так хотелось ее защитить! Она вызывала в нем желание защищать и оберегать ее. Только один человек на свете раньше вызывал у него такие чувства — его мать.

   — Все, не буду больше докучать тебе! — поспешила ответить Шарлин.

   — А ты мне вовсе не докучаешь! Послушай, — продолжил Трэвис, взяв руки девушки в свои. — Буду откровенен. Действую из эгоистических соображений. Не знаю почему, но мне совсем не нравится Ли. Мне доставит истинное наслаждение подразнить его. Ты же не откажешь мне в этом удовольствии?

   Игра началась! Глаза Трэвиса лучились лукавством, как будто приглашая Шарлин присоединиться к игре. «А почему бы и нет? Я только выиграю от этого!» — решила про себя Шарлин.

   — Ах, разве я могу отказать тебе в такой малости, — промурлыкала она, входя в роль.

   Трэвис поцеловал ей руку.

   — Отлично, — еле слышно пробормотал он. — Ли вовсю смотрит на нас. Не оборачивайся! Смотри на меня! Нежно.

   Шарлин откинула волосы, томно вздохнула и одарила Трэвиса улыбкой.

   — Прекрасно! — улыбнулся в ответ Трэвис. — Ли сидит достаточно близко, чтобы все увидеть. Надо проучить его! Как тебе наше представление, а? — поинтересовался Трэвис. — Поверь, все будет хорошо!

   — Награда за лучшую мужскую роль! Нет слов! — ответила Шарлин. — А он еще смотрит на нас? — с явным волнением добавила она.

   — Нет, увлеченно болтает с Пенни. Да хватит уже думать о нем! Неужели он так много для тебя значит? — не вытерпел Трэвис.

   — Да, — согласилась Шарлин. — Но я не в силах говорить об этом.

   — Ладно, вечером поговорим!

   — Но я обещала… — запротестовала она.

   — Ты хотела провести вечер с ним? Так знай, что сегодня он идет на званый ужин в честь Фрэнка Брентона. А я терпеть его не могу, поэтому… Постой-ка! О чем я только думаю?

   — Ты о чем? — не поняла Шарлин.

   — Дензил! — позвал Трэвис.

   — Что еще стряслось? — проворчал появившийся Дензил.

   Трэвис крепко взял Шарлин за руку, не давая сказать ей ни слова.

   — Я погорячился насчет вечера. Думаю, что надо обязательно пойти на ужин. Если, конечно, можно еще подтвердить свое присутствие.

   — Не проблема, все сделаем, — обрадовался Дензил.

   — Но мне нужен столик на двоих, Шарлин — моя гостья, — продолжил Трэвис.

   — Я что-нибудь придумаю, — медленно кивнул Дензил и так же тихо исчез.

   — К девяти будь готова, — скомандовал Трэвис. — Ли поймет, что он потерял, — усмехнулся он.

   У Шарлин закружилась голова от всего происходящего — все случилось так быстро!

   — Ты слишком добр ко мне, — начала она.

   — Так, давай расставим все точки над «i», — твердо сказал Трэвис. — Я ввязался в это дело исключительно из своих собственных эгоистических соображений, понятно? Мне нужно, чтобы меня сопровождала прекрасная дама. В глазах окружающих я должен выглядеть респектабельно. Поэтому я и не спрашивал твоего мнения, а просто вынудил сделать так, как мне надо. Так что не надо благодарностей! Я эгоист.

   — Так ты просто эгоист? — Шарлин шутливо посмотрела на Трэвиса.

   — Ужасный эгоист! — подтвердил он. В глазах плясали чертики. — Даже не знаю, как ты меня выносишь!

   — Я тоже не знаю, — улыбаясь, ответила Шарлин. — Побольше бы таких эгоистов как ты! Мир был бы лучше и добрее, — добавила она.

   — Значит, идешь?

   — Попробуй только остановить меня! — рассмеялась Шарлин.

   — Отлично! Рик, мой водитель, довезет тебя до отеля. Тебе же надо принарядиться к ужину. — Трэвис проводил Шарлин на улицу, где их уже поджидал Рик — седовласый, доброжелательного вида мужчина. — Рик, познакомься! Это мисс Уилкинс. Мы вместе идем на званый ужин сегодня, — произнес Трэвис.

   — Но разве… — Рик выглядел ошеломленным.

   — Планы изменились, — прервал его Трэвис. — Отвези, пожалуйста, мисс Уилкинс в отель! Потом нужно будет привезти ее обратно. Увидимся!

   И автомобиль нырнул в поток машин.

   — Простите, я не ослышался? — осторожно поинтересовался Рик. — Вы действительно вместе идете на званый ужин?

   — Да, а что такое? — откликнулась Шарлин. — Я, правда, слышала, что Трэвис не хотел туда идти.

   — Брентон хотел разрушить его карьеру. Трэвис неплохо ладит с людьми, но только не с Брентоном.

   — Неужели?

   — Да, сын Брентона — театральный агент, и он уже присмотрел одного из своих актеров на роль, которую играет Трэвис. Брентон делал все, чтобы уволить Трэвиса — распускал слухи, грязные сплетни в газетах. Не сработало! — усмехнулся Рик. — И сегодня Трэвис явится к нему на юбилей. С вами. Наверное, вы необыкновенная девушка, раз Трэвис выбрал вас.

   — Ну что вы, нет, — скромно пролепетала Шарлин. — Но если он так считает, то, конечно, да! — добавила она, улыбнувшись своим мыслям.

   — Значит, правда, — улыбнулся в ответ водитель.

   
Приехав в отель, Шарлин первым делом подключила ноутбук к Интернету — ей хотелось знать все о Трэвисе Фэлконе. Основное она уже знала — сын известных родителей, актрисы Джулии Франклин и бизнесмена Эймоса Фэлкона. Шарлин также обнаружила, что Трэвис начал свою карьеру с маленьких ролей в театре, прежде чем его пригласили сниматься в сериале. В статьях были и намеки на бурную личную жизнь Трэвиса. О нем писали как о плейбое, окруженном многочисленными красотками. Только ни к чему не обязывающие отношения. Никакой любви. Все было в рамках светских приличий, но вот последняя фотография в газете… Шарлин хорошо понимала обеспокоенность продюсеров. Безусловно, он был очень красивым мужчиной. Невероятно обаятельным. Дело было даже не во внешности. «Харизматичен», — пришло ей в голову. В глазах, улыбке явно угадывалось желание получать удовольствие от каждого прожитого мгновения. «Кажется, человек с небес может быть и дьяволом во плоти», — усмехнулась про себя Шарлин.

   Она вспомнила, каким предупредительным, добрым, мягким Трэвис был с ней весь день. «А ведь многие этого не видят, — подумала она. Ей казалось, она его уже знает. — Он использует меня, — продолжила свои размышления Шарлин. — Но ведь и я использую его в своих целях. Выгодная сделка и для меня, и для него. Что ж, пора собираться!»

   «Я так хочу верить, что все еще может измениться! Но я пока ни в чем не могу быть уверена, — решила Шарлин и положила руку на свой пока еще плоский живот. — Он не может уйти от меня после всего, что мы пережили вместе».

   Она все еще не теряла надежды.
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    Глава 3
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Чтобы привести себя в порядок перед торжественным мероприятием, Шарлин зашла в салон красоты почистить перышки. За какие-то полчаса молодой стилист превратил ее прямые волосы в роскошную гриву. Синее шелковое платье плотно облегало стройную фигуру. Такой изящной фигуре могли бы позавидовать многие женщины!

   «И все-таки чего-то не хватает, — вынуждена была признаться Шарлин. — Какой-то изюминки! А так я просто симпатичная девушка, не более того. Не особенная», — с грустью подумала она.

   Она никогда ни для кого не была особенной, даже для своей матери. Отец часто бывал в отъезде, поглощенный своей работой. Он умер, когда ей было всего пять лет. А через год мать снова вышла замуж. С Марком, отчимом, у Шарлин сложились ровные отношения. Марк так гордился своим сыном от предыдущего брака. Сын жил со своей матерью, и Марк редко его видел, но часто звонил и очень скучал по нему. Отчим с таким воодушевлением рассказывал об успехах сына, а мать, желая угодить мужу, тоже хвалила пасынка. Маленькой Шарлин казалось, будто ее и не существует, она никому не нужна.

   Когда ей было пятнадцать, мать с Марком уехали в отпуск.

   — Можно мне с вами? — почти умоляла Шарлин.

   — Дорогая, ты же понимаешь, что нам нужно побыть одним. У нас годовщина свадьбы, — отрезала мать.

   Да, она понимала. После нового замужества она не была у матери на первом месте. И на втором — тоже не была. Они улетели в отпуск без нее. Больше она их никогда не видела. Все только и говорили, как же ей повезло, что ее не было в разбившемся самолете. К страшному горю добавилось горькое чувство одиночества. Она осталась одна.

   Шарлин взяли к себе бабушка с дедушкой. Она была единственной внучкой, и вся их любовь и нежность достались ей. И боль утраты понемногу стала затихать. Правда, чувство «второсортности» все еще не покидало ее. Сводный брат не поддерживал с ней связь, а ей так хотелось иметь сильного старшего брата, защитника!

   Вскоре Шарлин поняла, что она была средним, ничем не выделяющимся человеком: обыкновенная внешность, ничего особенного. Средние способности. И она привыкла оставаться в тени: на работе, в жизни, в любви — во всем. Яркие лучи света не для нее. Она встречалась с молодыми людьми. Но отношения были кратковременными. Один из ее приятелей ухаживал за ней только для того, чтобы приблизиться к ее подруге. Шарлин была подружкой невесты на их свадьбе.

   «Вечная подружка невесты, а не невеста!» — подумала Шарлин, разглядывая свое отражение в зеркале.

   А на сцене, в лучах прожекторов все было по-другому. «Вы двое… Вы должны сыграть отношения! Между вами что-то происходит!» — вспомнила Шарлин слова режиссера.

   И они сыграли эти отношения, которые вылились в ночи любви вне сцены. До Ли у Шарлин никого не было. Ее душа ликовала.

   — Ты… У тебя что, никого не было до меня? — Ли вовсе не был обрадован.

   — Наверное, я всю жизнь тебя ждала. — Счастью Шарлин не было предела. Она не заметила, что ее слова слегка покоробили Ли.

   «Как трогательно он обо мне заботится», — решила Шарлин, отогнав от себя мысли, что Ли просто боится ответственности.

   Но сегодня она напомнит ему об ответственности. Они поговорят обо всем.

   Послышался стук в дверь.

   — Идем, моя прекрасная леди? — На пороге стоял Трэвис.

   — Да, благодарю вас, сэр! — вошла в роль Шарлин.

   — Тебе нужно быть поосторожнее здесь, — промолвил Трэвис, оглядывая убогое помещение так называемого отеля. — Как бы не стащили твой браслет. Это Ли тебе подарил? У него хороший вкус.

   — Нет, это бабушкин браслет, — ответила Шарлин.

   — На тебе есть украшения, подаренные Ли? — неожиданно спросил Трэвис.

   Она покачала головой. Нет, Ли не дарил ей украшений.

   — Тогда надень вот это! — С этими словами Трэвис достал из кармана ожерелье.

   Даже при тусклом освещении было понятно, что это — дорогая вещь. Шарлин была как в тумане, когда Трэвис легко прикоснулся к ее шее, застегивая ожерелье.

   Она впервые идет на великолепную вечеринку, ее сопровождает великолепный мужчина… Шарлин решила, что насладится сполна этим вечером.

   — А где проходит ужин? — поинтересовалась она.

   — В отеле «Столлвей», — ответил Трэвис.

   Шарлин не могла поверить своим ушам! «Столлвей» был самым дорогим, помпезным местом в Лос-Анджелесе. Она и представить не могла, что будет там гостьей.

   — Господи, я и не подозревала, что все будет так, — выдохнула она, увидев у входа в отель шикарно одетых мужчин и женщин. Красная дорожка словно приглашала гостей пройти в зал.

   — Да, организаторы постарались на славу! — ухмыльнулся Трэвис.

   — Я думала, это будет просто ресторан, не более! Все эти фотографы, толпа людей! У меня ощущение, что мы попали на какую-то премьеру, — промолвила Шарлин.

   — Тем лучше для нас! Столько людей увидят шоу, которое мы им сейчас покажем! Все поймут, что тебе абсолютно не нужен Ли Энтон. У твоих ног будет любой мужчина, стоит лишь пальцем поманить. Ну а я… пусть увидят, что мне по душе лишь правильные девушки.

   — Ты думаешь, я справлюсь? Мне страшно, — призналась Шарлин.

   — Не бойся, я с тобой, — поддержал ее Трэвис. — Мы вместе пройдем через это. Просто улыбайся и делай вид, что получаешь удовольствие от каждого мгновения этого вечера. — Трэвис нежно взял ее лицо в свои руки: — Ты справишься, я знаю!

   Внезапно Шарлин почувствовала прилив сил и вдохновения.

   — Пока не вышли из машины, скажи, что нужно делать, — твердо произнесла она.

   — Так-то лучше! Я знал, что могу рассчитывать на тебя.

   Толпа загудела, увидев Трэвиса у главного входа. Трэвис подал руку Шарлин и медленно направился с ней по красной дорожке, давая возможность папарацци запечатлеть утонченную красоту девушки.

   «Какой актер», — мелькнуло у нее в голове. Трэвис смотрел на нее с немым обожанием. Если бы Шарлин не знала об их уговоре, она могла бы поклясться, что Трэвис готов встать на колени и умолять ее о любви.

   Трэвис поднес ее руку к губам. Шарлин опустила глаза, скромно и одновременно нежно улыбнувшись.

   — Прекрасно, — прошептал Трэвис. — Так держать!

   Вспышки фотоаппаратов защелкали с новой силой, встречая только что прибывших актеров. Из машины показались улыбающиеся Ли с Пенни, которые старались предстать самым выгодным ракурсом перед объективами фотокамер. Послышались вялые аплодисменты. Пара фотографов подбежала к Ли, чтобы заснять героя сериала поближе. Встреча Ли и в подметки не годилась той встрече, которую устроили Трэвису.

   Улыбка замерла на губах Ли. Он увидел Трэвиса и Шарлин, входящих в здание отеля.

   Их проводили к столику на двоих. Зал назывался «Пещера Аладдина», утонченная восточная тематика ощущалась повсюду.

   — Шампанского? — предложил Трэвис, беря бокал у проходящего официанта.

   — Минеральной воды, пожалуйста! — ответила Шарлин.

   — Может быть, все-таки шампанское? — настаивал Трэвис. — Оно превосходно.

   — Нет, минеральную воду или апельсиновый сок, — твердо произнесла Шарлин.

   Трэвис внимательно посмотрел на девушку. Ей показалось, что он обо всем догадался.

   Все без исключения гости с интересом разглядывали красивую пару.

   — Ты в курсе, что спасла мой престиж и спонсорские деньги? Я имею в виду эти газетные фотографии. Карьера и жизнь вне опасности, — улыбнулся Трэвис.

   — Даже так? — Она подняла на него глаза и постаралась загадочно улыбаться в этот момент.

   — Всякое может случиться. Сегодня ты звезда, а завтра никто. И наоборот, — серьезно ответил Трэвис.

   — Наверное, это здорово — иметь такой успех, — продолжила разговор Шарлин.

   — Успех значит для меня достижение цели. Добиться того, что мне нужно. Стать независимым от отца.

   — Но ты вполне независимый человек, — не могла скрыть удивления Шарлин.

   — Я имею в виду внутреннюю независимость, — жестко усмехнулся Трэвис. — Забавно, да? Иногда я ненавижу отца. А он презирает меня, что я не такой, как он сам и мои братья. Дариус, например, финансовый гений. Марсель — наполовину француз, очень похож на отца. Он владелец сети фешенебельных отелей в Париже. А недавно приобрел еще несколько в Англии. Отец одобряет его. По его мнению, только так и должен вести себя настоящий Фэлкон. Расширять империю. — Трэвис замолчал, глядя поверх толпы.

   — Тогда тебе нужно сыграть римского императора, — предложила Шарлин. — Как насчет Юлия Цезаря?

   — Лучше Нерон. Или даже Калигула! — подхватил Трэвис.

   — Но Нерон был тиран, — запротестовала девушка.

   — Великолепно! Настоящий Фэлкон!

   — А Калигула? Сумасшедший, — продолжила Шарлин. — Твоему отцу понравилось бы?

   — Если на этом можно заработать деньги — да, — рассмеялся Трэвис.

   — А остальные братья? — поинтересовалась Шарлин.

   — Леонид живет в Москве, но мы с ним практически не видимся. Должно быть, он тоже добился успеха. Отец всегда уважительно отзывается о нем. А Джексон совсем другой — натуралист, написал кучу книг, снимает фильмы о дикой природе.

   — Скорее всего, он не миллионер, — задумчиво произнесла Шарлин.

   — Да, но тем не менее отец им гордится. Джексона все знают как режиссера, снимающего авторские программы. Джексон выступает в защиту окружающей среды, и фамилия Фэлкон растет в глазах остальных. А я так, мелькаю в прессе. Однажды отец попросил меня взять псевдоним. Он не хочет, чтобы фамилия Фэлкон ассоциировалась с кривлянием перед камерами.

   — Твой отец не хочет, чтобы ты носил его фамилию? — поразилась Шарлин.

   — Он презирает то, чем я занимаюсь. Отец был в ярости, когда я отказался взять псевдоним. Думаю, он в глубине души надеется, что я когда-нибудь стану таким мини-Эймосом.

   — Ты всегда сможешь таким стать!

   — Ну уж нет, пока я в здравом уме, — ответил Трэвис. — Так, по крайней мере, я знаю, кто я такой.

   — Бедняга, тяжелое бремя славы. А ты подумай только о тех безработных актерах, которые должны быть благодарны Богу, что им не приходится сталкиваться с твоими проблемами.

   — Прости, — виновато улыбнулся Трэвис. — Распустился, да? А это все из-за тебя, между прочим. Сочувствуешь, переживаешь… Так и хочется прильнуть к твоему сильному плечу и зарыдать. Ладно, все! Буду неотразимым мачо!

   — О, только не это! — воскликнула Шарлин. — Терпеть их не могу!

   — Я тоже, — откликнулся Трэвис. — Умру с мыслью, что мне не дано быть мачо!

   — Все не так страшно, — поддразнила его девушка.

   Трэвис взглянул на Шарлин. На какое-то мгновение ей показалось, что она знает его всю свою жизнь. Она чувствовала, что между ними зарождалось какое-то чувство. Дружба, может быть?

   — Кажется, ты видишь меня насквозь, — неожиданно сказал Трэвис.

   — А ты против? — спросила Шарлин.

   — Ни капельки! Знаешь, мне кажется, мы поладим с тобой.

   — Мне тоже так кажется, — согласилась Шарлин.

   Они подняли свои бокалы за этот прекрасный вечер.

   — Ну и ну, кто к нам пожаловал!

   Перед ними стоял высокий мужчина среднего возраста, он холодно-оценивающе взглянул на пару.

   Трэвис едва не застонал. Это был Фрэнк Брентон собственной персоной.

   — Шарлин, познакомься, это Фрэнк Брентон, — представил его Трэвис, — Брентон, мисс Шарлин Уилкинс.

   — У некоторых есть талант выпутываться из неприятных историй, — прошипел Брентон. — Мои поздравления! Сейчас ты победил. Но неизвестно, что ждет тебя впереди, поверь!

   — Этого никто не знает, — усмехнулся Трэвис.

   — А ты напрашиваешься на неприятности, приятель. И они не заставят себя ждать, — ответил Брентон.

   Неприкрытая злоба горела в его глазах. А взгляд, которым он одарил Шарлин, был почти оскорбительным. Внезапная догадка осенила Шарлин. Кровь застучала в ее висках.

   — Да, некоторые думают, что могут предвидеть события. Но, увы, их ждет разочарование, — промурлыкала Шарлин, приобняв Трэвиса.

   — Не думаю, что буду разочарован, — резко ответил Брентон, пристально посмотрев на Шарлин. — Боюсь, как раз вас и коснется разочарование.

   Шарлин медленно покачала головой.

   — Отнюдь. — Она в упор посмотрела на Брентона. — Я вижу худшее в людях. Дело в том, что я очень подозрительна. Давайте подождем, посмотрим, как вы говорите.

   Брентон хотел было сказать что-то, но решил промолчать. Выдавив на прощание улыбку, он удалился.

   — Черт побери, что это было? — взорвался Трэвис.

   — А ты не догадался? — усмехнулась Шарлин. — Он тебе даже больший враг, чем ты подозреваешь. Та девица в клубе, как она очутилась около тебя?

   — Ну, — замялся Трэвис, — у нас был мальчишник. Подожди, ты имеешь в виду…

   — Что он все подстроил? — продолжила Шарлин. — Не знаю, но он мог легко все организовать — девица, вовремя подоспевший папарацци… Тебе не приходило это в голову?

   Трэвис покачал головой.

   — Трэвис, очнись! Ты слишком доверчив! Люди то и дело подставляют друг друга, действуя в собственных интересах. Не особенно мучаясь выбором средств. Когда я увидела Брентона, то сразу поняла — он способен на подлость.

   — Ты успела оценить его за пять минут? — спросил Трэвис. — А я еще думал, что хорошо разбираюсь в людях, — вздохнул он.

   Шарлин долгим взглядом посмотрела на погрустневшего Трэвиса. «Какой же он, в сущности, доверчивый», — подумала она.

   — Что бы я без тебя делал, — произнес Трэвис, и в его голосе явно звучали растерянные и уважительные нотки.

   — Теперь у тебя есть старшая сестра, которая присмотрит за тобой, — улыбнулась Шарлин.

   Трэвис ухмыльнулся и взял ее за руки:

   — Я мог бы стать твоим старшим братом, но боюсь, из меня не выйдет толку.

   — Старший брат, как заманчиво! Будь осторожнее, не дай им победить тебя, — предупредила она.

   Трэвис потер глаза, посмотрел на Шарлин, будто увидел ее в первый раз, и заговорщически прошептал:

   — Знаешь, ты — лучшее, что со мной случилось в последнее время.
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— Шарлин! — позвал Трэвис, но, казалось, она его не слышит. Ее взгляд был прикован к паре, входящей в зал.

   Ли и Пенни. Фотограф только успевал снимать Ли и Пенни, позирующих перед камерой.

   Трэвис почувствовал, что Шарлин закаменела. Он тихо взял ее за руку. В ответ Шарлин слегка сжала его ладонь. Не было произнесено ни слова.

   «И что меня заставило наговорить всего Брентону, — размышляла Шарлин. Она дала понять Трэвису, что пошла на вечеринку ради спасения его репутации. — Старшая сестра, старший брат…»

   На самом деле Шарлин была здесь исключительно из-за Ли. «Совсем скоро все изменится, и мы станем настоящей парой», — была уверена Шарлин.

   Ли с Пенни сидели неподалеку, буквально несколько столиков разделяли их.

   — Шарлин, с тобой все в порядке? — Голос Трэвиса вернул ее в реальность.

   — Конечно, — лучезарно улыбнулась Шарлин. — Вечер замечательный.

   Трэвис все понял. Он восхищался умением этой женщины держаться уверенно и непринужденно.

   — Давай пройдемся, пообщаемся с гостями, я постараюсь представить тебе интересных людей, — предложил Трэвис, подавая руку.

   — Ли, рад тебя видеть, — продолжил Трэвис, подводя Шарлин к столику, где сидели Ли и Пенни. — Пенни, дорогая, ты просто обворожительна!

   Пенни охотно подставила щеку для поцелуя, явно наслаждаясь вниманием звезды сериала. Ли ничего не оставалось, как обратиться к Шарлин.

   — Забавно, вот мы и встретились опять, — промолвил Ли.

   — Ты так говоришь, будто не ожидал меня увидеть вновь, — напряженно ответила Шарлин.

   — Все случилось так неожиданно, я…

   — Знаю, но мне необходимо было тебя увидеть, — прервала его Шарлин. — После всего, чтобы было между нами…

   — Я все прекрасно помню, — не дал договорить ей Ли. — Жизнь не стоит на месте! С моей стороны было бы просто нечестно притащить тебя сюда.

   — Меня никто и не тащил! Я сама приехала к тебе.

   — Очень мило, — не удержался Ли. — Сколько же ты потратила на поездку? Жизнь в Лос-Анджелесе такая дорогая.

   — Да, я заметила. Но…

   «Неужели он поможет мне с деньгами?» — подумала девушка. Она решила выдержать паузу.

   — Послушай, Шарлин… Может, тебе лучше уехать домой? Жизнь в городе тебе не по карману. Я буду волноваться за тебя, — услышала она.

   — Не стоит беспокоиться! Ли, нам нужно с тобой поговорить!

   После последних слов лицо Ли застыло в каменной улыбке.

   — Минуточку внимания! — раздался голос ведущего. — Прошу всех вернуться за свои столики! Начинается торжественная часть ужина!

   Трэвис взял Шарлин под руку и медленно повел ее к столику.

   — Пенни! Следующий танец за мной! — небрежно бросил Трэвис.

   — С удовольствием! — проворковала Пенни.

   «Он же ради меня все это делает, — пришло в голову Шарлин. — Развлекал Пенни, чтобы я могла поговорить с Ли. А теперь приглашает ее на танец, чтобы дать мне возможность договорить. Бесполезно… Ли не хочет ни видеть меня, ни говорить со мной… Не стоило приезжать».

   Шарлин инстинктивно положила руку на живот. Она и не подозревала, что Трэвис внимательно наблюдал за ней.

   А в это время Дензил Рейнз стоял на сцене, вознося похвалы Фрэнку Брентону. Раздались аплодисменты и поздравительные речи.

   Брентон выглядел вполне довольным происходящим. «А он не из тех людей, кто легко сдается», — решила Шарлин.

   Пришло время танцев, и Трэвис сразу же пригласил Пенни, давая Шарлин возможность пообщаться наедине с Ли. Но… Ли не оказалось за столиком. Шарлин не хотела поступаться своей гордостью и идти разыскивать Ли. А Ли делал вид, что увлечен болтовней с Дензилом, прекрасно понимая, что Шарлин не рискнет подойти сейчас.

   — Не уделите ли вы мне минуточку? — услышала Шарлин чей-то голос.

   Рядом с ней стоял Фрэнк Брентон.

   — Что, Трэвис уже бросил вас? — недобро уxмыльнулся он. — Ну разумеется, он же просто использует вас. И вышвырнет вон, как только сочтет нужным!

   — А вы, мистер Брентон, видимо, главный специалист по использованию других людей, — спокойно ответила Шарлин. — Кого вы пытаетесь одурачить?

   — Простите, не понял, — протянул Брентон.

   — О нет, вы прекрасно меня поняли! Я знаю, что вы сделали. Поверьте, ситуация не под вашим контролем.

   — Все в порядке? — Трэвис спешил к ним навстречу.

   — Да, более чем, — с улыбкой посмотрела на него Шарлин. — Мы с мистером Брентоном обменялись мнениями по одному вопросу. Он открыто заявил о своих намерениях, а я ему — о своих. — С этими словами Шарлин обвила рукой шею Трэвиса и нежно прижалась к нему.

   Трэвис не заставил себя ждать — он обнял ее за талию и медленно привлек к себе.

   Брентон скривился в угрюмой улыбке и зашагал прочь.

   — Пойдем прогуляемся! — предложил Трэвис.

   — Да, давай выберемся отсюда!

   Сад был украшен сотнями маленьких огоньков, вдалеке тихо звучала музыка.

   — Готов поклясться, что ты уже второй раз за вечер сразила противника! Доставил неприятностей?

   — Не более чем я ему, — ответила Шарлин. — Брентон предупредил меня, что ты используешь меня и бросишь.

   — Ерунда! У меня даже шанса не будет, ты же первая меня бросишь. Кстати, решила все дела с Ли?

   — Не совсем, — уклончиво ответила Шарлин. — Мне нужно еще раз переговорить с ним.

   — А что это изменит? — не без иронии спросил Трэвис. — Прости, не нужно было говорить это.

   — Да, Ли совсем не рад меня видеть, — вынуждена была признаться Шарлин. — Но я не могу, не имею права оставить это просто так!

   — Хорошо, тебе виднее, — согласился Трэвис. — Только сегодня же ты переезжаешь в этот отель!

   — Но это невозможно дорого, — возразила Шарлин.

   — Ты помогла мне, теперь я помогаю тебе. Даже не думай о деньгах! — возразил он спокойно.

   — Но… — заикнулась было девушка.

   — Не спорь! Мы снимем тебе номер, и ты будешь жить здесь как настоящая звезда. Сейчас же забираем твои вещи из «Хаулей».

   — Значит, ты все-таки можешь быть мачо? — лукаво улыбнулась Шарлин.

   — Еще как могу! Если я не автор сценария, конечно!

   Сотни глаз наблюдали за Трэвисом, заказывающим номер в отеле.

   — Нам, пожалуйста, лучший номер, и передайте, пожалуйста, моему водителю, что он мне нужен в ближайшее время, — перечислил он свои требования служащему отеля.

   Рик уважительно выразил восхищение, увидев Шарлин.

   — Видел по телевизору кусочек программы, показывали юбилей Брентона. Вы были неотразимы, — сказал водитель, встречая молодых людей на входе, чтобы отвезти Шарлин и забрать ее вещи из отеля.

   Девушка быстро собрала вещи и спустилась вниз к ресепшн.

   — Боже, как же я расплачусь? Уже поздно, никого нет.

   — Не беспокойся, ты уже все оплатила, — уверил ее Трэвис.

   — Но как? Ты? — изумленно спросила она. — Сколько я тебе должна?

   — Пойдем отсюда! — пропустил ее вопрос Трэвис.

   — Так, сколько я тебе должна?

   — Забирайся в машину! — скомандовал Трэвис.

   Шарлин хотела было рассердиться и не смогла.

   Странное дело, но она почувствовала себя защищенной. Это чувство было настолько новым и пьянящим, что даже образ Ли отошел на второй план.

   — Знаешь, кто ты? — Шарлин отступила немного, чтобы получше рассмотреть Трэвиса.

   — Негодяй, — ответил довольный Трэвис.

   — Самец и шовинист! — подытожила Шарлин.

   — Это же лучший комплимент! — рассмеялся он.

   
Номер был великолепен. Просторная гостиная, шикарная ванная комната. Шарлин растерянно заморгала.

   «Наверное, многие сочтут меня дурочкой, — подумала она. — Как же я буду завоевывать Ли, если со мной постоянно находится Трэвис?»

   Но она решила, что у него есть свой план на этот счет, и просто доверилась ему.

   — Не беспокойся! Если появится Ли, я скроюсь в саду, и вы сможете поговорить, — словно прочитав ее мысли ответил Трэвис.

   — Вряд ли, — вздохнула Шарлин.

   — А если он появится, ты почувствуешь себя счастливее? Ты действительно хочешь, чтобы Ли пришел?

   — Не знаю теперь… Я увидела его новыми глазами, но… все так непросто, так сложно, — прошептала Шарлин, опустив голову.

   Трэвис положил руки на ее опущенные плечи и легонько развернул ее к себе.

   — Ты беременна? — осторожно и тихо спросил он.

   — Я не уверена, — пробормотала Шарлин, надеясь, что не очень побледнела. — Я сделала тест на беременность, результат оказался положительным. Говорят, тестам не всегда можно доверять. И я сделала еще один тест, и ничего, отрицательный. Но мне кажется… Ах, нужно было подождать, когда все будет известно наверняка, и только тогда приезжать к Ли. Я была уверена, он будет счастлив…

   Трэвис мягко обнял девушку.

   — Не волнуйся, у меня есть знакомый врач. Он тебя обследует, и мы точно будем знать, да или нет. Я обо всем позабочусь. А теперь ложись спать, утром я тебе позвоню. — С этими словами Трэвис нежно поцеловал Шарлин в щеку.

   
Шарлин не могла уснуть. Мысли путались в ее голове: «Я думала о Ли лучше, чем он есть на самом деле… А разве в глубине души я не подозревала, что он мне не обрадуется?»

   Раздался стук в дверь. Набросив халат, Шарлин открыла, ожидая увидеть Трэвиса. На пороге стоял Ли.

   — Ты одна? — спросил он.

   — Одна, а кого ты ожидал увидеть?

   — Трэвиса! Он весь вечер увивался за тобой. Поговаривают, что он не упустит свой шанс.

   — Ли, я приехала к тебе! Ты хочешь обидеть меня? — гневно ответила Шарлин.

   — Нет, но, когда такая звезда оказывает внимание, тень славы падает и на тебя! Все просто, это же Лос-Анджелес!

   — А ты совсем не против, чтобы я оказалась в лучах славы Трэвиса? Да? Хотя мы с тобой еще не разобрались с нашими отношениями!

   — Я думал, вопрос закрыт, — поморщился Ли.

   — А ты в курсе, что у отношений между мужчиной и женщиной бывают последствия?

   Ужас промелькнул на лице Ли.

   — Ты что, беременна? — еле выговорил он.

   — Я еще не уверена! Может быть, да, а может, и нет!

   — Уфф, — c заметным облегчением выдохнул Ли. — Шарлин, я тебя не оставлю в беде, если подтвердится худшее. Я знаю одно место, где тебе помогут все тихо уладить. Но будем надеяться, что это лишь ложная тревога.

   Каждое слово Ли кинжалом вонзалось в сердце Шарлин. Она не могла его больше видеть.

   — Убирайся! — уверенно и твердо сказала она.

   — Не хочешь, чтобы Трэвис увидел меня здесь? — ухмыльнулся Ли. — Он был таким милым с тобой, сама любезность! Только не говори мне, что он не ждет определенной награды.

   — Убирайся, пока я не ударила тебя! — Шарлин задыхалась от ярости.

   Ли решил во благо уйти поскорее.

   «Может, он прав? И я опять ошибаюсь? — размышляла Шарлин, сухими глазами смотря в окно. — И Трэвис не такой благородный рыцарь, как мне показалось? Что, если он придет сейчас за «наградой»?»

   Эта мысль не давала ей покоя. Но больше в дверь никто не постучался.

   «Он лучше, чем я о нем думаю», — засыпая, решила Шарлин.

   
На следующее утро Шарлин заказала себе завтрак в номер. Вскоре позвонил Трэвис.

   — Привет, это я! Поднимусь к тебе? Не помешаю? — спросил он.

   — Конечно, поднимайся! Я одна. — Шарлин прекрасно поняла вопрос Трэвиса.

   Она быстро захлопнула дверь за Трэвисом.

   — Не бойся, никто не увидит меня. Я прошел через запасной выход.

   — Ли будет только рад, что ты здесь, — покачала головой Шарлин.

   — Не может быть! Ну-ка расскажи мне, в чем дело!

   — Ли приходил ко мне, но почти сразу же сбежал. — От пристального взгляда Трэвиса ей стало не по себе.

   — А ты сказала ему о ребенке?

   — Да. Сказала, что, скорее всего, беременна. Ли, наверное, уже ищет врача, который бы согласился сделать аборт.

   — Что? — не мог поверить Трэвис. — И ты…

   — Нет! Никогда! Если у меня будет ребенок, я справлюсь сама! Это мой ребенок.

   — Успокойся. — Трэвис положил руки на плечи девушки. — Нам сначала нужно выяснить у врача, беременна ли ты.

   — Это мое дело! Я не имею права впутывать тебя в свои дела!

   — А ты уже меня впутала, — усмехнулся Трэвис. — Вчера, когда влепила пощечину, — уточнил он.

   — Я…

   — Дорогая, помолчи, пожалуйста! И дай мне позаботиться о тебе. Договорились?

   — Я не знаю, что мне делать. Наверное, я уеду в Англию.

   — Никуда ты не поедешь, пока не побываешь у врача, — строго сказал Трэвис.

   — Прости, я совсем забыла. — Шарлин протянула ему ожерелье.

   — Ах да, конечно. А теперь давай спокойно все обсудим. Спасаться бегством — не выход из ситуации. Тебя дома ждет кто-то?

   — Нет, только бабушка с дедушкой. Но они уехали сейчас.

   — А братья, сестры?

   — У меня никого нет. Но я буду сильной ради ребенка, справлюсь! — с достоинством ответила Шарлин и гордо вскинула подбородок.

   «Бери от жизни все, отдавая взамен немного» — по такому принципу текла жизнь в Лос-Анджелесе.

   «Шарлин просто исчезнет из моей жизни, ничего не требуя в ответ, — размышлял Трэвис, стоя у распахнутого окна отеля. — Очень удобно. Вернула ожерелье, на которое многие женщины просто нагло претендовали бы. Разумнее всего было бы посадить ее на самолет и помахать рукой на прощание».

   Трэвис обернулся посмотреть на Шарлин. Она сидела неподвижно, только руки слегка подрагивали.

   «Сильная, как же! — решил Трэвис. — Вот так ведь и будет сидеть дома одна. Любовник бросил, рядом никого нет… Человек, назвавший себя ее старшим братом и другом, тоже предал ее».

   Разум настойчиво советовал распрощаться с Шарлин.

   «Здравый смысл явно не моя сильная сторона», — усмехнулся про себя Трэвис.

   — Собирайся! — сухо сказал он.

   — Да-да, ты прав, мне пора уезжать! — согласилась Шарлин и направилась собирать вещи.

   — Шарлин, ты едешь со мной, — объяснил Трэвис, — ко мне домой.

   Шарлин ошеломленно взглянула не него.

   — Только ничего не говори! Останешься у меня столько, сколько потребуется. Ни одна живая душа не узнает об этом.

   — Я не хочу быть обузой, — упрямо возразила она.

   — Ты не станешь обузой для меня, — успокоил ее Трэвис. — Если ты думаешь, что я могу бросить друга в трудной ситуации… Что ж, спасибо! — язвительно ответил Трэвис.

   — Я не хотела тебя обидеть, — протестующе покачала головой Шарлин.

   — Тогда живо собирайся! — скомандовал Трэвис.

   Шарлин едва сдерживала слезы, но глаза предательски блестели. «Какой же он добрый… Мачо? Маска для окружающих».

   Шарлин решила не контролировать ситуацию, а подчиниться решению Трэвиса, отдавая себя его власти. Тяжелые мысли отступали от нее. Она чувствовала себя путником, чудом спасшимся во время бури.
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Шарлин быстро собрала свои вещи.

   — Надо решить, что будем делать с прессой, — задумчиво произнес Трэвис. — Нужно ли нам сейчас появляться вместе.

   — И что ты думаешь? — поинтересовалась Шарлин.

   — Поскольку тебе нужен Ли и вы еще не разобрались в своих отношениях, разумнее будет, чтобы нас пока не видели вместе, — решил Трэвис. — Пойдем через запасной выход. — С этими словами он крепко взял Шарлин за руку и повел вниз по ступенькам.

   «А я ведь пойду за ним куда угодно», — удивленно подумала она.

   Рик уже ждал их около черного входа. Было совсем раннее утро, всего несколько машин проехали мимо. Шарлин с любопытством смотрела в окно.

   — Пригнись! — скомандовал Трэвис и резко привлек девушку к себе.

   Шарлин уткнулась лицом в плечо Трэвиса.

   — Не думаю, что тебя заметили, — проговорил он. — Увидел знакомых, тебе лучше не высовываться, — предупредил Трэвис. — Не сделал больно?

   — Все в порядке, — растерянно пробормотала Шарлин.

   Его руки все еще обнимали ее, прикрывая от нежелательных взглядов.

   — Я отпущу тебя, как только мы будем в безопасности, — пообещал Трэвис. — Рик, сворачивай в переулок! — распорядился он.

   — Эй, Шарлин, что с тобой? — позвал Трэвис. — Ты смеешься?

   Шарлин уже открыто хохотала:

   — Жизнь полна неожиданностей!

   — Определенно, — озорно рассмеялся Трэвис, все крепче обнимая ее.

   Шарлин чувствовала его крепкое тело, ее руки нежно обвили шею Трэвиса.

   «Я не влюблюсь в него», — настаивал рассудок. Шарлин мягко высвободилась.

   — Я испортил тебе прическу, — произнес Трэвис.

   — Это не конец света, — легко ответила Шарлин.

   — А многие девушки сочли бы иначе, — усмехнулся Трэвис. — Сегодня целый день ты сможешь заниматься исключительно собой.

   — А где ты живешь?

   — Бичвуд-Каньон, рядом с Голливуд-Хиллз.

   «Здесь же жили Хэмфри Богарт, Чарли Чаплин», — пришло в голову Шарлин.

   Они подъехали к трехэтажному зданию.

   — Нам наверх, — пояснил Трэвис. — Да, скоро буду… неотложные дела… до встречи! — ответил он на звонок.

   — Опаздываешь? — забеспокоилась Шарлин.

   — Все нормально. Сейчас я покажу тебе дом и уеду, — отозвался Трэвис. — Вот твоя спальня, кухня… Располагайся! Если что — звони!

   — Я не буду звонить тебе. Ты же будешь занят, — твердо сказала Шарлин. — И что подумают о тебе, если я буду звонить тебе все время?

   — Продюсеров волнует только моя безупречная репутация, — подмигнул он. — У нас сегодня репетиция, так что смело звони! — с этими словами Трэвис захлопнул за собой дверь.

   Пока Трэвис был рядом, Шарлин чувствовала себя в полной безопасности. Она провела полдня, обустраиваясь на новом месте, отдыхая после вчерашних впечатлений. В полдень позвонил Трэвис, узнать, как она себя чувствует. Ли по-прежнему молчал.

   За ужином Трэвис продолжил разговор:

   — Ли как-то подозрительно смотрел на меня весь день. Что ж, я его понимаю. Он хочет быть уверен, что он отец твоего ребенка, а не кто-то другой.

   — Ты так говоришь, как будто проходил через это, — удивилась Шарлин.

   — Было дело, — признался Трэвис. — Мы встречались некоторое время, а потом она сказала, что беременна. Правда, она не знала с точностью, мой ли это ребенок. Оказалось, не я отец ребенка.

   — А ты хотел бы? — неожиданно спросила Шарлин.

   — Было бы здорово! Дети возвращают тебя в реальность, показывают твое место в жизни. Как тебе моя квартира? — перевел разговор Трэвис, наливая себе чашку кофе.

   — Потрясающая! А сколько у тебя книг, собрание Шекспира, — с искренним воодушевлением ответила Шарлин.

   — Удивлена, что я читаю Шекспира? — усмехнулся Трэвис.

   — Нет, ну что ты! — возмутилась девушка.

   — Иди-ка сюда! — позвал Трэвис, жестом приглашая Шарлин подойти к окну. Уже практически стемнело, вдали сверкали разноцветные огни Лос-Анджелеса.

   — Ах, — выдохнула девушка. — Я ничего подобного не видела! — воскликнула она, указывая на светящуюся надпись «Голливуд».

   — Я каждый вечер любуюсь этим видом, — сказал Трэвис. — Мне завтра нельзя опаздывать, так что я иду спать!

   Шарлин убрала со стола, подошла к окну. Внизу под окнами стояли рыжеволосая женщина и какой-то мужчина.

   — Не может быть! — чуть не вскрикнула Шарлин. Рыжеволосая девица в клубе и…

   В подтверждение ее догадки раздался звонок в дверь. Шарлин дикой кошкой бросилась на Трэвиса, преграждая ему путь к двери.

   — Что происходит? — возмутился Трэвис.

   — Та девица в клубе, какая она? Рыжеволосая? — быстро спросила Шарлин.

   — Да, но при чем тут…

   — Это она сейчас звонит в дверь!

   — Что? А как ты…

   — Я увидела ее из окна, — не дала договорить ему Шарлин. — Ты что не понимаешь, что они затеяли? Ты сейчас откроешь дверь, она кинется к тебе на шею, тут-то вас и поймает фотограф. Брентон же предупреждал, что он предпримет что-нибудь еще! — разволновалась Шарлин.

   — Сейчас они у меня попляшут! — прорычал Трэвис. — Отойди в сторону!

   — Не делай глупостей! — Шарлин попыталась оттащить Трэвиса от двери и негодующе ткнула его кулачком в плечо. — Я не позволю тебе открыть! — решительно сказала она.

   — Не позволишь? — отозвался Трэвис. — Как ты не понимаешь! Пришло время проучить их!

   — Нет, — повторила Шарлин. — Ты откроешь дверь и сам же, собственными руками дашь им оружие против себя. Пусть звонят в дверь, сколько им вздумается! Не открывай!

   — Да что ты говоришь! — усмехнулся Трэвис.

   — Ты им докажешь, что раскусил их план! Успокойся! — ответила Шарлин. — Брентону совсем не понравится остаться в дураках!

   — А что, твой план может сработать, — согласился Трэвис.

   — Сработает! Вот увидишь! Нужно задернуть все шторы, — забегала Шарлин. — Тебя нет дома, на звонки не отвечай!

   — Напомни мне, чтобы я никогда не перебегал тебе дорогу, — хмыкнул Трэвис.

   — Обещаю!

   И тут раздался еще один звонок в дверь.

   — Тебя нет дома, — прошептала Шарлин, удерживая Трэвиса за руку.

   Но ее опасения были напрасны. Трэвис стоял не шелохнувшись. Еще звонок. Непрошеные гости, потеряв терпение, начали барабанить в дверь.

   — Как думаешь, это надолго? — шепотом спросил Трэвис.

   — Пока не проснутся соседи и не вызовут полицию, — ответила Шарлин, в ее глазах светился озорной огонек.

   — Эй, нельзя ли потише! — раздался чей-то грозный голос. — Люди спят вообще-то!

   Наконец-то стук в дверь прекратился. Настойчиво зазвонил мобильный.

   — Не бери трубку, — предупредила Трэвиса Шарлин.

   Раздался какой-то глухой звук.

   — Кажется, хлопнула входная дверь, — заметил Трэвис.

   — Точно! Уходят! — обрадовался Трэвис, проследив за парочкой в щелку занавески. — Я чуть не угодил в ловушку! — воскликнул он. — Какая же ты умница! — Трэвис легко поднял Шарлин на руки и закружил ее по комнате. — Спокойной ночи, — тихо сказал он, проводив девушку до ее комнаты.

   Трэвис не мог уснуть. Душа ликовала. «Мы победили», — радостно подумал он. Он встал с кровати и тихо подошел к двери спальни Шарлин. Ему очень хотелось знать, не позвонил ли ей Ли. Из спальни не раздавалось ни звука. Успокоенный, он вернулся в свою спальню и уснул как младенец.

   
На следующее утро за завтраком Трэвис не сводил глаз с Шарлин.

   — Все в порядке? — не выдержала девушка.

   — Мне всегда говорили, что женщины — слабый пол, — ответил Трэвис, потирая ушибленное плечо. — Сказки! Ты же чуть не убила меня, — добавил он, вспоминая их вчерашнюю потасовку, глаза его хитро блестели.

   — Остерегайся решительно настроенных дамочек! — рассмеялась Шарлин.

   — Да уж, — согласился Трэвис. — Я уже начинаю привыкать, что ты меня постоянно бьешь. Я рад, что ты остановила меня, — добавил Трэвис серьезно. — Если бы не ты, я бы вляпался в некрасивую историю. И зачем я только начал спорить с тобой? — сам себя спросил Трэвис. — Не могу выразить словами, как я тебе благодарен! Спасибо, — нежно произнес он и дотронулся кончиками пальцев до ее щеки.

   Шарлин порывисто прижалась щекой к его сильной руке.

   — Помнишь, я тебе говорил о знакомом враче? Она сегодня приедет и осмотрит тебя. Очень славная женщина, — добавил Трэвис.

   — Хорошо, спасибо, — кивнула Шарлин.

   — Не стоит благодарностей, — ответил Трэвис. — Это я твой должник. До встречи! — Трэвис нагнулся и легко поцеловал Шарлин в щеку.

   Доктор Грейс Хэнли приехала через час после их разговора. Это была приятная женщина средних лет. Шарлин старалась не нервничать. Вот, сейчас она все узнает. Доктор Хэнли быстро приступила к делу. Тщательно проверив результаты анализов, она спросила:

   — Вы надеялись, что беременны?

   — Ваш вопрос означает отрицательный результат, да? — уточнила девушка.

   — Боюсь, что да.

   — Что ж, по крайней мере, я знаю теперь наверняка, спасибо, — поблагодарила Шарлин. — Может быть, чашечку кофе? — предложила она, стараясь унять дрожь в голосе.

   Доктор, словно почувствовав ее настроение, легонько погладила ее по руке.

   — Спасибо, мне пора, — ответила она.

   «Ну вот и все». Вихрь воспоминаний захватил ее. Вот они репетируют сцену, Ли восторгается ее игрой. А вот Ли пылко обнимает ее, они занимаются любовью. А была ли любовь? Да, она любила его. А он? «Как же я раньше не догадалась, что не нужна ему, — сокрушалась Шарлин. — А может, ребенок все изменил бы. Мы стали бы любящей семейной парой. А теперь все кончено».

   Как же ей хотелось, чтобы рядом был Трэвис! Почувствовать его сильные руки на своих плечах.

   «Нет! Не мечтай об этом! — твердо сказала сама себе Шарлин. — Достаточно ошибок. Возможно, он будет мил и заботлив сперва. Но мы с ним друзья. Нет, я не допущу этого!»

   Шарлин уже почти слышала его слова: «Сколько еще я должен терпеть это?»

   Она умрет в тот же миг, как только услышит это, или убежит от него за тысячу миль. А может, и то и другое одновременно.

   Едва Трэвис переступил порог, как к нему навстречу вышла улыбающаяся Шарлин. Само спокойствие.

   — Все в порядке? — спросил Трэвис.

   — Все просто прекрасно, — просияла Шарлин.

   Трэвис не стал спрашивать ее о результатах теста.

   Было бы просто нечестно с его стороны — он уже знал ответ. По старой дружбе доктор Грейс Хэнли отправила ему эсэмэску с единственным словом «нет». Конечно, она нарушила врачебную тайну, но чего только не сделаешь ради старых друзей.

   — Я не беременна, — призналась наконец Шарлин. — Будешь кофе?

   — Кофе? — переспросил Трэвис. — Тебе что, все равно?

   — Проблема решена, — легко ответила она. — Уфф! Что бы я делала, если бы у меня был ребенок! В то время как Ли… — запнулась девушка. — Даже не хочу об этом думать!

   Странное дело, но Трэвису отчаянно хотелось, чтобы Шарлин была расстроенной сегодняшними новостями — ее беременность не подтвердилась. А она все щебетала без умолку. Сердце Трэвиса сжалось.

   — Прости, что доставила тебе столько хлопот, — не унималась Шарлин. — Надо же, подняла шум из ничего!

   — Надеюсь, ты не возражаешь, если я пойду к себе, — промолвил Трэвис. — Мне еще надо учить текст роли. Спокойной ночи! — Трэвис схватил сэндвич со стола и направился в свою комнату. «Что же, мне надо радоваться, — размышлял он. — Никаких неловких ситуаций, нужно продолжать дальше жить в прежнем ритме, делать карьеру. Глупо расстраиваться из-за реакции Шарлин. А чего я ожидал?»

   Он подошел к окну своей комнаты. Сбоку было окно спальни Шарлин, прикрытое плотными шторами. В окне виднелся силуэт девушки. Трэвис погасил свет, желая остаться незамеченным для своей гостьи.

   Теперь он мог получше разглядеть лицо Шарлин. Она стояла у окна, смахивая непрошеные слезы. Наигранное веселье ушло, уступив место отчаянию. Она прижалась лбом к стеклу, обхватив себя. Сердце Трэвиса разрывалось на части.

   «Как я мог позволить ей одурачить меня? — зло подумал Трэвис. — Она слишком горда, чтобы показать мне свое горе. Теперь я увидел ее лицо без маски показного веселья».

   Он решительно направился к спальне Шарлин, но резко остановился у двери, пораженный услышанными словами.

   — Когда следующий рейс в Лондон? В полдень? Спасибо, я хотела бы забронировать билет…

   Резко открылась дверь. Не говоря ни слова, Трэвис забрал у девушки телефон.

   — Эй, что ты делаешь? Отдай сейчас же! — выкрикнула Шарлин.

   — Черта с два! А что, по-твоему, ты вытворяешь?

   — Заказываю билет домой, — невозмутимо ответила Шарлин.

   — Правильно, нужно думать только о себе! А обо мне ты подумала? — вскипел Трэвис. — Я сделал все, что мог, чтобы только помочь тебе. И вот твоя благодарность! Мы с тобой появились вместе на вечеринке, дали повод для сплетен, между прочим. Как я буду выглядеть в глазах окружающих, если только хоть кто-то узнает, что ты улетела, не сказав прощальных слов? Да народ умрет со смеху! Я уже слышу их слова: «Да он потерял хватку, вы только представьте…

   Ха-ха-ха!» В твоих силах либо спасти меня, либо выставить дураком, — подытожил Трэвис.

   — Трэвис, прости, но я не думала…

   — Вот именно! Не думала! — отрезал Трэвис. — У меня до сих пор проблемы из-за той рыжей девицы, Брентон затевает новую интригу, а ты решила уехать! Молодец! — бушевал он.

   — Прости! Ты прав, я должна тебе помочь! — воскликнула Шарлин.

   — Если не хочешь, не утруждай себя, — немного успокоился Трэвис.

   — Я просто не хотела быть обузой, — промолвила Шарлин. — Скажи, что нужно делать!

   — Ты остаешься здесь, в моем доме, — сказал Трэвис, — и мы даем понять окружающим, что мы — пара.

   — А это не навредит твоей репутации? — поинтересовалась Шарлин. — Ты же просто будешь жить вместе с какой-то женщиной.

   — Не навредит, мы не в XIX веке живем! В былые времена был бы скандал. А сейчас многие пары живут вместе, не будучи официально мужем и женой. Главное — верность и преданность друг другу. Никто не посмеет и слова сказать в этом случае. Ты — моя защита от Брентона и его грязных интриг, — пояснил Трэвис.

   — Хорошо, что нужно сделать?

   — Именно это я и ожидал от тебя услышать, — посмотрел на нее Трэвис.

   «Кто бы мог подумать, что она рыдала еще несколько минут назад? Собрана, готова к дальнейшим подвигам. А она гораздо более талантливая актриса, чем я предполагал», — с невольным восхищением подумал Трэвис.

   Его собственная импровизация удалась на славу. Неподдельный гнев, оскорбленное достоинство…

   Трэвис был в отчаянии. Он знал, что должен остановить ее во что бы то ни стало. Он просто не мог допустить, чтобы она сейчас улетела. Поэтому-то и выступил перед ней в новой роли — агрессивный, эгоцентричный тип, совсем непохожий на настоящего Трэвиса.

   На пороге спальни он спросил Шарлин:

   — Завтра ты еще будешь здесь?

   — Даю слово! — послышался ее ответ.

   Трэвис зашагал прочь от ее комнаты. Никто, кроме него, не знал, каких усилий стоило ему не обернуться назад.
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— Пришло время вывести тебя в свет, — сказал за завтраком Трэвис. — Надеюсь, ты не возражаешь?

   — Конечно нет! — улыбнулась Шарлин.

   — Мы должны показать всем влюбленную пару, — продолжил Трэвис. — Ужин в отеле «Столлвей» как раз то, что нам нужно! Тем более тебя уже там знают, — заговорщически подмигнул Трэвис.

   — Прекрасно! А где же бесценные указания режиссера? Тебе нужно проинструктировать меня!

   — Хорошая идея! — согласился Трэвис. — Помнишь, в отеле есть лестница рядом с ресепшн? С видом на огромную картину в холле? Так вот, поднимайся по лестнице и любуйся картиной, пока я не появлюсь! — решил Трэвис.

   — Да, пока ты будешь высматривать меня, тебе нужно немного покрутиться около ресепшн, чтобы на тебя обратили внимание.

   — Точно! А ты медленно спускайся по лестнице, — расписывал дальнейший сценарий Трэвис. — Я буду ждать тебя внизу. Восхищение в моих глазах. Может, лучше обожание, а?

   — Нет, пока достаточно восхищения, — серьезно ответила Шарлин. — Немного позднее оно может перерасти в обожание.

   — А можно я упаду перед тобой на колени от избытка чувств? — развеселился Трэвис.

   — Думаю, не стоит, — все так же серьезно ответила Шарлин.

   — Я буду сдерживать свой любовный пыл и лишь томно вздыхать, глядя на свою богиню, — не унимался Трэвис. — Не возражаешь? Эй, послушай! Прекрасная половина человечества обычно не заливается смехом, когда я говорю о таких серьезных вещах! — не выдержал он.

   — Они бы умерли со смеху, если бы услышали твою пламенную речь! — засмеялась Шарлин. — И часто ты произносишь такие речи? — поинтересовалась она.

   — Забудь, — отмахнулся Трэвис. — Я рад, что развеселил тебя. На чем мы остановились? Да, ты спускаешься вниз. Я подаю тебе руку и медленно привлекаю к себе. Надеюсь, у кого-нибудь будет с собой мобильный с камерой. Получится прекрасное фото!

   — А что ты наденешь?

   — Смокинг с бабочкой. А тебе нужно обновить гардероб. Но вот какая проблема…

   — Какая проблема? — забеспокоилась Шарлин.

   — Так как сейчас ты помогаешь мне, то это моя обязанность купить тебе новые вещи. Боюсь, ты будешь оскорблена таким поворотом событий. А, ладно! Мне не привыкать! — С этими словами он достал свою кредитную карточку.

   — Съезди лучше в… — Трэвис назвал один из самых модных и дорогих магазинов Лос-Анджелеса, — и полностью обнови гардероб.

   — Нет, только вечернее платье, — решила Шарлин. — Строгое, утонченное. Достаточно будет лишь одного взгляда, чтобы все поняли, ты встал на путь добродетели, — поддразнила она.

   Трэвис усмехнулся и взглянул на часы:

   — Мне пора, у меня назначена встреча с журналистом.

   — И что ты ему скажешь?

   — Ничего особенного! Пару туманных намеков, не более. Надо разжечь их интерес!

   — А ты знаешь, как заставить людей плясать под свою дудку, — промолвила Шарлин.

   — Мне кажется, не у одного меня такой талант. — Трэвис пристально посмотрел на Шарлин.

   
Шарлин отчаянно хотелось, чтобы Трэвис мог гордиться ею сегодня. Она занялась приготовлением к вечеру. Выбрала красное бархатное платье с воротником-стойкой. Красный бархат соблазнительно обтягивал ее стройную фигуру. «Неплохой выбор», — подумала она, оглядывая себя в зеркале. В салоне ей сделали элегантную вечернюю прическу — волосы собраны в тяжелый узел на затылке, лишь несколько прядей кокетливо обрамляли лицо.

   Ей сегодня предстоял ужин с самым красивым мужчиной на свете на зависть многим женщинам.

   «Пора! Занавес!» — прошептала она.

   Встреча прошла точно по сценарию. Трэвис побродил по холлу отеля, высматривая Шарлин и, конечно, давая возможность запечатлеть себя на камеру.

   Не отрывая восхищенного взгляда от Шарлин, Трэвис подал ей руку, прижался губами к ее руке и тихо прошептал:

   — Шарлин, дорогая.

   Она лишь томно вздохнула, взмахнув ресницами.

   Официант проводил их к столику. К удивлению официанта, Трэвис сам кинулся ухаживать за девушкой — отодвинул стул, усадил.

   — Предложите нам лучшее шампанское, какое у вас есть, — указал он официанту. — Нам нужно отметить…

   — О, не слишком ли рано, Трэвис? — очаровательно улыбнулась Шарлин.

   Официант упорно делал вид, что ему не интересен их разговор. Приняв заказ, он удалился.

   — Так, один, кажется, клюнул, — прошептал Трэвис.

   — А ты бессовестный обманщик, — поддела его Шарлин.

   — Конечно! — разулыбался Трэвис. — Я же актер! В нашем деле кто лучше обманет, притворится, тот и звезда. Один старый актер как-то сказал мне: «Когда толпа неистовствует, аплодисменты грохочут, а режиссеры борются за тебя — помни только об одном: сегодня ты знаменит, а завтра можешь оказаться на улице».

   «Так вот почему он так отчаянно сражается за свое место под солнцем, — решила Шарлин. — Любое оружие идет в бой в борьбе за успех».

   Трэвис внимательно разглядывал ее.

   — Отлично, — одобрил он. — Скромно, со вкусом. Но тем не менее прекрасно! — Когда унесли еду, Трэвис неожиданно промолвил: — Думаю, теперь пора преподнести тебе небольшой подарок.

   — Да, вполне вписывается в наш сценарий, — согласилась Шарлин.

   — Я тоже так решил. — С этими словами Трэвис вытащил из кармана маленькую бархатную коробочку. — Дорогая, это тебе! — с жаром произнес он.

   «Интересно, что там? — подумала Шарлин. — Серьги? А может быть, браслет?»

   Одарив Трэвиса соблазнительной улыбкой, она открыла коробочку… и в немом изумлении уставилась на Трэвиса. На дне коробочки лежали пластмассовые серьги с изображением Микки Мауса.

   — Что такое? — обеспокоенно спросил Трэвис, глядя в ее изумленное лицо. — Черт! — выругался он. — Как я мог перепутать?

   Шарлин уже хохотала во весь голос.

   — Прости, — еле выговорила она. — Кажется, этого не было в нашем сценарии!

   — Черт! — не унимался Трэвис. — У моей крестницы день рождения, вот я и купил ей подарок. Она обожает Микки Мауса. Я одновременно покупал вам подарки, даже взял одинаковые коробочки… Твой подарок, видимо, остался дома.

   — А ты знаешь, мне эти серьги даже больше нравятся. Пожалуй, я сохраню их на память!

   — Когда приедем домой, я отдам тебе твой подарок, — пообещал Трэвис.

   — Нет, не стоит, — возразила Шарлин. — Прибережем его до следующего выхода в свет. — Не хмурься, нет никакой трагедии!

   — Есть, — ответил Трэвис. — Это жизнь, в которой я вращаюсь. Ты совершаешь легкомысленные ошибки, пока не получаешь от жизни удар. Одна ошибка, две. Ты с легкостью о них забываешь, ведь ты окружен людьми, которые тебе всегда скажут: «Брось! У тебя все отлично!»

   — Тебя поддерживают! Хотят, чтобы ты всю душу вкладывал в свою роль, — заметила Шарлин.

   — Знаю, но, когда тебе говорят эти слова слишком часто, ты начинаешь думать, что идеален. На самом деле выставляешь себя полным идиотом.

   Шарлин была заинтригована. Трэвис приоткрыл ей дверь в свою душу. Ей хотелось узнать о нем побольше. Но, будто почувствовав опасность, Трэвис вернулся к своему обычному легкомысленному тону. Он поднял свой бокал:

   — За лгунов и обманщиков!

   — Жизнь была бы скучна без них! — добавила Шарлин.

   Она огляделась по сторонам. Да, это был просто роскошный ресторан.

   — О чем ты думаешь? — спросил Трэвис.

   — Думаю, как хорошо, что можно просто посидеть и поболтать с тобой. Говорить то, что думаешь.

   — Да, это действительно удовольствие, — отозвался Трэвис.

   — Знай, что ты в полной безопасности со мной, — улыбнулась Шарлин.

   — В безопасности? — переспросил Трэвис. — В каком смысле? Ты меня не покалечишь, не подсыплешь яда в кофе?

   — И в этом смысле тоже! — не могла удержаться от улыбки Шарлин. — Я имею в виду, что не влюблюсь в тебя. Ты абсолютно не в моем вкусе.

   — Вот так так. — Трэвис напустил на себя грозный вид. — Я не привык слышать подобные слова от женщин!

   — О да! Наверное, тебе постоянно твердят, какой ты красивый? Почувствуй вкус перемен!

   — Несомненно, — усмехнулся Трэвис. — Пойдем, нам пора!

   
Почти весь следующий день Шарлин бродила по магазинам, выбирая наряды, соответствующие ее новой роли. Вернувшись домой, она рухнула без сил на кровать.

   Позвонил Трэвис и, извинившись, сказал, что придет поздно. «Интересно, наше представление уже закончилось? Что ж, я уже сыграла свою роль и могу быть свободна», — с сожалением подумала Шарлин.

   Нет, она не была влюблена в Трэвиса. Но он очень ей нравился. Добрый, обаятельный, совсем не испорченный славой. Если бы он оказался циничным эгоистом, о, для нее это было бы большим разочарованием.

   Раздался телефонный звонок. Это снова был Трэвис.

   — Тебе завтра нужно будет подъехать в студию, познакомиться с некоторыми людьми. Кстати, там будет Ли. Ты сможешь пережить встречу с ним?

   — Мне придется с ним видеться время от времени, так что все в порядке, — заверила она Трэвиса.

   — Хорошо, тогда назначаю встречу! Посмотри пока сайт всезвезды. com!

   «Папарацци не теряют времени зря», — решила Шарлин, увидев свои с Трэвисом фотографии на главной странице сайта. — А я неплохо получилась, — отметила про себя она. — Интересно, почему Трэвис задерживается. Развлекается? Это не мое дело!» — твердо сказала себе Шарлин.

   Трэвис вернулся домой поздно ночью. Только услышав его шаги в спальне, Шарлин смогла спокойно заснуть.

   
Для поездки в студию Шарлин выбрала простое строгое платье и жакет, смягчив свой образ распущенными волосами. Трэвис одобрительно взглянул на нее.

   У входа в студию толпился народ. Они явно пришли поглазеть на спутницу Трэвиса.

   — Да ты у нас звезда, — шепнул ей Трэвис.

   — Ой, — пискнула Шарлин.

   — Не бойся, — сказал Трэвис, обнимая ее за талию. — А вот Винс, наш продюсер.

   — Добрый день! Рад познакомиться, — поздоровался Винс. — Трэвис сказал, что вы его почетная гостья. Не волнуйтесь, мы с удовольствием позаботимся о вас!

   Незнакомые лица как в калейдоскопе замелькали перед Шарлин. К ней подходили продюсеры, режиссеры, ассистенты… Все молча одобрили выбор Трэвиса. Казалось, окружающие поняли, что за роль играла Шарлин в жизни Трэвиса. Ведь он стал выходить с ней в свет сразу же после того скандала с рыжей девицей. С тех пор как Шарлин стала оберегом для Трэвиса, их драгоценной звезды, ей отвели роль ассистента.

   На обед Трэвис повел ее в местное кафе.

   — Прости, что бросил тебя вчера вечером, — извинился он.

   — Ничего страшного, — с напускной легкостью ответила Шарлин. — Вчера как раз повторяли серии «Человека с небес», очень много твоих эпизодов. Так что мне совсем не было скучно!

   — А, ты имеешь в виду, что и дома от меня нет покоя, — рассмеялся Трэвис.

   Внезапно какой-то легкий шум привлек их внимание.

   — Не оборачивайся, — тихо сказал Трэвис. — Ли стоит в дверях и смотрит на нас.

   — А я и не собиралась, — удивилась Шарлин. — Не хочу, чтобы он думал, будто я по нему с ума схожу. Да, мне нужно еще раз переговорить с ним и рассеять его страхи. Ведь я не беременна, — горько усмехнулась она.

   Трэвис инстинктивно накрыл ее руки своими ладонями.

   — Нам с Ли нужно подвести черту и расстаться, не оглядываясь назад.

   — Мне нравится твой настрой, — кивнул Трэвис, откинувшись на спинку стула. — Я не хотел бы, чтобы ты рыдала над прошлым, не в силах изменить что-то. Ладно, мне пора! — сказал он, вставая из-за стола.

   Мужской голос вывел Шарлин из задумчивости.

   — Я присяду? — услышала она.

   Рядом с ее столиком стоял улыбающийся Ли.

   «Когда-то я была без ума от этой улыбки», — пронеслось в голове Шарлин.

   — Разумеется, — спокойно произнесла она.

   — Все ждал, когда наш великий Трэвис уйдет. — Ли посмотрел на Шарлин.

   — Я тебе звонила утром, но не дозвонилась, — сухо сказала она.

   — Телефон опять не работает, — пробормотал он.

   Внезапно Шарлин стало жаль его. Не виноват же он, что уродился таким трусом. Не всякому дано смелое, благородное сердце. «Как у Трэвиса», — с нежностью подумала Шарлин.

   — Ли, тебе не о чем больше беспокоиться! Все. Точка. Я не беременна, — глядя ему прямо в глаза, сказала она.

   — Значит… — запнулся было Ли. — Ты не беременна! Какое счастье, — выдохнул он.

   — Судя по твоей реакции, действительно счастье.

   — А ты уверена? Не может быть никакой ошибки?

   — Успокойся, я не беременна, — так же спокойно ответила она.

   На самом деле ее сильно задел тот факт, что Ли даже не удосужился поинтересоваться ее состоянием. Ведь она так жалела, что беременность не подтвердилась!

   — Ты просто умница! — воскликнул радостный Ли. — Дай я тебя расцелую! Пока! — Ли с чувством поцеловал Шарлин и убежал на репетицию.

   «И это я принимала за любовь, — с отвращением подумала Шарлин. — Да здесь любовью и не пахло!»

   Не было никакой любви, она сама себе все придумала. Одинокая душа, истосковавшаяся по любви. Шарлин вдруг ощутила себя свободной — свободной от ненужных чувств, отношений и безответственного Ли.

   — С тобой все в порядке?! — подошел к ней обеспокоенный Трэвис.

   — Да, — с улыбкой произнесла она.

   — Я не знал, что и думать, когда увидел тебя и Ли вместе.

   — Ли с облегчением выдохнул, так что все в порядке, — уверила его Шарлин.

   — В порядке?! — взревел Трэвис. — А о твоих чувствах он подумал? Его вообще волнует кто-то еще, кроме собственной драгоценной персоны?

   Шарлин показалось, что Трэвис читает ее мысли. Она ведь тоже думала об этом…

   — Хочешь, я набью ему морду? — разошелся он.

   — Зачем? Все хорошо, все счастливы, — искренне удивилась Шарлин.

   — Разве? — усмехнулся Трэвис, глаза его пылали гневом.

   — А, вот вы где! — раздался голос Веры, помощницы режиссера. — Шарлин, пойдемте скорее! Сейчас как раз начнутся репетиции следующего эпизода, — объяснила она.

   — Бегу! — отозвалась Шарлин и поспешила за Верой.

   После окончания репетиции Шарлин и Трэвис сели в машину, Рик поджидал их у главного входа. Любопытство окружающих не уменьшалось, все по-прежнему не сводили глаз с Шарлин. Уезжая из студии, Шарлин заметила Ли, стоявшего у входа. Он помахал ей на прощание. Шарлин обернулась на Трэвиса, но он, казалось, ничего не заметил.
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    Глава 7

   

   [image: after_title]

Они обедали в ресторанчике, который находился всего в нескольких кварталах от дома Трэвиса.

   — Ты слишком много тратишь на меня, — заказывая десерт, сказала Шарлин.

   — Ты отрабатываешь каждый пенни, — заверил ее Трэвис. — Честно говоря, я хочу дать тебе еще денег, чтобы ты обзавелась подобающим гардеробом.

   — Я буду сама покупать себе вещи, — упрямо возразила Шарлин. — Я не содержанка! Считай, что я всего лишь необходимый атрибут. У нас с тобой партнерские отношения.

   — Партнерские? — чуть не подавился Трэвис.

   — Да! — ничуть не смущаясь, ответила Шарлин. — Ты когда-нибудь слышал о защите прав женщин?

   — Господи, куда катится мир, — вздохнул Трэвис. — Моя девушка будет сама за себя платить. Ушам своим не верю! Ладно, по крайней мере, тебе придется принять вот это. — С этими словами он протянул Шарлин бархатную коробочку.

   В коробочке лежали жемчужные серьги, которые он обещал ей подарить.

   — Какие красивые, — залюбовалась она подарком.

   Трэвис с облегчением улыбнулся. Шарлин явно понравился его подарок.

   Они вернулись домой поздно, наслаждаясь прекрасным вечером. Шарлин ушла к себе наверх в спальню. Задергивая шторы, она заметила на улице Трэвиса, который прислонился спиной к дереву. Губы его беззвучно шевелились, казалось, он репетирует свою роль.

   «Необходимый атрибут, — вновь и вновь повторял услышанные слова Трэвис, уязвленный ее отношением до глубины души. — Что ж, по крайней мере, я предупрежден».

   
Между ними установились добрые, дружеские отношения, какие обычно бывают между родными братом и сестрой. Шарлин даже разрешила ему называть ее милым, домашним именем — Чарли.

   Трэвису пришлось уехать на несколько дней. Были запланированы съемки на природе. Но каждый вечер он звонил Шарлин, узнать, как она. Никто из них даже не упоминал имени Ли.

   Шарлин с радостью осталась дома одна — ей было необходимо разобраться со своими мыслями. Она выходила гулять, бродила по шумным улицам Лос-Анджелеса. Прохожие зачастую оборачивались на нее, любопытные взгляды окружающих преследовали ее. Шарлин смогла воочию убедиться, что Трэвис был настоящей звездой.

   — Посмотрите сюда! Минуточку! Всего лишь пару слов для нашей газеты! — разносилось со всех сторон.

   — Трэвис, — позвонила Шарлин. — Меня все время просят дать интервью. — Она сочла нужным рассказать ему все.

   — Потерпи немного, — услышала она. — Я приеду и разберусь с этими наглыми журналюгами, — пообещал Трэвис. — Нам нужно дать только ту информацию, которую мы захотим им представить. Шарлин, я смогу приехать только завтра, сегодня снимаем последний эпизод.

   К счастью Трэвиса, съемки закончились раньше, чем он предполагал. В три часа ночи Трэвис уже подъезжал к своему дому. Едва переступив порог, Трэвис услышал звонкий смех Шарлин. Мысли вихрем пронеслись в голове Трэвиса: «С кем она может хохотать в три часа ночи? Это на нее не похоже! Неужели Ли? Нужно ее немедленно спасать!»

   Словно в подтверждение своих догадок Трэвис услышал голос Шарлин:

   — Да перестань же!

   Разом позабыв о правилах приличия, Трэвис распахнул дверь в спальню Шарлин. Он ожидал увидеть все, что угодно, но только не это. Шарлин сидела на кровати и увлеченно болтала по телефону. Увидев, застывшего на пороге Трэвиса, она весело прощебетала в трубку:

   — А вот и Трэвис приехал! Это мои бабушка с дедушкой, — объяснила Шарлин Трэвису.

   Трэвис тяжело опустился на кровать. Распрощавшись со своими родными, Шарлин кинулась к нему:

   — Что случилось? Ты просто как выжатый лимон!

   — Пожалуй, я пойду спать, — пробормотал Трэвис и захлопнул за собой дверь.

   
Шарлин хотелось как-то удивить Трэвиса. Она выяснила, какие его любимые блюда, и начала старательно их готовить.

   — А ты, оказывается, прекрасная хозяйка, — восхищался он.

   Шарлин занималась домом, наводя порядок не только на кухне, но и в домашней бухгалтерии Трэвиса. Накопившиеся за долгое время счета и квитанции были аккуратно разобраны.

   — Что бы я без тебя делал! — не уставал повторять Трэвис.

   
Шарлин сидела в гостиной, уютно устроившись на диване с чашкой горячего шоколада. Она лениво перелистывала страницы журнала о жизни звезд в поисках статей о Трэвисе и съемках сериала «Человек с небес». Стук в дверь резко вернул ее в реальность.

   — Эй, тут есть кто-нибудь? — раздался незнакомый женский голос.

   Шарлин бросилась открывать. Прямо перед ней стояла высокая стройная женщина.

   — Я Рита Бартон, — представилась она. — Ваша соседка. Я хотела вернуть Трэвису одну вещицу!

   — Проходите, — пригласила ее Шарлин. — Может, чашечку кофе?

   Рита Бартон была когда-то знаменитой танцовщицей и до сих пор, несмотря на свой возраст, двигалась с изумительной легкостью.

   За чашечкой кофе Рита призналась Шарлин:

   — А слухи ничуть не преувеличены, должна сказать! Трэвис действительно наконец-то нашел хорошую девушку! Вы же знаете эту скандальную историю с рыжей девицей? Да? — как ни в чем не бывало продолжила Рита. — Между нами, она мне никогда не нравилась! Она же специально все подстроила!

   — Вы ее знаете? — не смогла скрыть изумления Шарлин.

   — Только не говорите Трэвису, — предупредила Рита. — Я когда-то преподавала танцы. Ах, даже не танцы, — лукаво улыбнулась она. — Стрип-пластику. Так вот, она была моей ученицей.

   Шарлин с интересом взглянула на свою собеседницу:

   — Вы преподавали стриптиз?

   — Да! — рассмеялась Рита. — Могу научить кое-чему! Не хочешь попробовать? — словно угадав ее мысли, предложила она.

   Завороженная, Шарлин лишь кивнула в ответ.

   «Смелее! Покажи себя!» — нашептывал внутренний голос.

   — Смотри! — Рита выпорхнула из-за стола и начала медленно, чувственно изгибаться под едва слышимую музыку.

   Шарлин не могла оторвать глаз.

   — Так, приподними волосы! — уже командовала Рита. — Покажи всем свои тонкие запястья!

   — Вот так? — Шарлин пыталась скопировать движения Риты.

   — Прекрасно! А теперь представь мужчину, перед которым ты танцуешь. Он сидит вот здесь, на стуле!

   Медленно, от бедра ты идешь к нему! Извиваешься в такт музыке! Показываешь свою соблазнительную фигуру! Не забывай про волну — грудь должна слегка колыхаться! Так, да! Молодец! — наконец похвалила ее Рита.

   — А-а-ах! — закружилась Шарлин в танце и чуть не упала.

   — Ловлю! — услышала она голос Трэвиса.

   Увлеченная, Шарлин не заметила, как он вошел.

   Не удержав равновесия, Трэвис упал в кресло. Шарлин мягко приземлилась к нему на колени.

   — Ага, вот они, женские уловки! — погрозила пальчиком Рита.

   — Что у вас здесь происходит? — наконец спросил Трэвис.

   — Рита дала мне пару уроков стриптиза! — рассмеялась Шарлин.

   — Что, решила сменить профессию?

   — Никогда не знаешь, что может пригодиться в жизни! — не осталась в долгу Шарлин.

   — А она способная, у нее просто талант! — улыбнулась Рита.

   — Ну да, — хмыкнул Трэвис, потирая ушибленную спину. — У нее талант сбивать меня с ног! Рита, вы жестокая женщина! Прошу вас, не учите ее больше никаким па! Я же калекой останусь!

   Все трое не могли сдержать смеха.

   — Трэвис, вообще-то я забежала вернуть тебе книгу. Спасибо. Пока! — промурлыкала Рита, послав им на прощание воздушный поцелуй.

   
Трэвис не мог уснуть. Стоило закрыть глаза, как он видел перед собой Шарлин. Она танцевала перед ним. Он знал, что она даже не пыталась его соблазнить. Но его тело чутко отозвалось на каждое ее движение. Острое желание пронзило его.

   Под тонким покровом одежды была спрятана неожиданно соблазнительная фигура, нежная кожа, к которой хотелось прикоснуться губами. Трэвис едва не застонал, вспомнив чувственный танец. Казалось, ее тело было готово ласкать его. Трэвис едва сдерживал рвущееся наружу желание.

   Нет, он совсем не знал эту женщину, живущую с ним под одной крышей. Это была чарующая незнакомка. Шарлин, которую он прежде не знал.

   «Она никогда не догадается о моих чувствах», — твердо решил Трэвис.

   Открыться ей значило нарушить данное обещание. Брат и сестра.

   
— Мам! Ты уже приехала! — Трэвис не мог скрыть радости. — Мы встретим тебя в аэропорту! Да, я и Шарлин. Что ты, я рад за тебя. А как его зовут? Да, хорошо! — Повесив трубку, Трэвис обернулся к Шарлин: — Я тебе не говорил, что у мамы весьма насыщенная жизнь?

   — Говорил, — отозвалась Шарлин. — Под «насыщенной жизнью» ты подразумеваешь маминых поклонников?

   — Она летала в Париж с Эриком, своим последним бойфрендом. Завтра они возвращаются, — объяснил Трэвис.

   На следующий день Трэвис с Шарлин были в аэропорту. Чтобы хоть как-то скоротать время, Трэвис купил журнал и мимоходом пролистывал его, пока не наткнулся на что-то заставившее его вытаращить глаза. Заглянув ему через плечо, Шарлин увидела почти раздетую молодую женщину, вытянувшуюся на диване. У нее была великолепная соблазнительная фигура, но это не было ее главным достоинством. Главным было выражение ее глаз, глядящих в объектив фотокамеры. Взгляд, который говорил: «Почему бы нам не попробовать быть вместе… посмотрим, что из этого получится».

   Она почувствовала себя слегка оскорбленной. Если Трэвис ожидал, что она будет играть роль его верной подружки, то с его стороны было не слишком вежливо публично пускать слюни при виде другой женщины. Он поднял взгляд и словно прочел ее мысли:

   — Нет-нет, это не то, о чем ты подумала. Это Кэсси.

   — Кэсси?

   — Девушка Марселя. До меня дошли слухи, что она закончила карьеру модели…

   — Кажется, она к ней вернулась, — заметила Шарлин.

   Тут по громкой связи прозвучало: «Самолет из Парижа приземлился…»

   Джулия Франклин все еще выглядела почти такой же, какой Шарлин помнила ее по старым телефильмам. Хотя ей было хорошо за пятьдесят, она могла сойти за сорокалетнюю и даже моложе, что было, как догадывалась Шарлин, результатом пластической хирургии и занятий в спортзале. А ее обаяние было все тем же.

   Она радостно крикнула: «Дорогой!» — и побежала навстречу сыну. Он сделал то же самое, и они бросились в объятия друг друга, к восторгу толпы, большинство из которой узнали Трэвиса. Позади Джулии шел мужчина чуть старше тридцати с мягким ангелоподобным лицом. «Должно быть, это Эрик», — подумала Шарлин. Трэвис дружелюбно его поприветствовал, но с осторожностью человека, видевшего слишком много его предшественников.

   Такси привезло их в Банкер-Хилл к вызывающе разукрашенному всеми цветами радуги дому. С первых же минут Шарлин почувствовала себя объектом тщательного изучения. Джулия изнывала от любопытства.

   — Я не рассказывал ей о нас всей правды, — заранее предупредил Шарлин Трэвис. — Только то, что мы случайно познакомились на студии и легко нашли общий язык. И она ничего не знает про Ли.

   Во время обеда Джулия была в центре внимания, рассказывая о Париже и Риме, где они с Эриком провели отпуск. Эрик наблюдал за Джулией с легкой улыбкой. Чуть позже Джулия отвела Шарлин в сторону и сказала:

   — Приезжай завтра на ланч. Нам будет гораздо лучше без мужчин. — В ее голосе послышалось лукавство.

   Позже Джулия втолкнула своего сына в кухню и заперла дверь.

   — Значит, это она. На самом деле она. Я умирала от желания познакомиться с ней! А учитывая то, что я видела так много фотографий, где вы вдвоем, я ее почти что знаю. Вот, посмотри! — Она держала в руках любительский снимок, сделанный в ресторане отеля, запечатлевший заразительно смеющуюся Шарлин.

   — Я купил ей жемчужные серьги, — вспомнил Трэвис, — но еще я купил серьги с Микки Маусом для своей крестницы. Я все перепутал и подарил ей не те.

   — И она нашла это забавным? — удивленно спросила Джулия.

   — Так же как и ты…

   — Тогда она настоящее сокровище. — Она посмотрела на него с материнской проницательностью. — Ты ведь понимаешь это, правда?

   — О да, — пробормотал Трэвис, — понимаю. Мам, мы можем поговорить об этом позже? Мне нужно многое тебе рассказать.

   — А мне есть о чем рассказать тебе. Париж великолепен, и знаешь что? Я столкнулась там с твоим отцом! Меня пригласили на один важный прием, и он тоже там был. И Марсель был с ним. Он передавал тебе привет.

   — Держу пари, отец мне никаких приветов не передавал, — ухмыльнулся Трэвис.

   — Вообще-то его поведение было на высоте, потому что с ним была Фрейя.

   — Фрейя? Его падчерица, дочь его последней жены?

   — Да, и она очень милая. Эймос вбил в себе в голову выдать ее замуж за одного из своих сыновей. С Дариусом ничего не вышло, теперь он взялся за Марселя. Тебе стоит проявить осторожность. Если и с Марселем ничего не получится, он примется за тебя.

   — Ой, да ладно тебе!

   — Серьезно. «Фэлконы не сдаются», как он говорит.

   — Тогда я натравлю на него Шарлин. Если это его не испугает, тогда ему вообще больше нечего бояться.

   Этот разговор оставил странный осадок, и Джулия провела в раздумьях всю ночь, так что Эрик заволновался и спросил, все ли в порядке.

   — Ничего страшного, — пробормотала она. — Просто никак не могу кое о чем составить мнение.

   — Может, объятия помогут?

   — Да, конечно!
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    Глава 8
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Шарлин на следующий день нанесла визит Джулии. Женщины понравились друг другу. Нахальная девчонка, которую играла Джулия, будучи старлеткой, была просто ее собственным «я», и тридцать лет спустя она все еще была такой же. За едой они обменивались остротами, хотя обе хотели поговорить о Трэвисе. Наконец Джулия сказала:

   — Он всегда был милым мальчиком. Таким добродушным и полным чувств. Мне бы хотелось, чтобы он был менее чувствительным и отец не мог ранить его так сильно.

   — Он на самом деле очень переживает, правда? Он многого не рассказывал, но я понимаю, какие эмоции бурлят под этой маской спокойствия, — ответила Шарлин.

   Джулия кивнула, затем подошла к шкафу и вытащила большой альбом. Открыв его, она показала портретный снимок Эймоса Фэлкона.

   — Я сделала этот снимок, когда мы были вместе, много лет назад, — сказала она.

   Эймос был привлекательным мужчиной. Не стандартно красивым, а с агрессивной целеустремленностью на лице, провозгласившей его победителем жизни. Многие женщины нашли бы это притягательным, как это и случилось с молодой Джулией.

   «И она до сих пор так считает», — поняла Шарлин, наблюдая за женщиной, рассматривавшей фотографию. Спустя столько лет на ее лице было выражение печали и желания, в то время как она перелистывала страницы в поисках фотографии, на которой они были запечатлены вдвоем.

   Эймос и Джулия, молодая влюбленная девушка, счастливая в своей уверенности, что нашла своего мужчину и они будут вместе всегда. Еще фотографии: Джулия вдвоем с маленьким Трэвисом на руках, но никогда втроем.

   — А есть фотографии, где Трэвис и Эймос вдвоем? — спросила Шарлин.

   — Ни одной, — ответила Джулия. — И это одна из тех вещей, которые я не могу простить Эймосу. Он исправно платил алименты, но никогда в действительности не интересовался Трэвисом. Он приезжал, спрашивал, как у него дела в школе, критиковал. Но никогда не фотографировался с ним и не был никогда по-настоящему заинтересован им. Но взгляни сюда!

   В конце альбома были газетные вырезки с фотографиями Эймоса и некоторых из его сыновей.

   — Дариус, Джексон, Марсель, — с горечью произнесла Джулия. — Но не Трэвис. Я видела, как он смотрел на эти снимки с такой грустью. Только представь, о чем он тогда думал.

   — Что они были полноценной семьей и без него, — прошептала Шарлин. — Мне хорошо знакомо это чувство.

   — Тогда ты понимаешь, каково ему было. Я рада. Весь мир у его ног, женщины преследуют его. Но то, что он никогда по-настоящему не был частью собственной семьи, разбивает ему сердце, — горько усмехнулась Джулия. — Но у него есть ты, — продолжала она. — Он многого не рассказывал, но я сделала вывод, что ты защищаешь его от людей, способных причинить ему вред. Я вижу, как он близок с тобой. Гораздо ближе, чем с женщинами, с которыми спит. Иногда секс может стать препятствием на пути духовной близости. — Джулия взяла Шарлин за руку. — Просто будь с ним ради него, — попросила она. — Я знаю, что будешь. И я благодарна тебе от всего сердца.

   — Хорошо, — пообещала Шарлин.

   Вскоре после этого приехал Трэвис, чтобы забрать ее, и, переводя взгляд с одной женщины на другую, улыбнулся, увидев между ними теплоту и дружелюбность.

   При первой же возможности Джулия отвела его в сторону:

   — Теперь я могу быть за тебя спокойна. Никогда не думала, что скажу это.

   — Мам, это не то, о чем ты подумала. Она мой друг, — произнес Трэвис.

   — И так случилось, что этот друг живет с тобой. Друг, о котором судачит весь мир.

   — И только, — согласился Трэвис. — Мы хотим, чтобы мир говорил о ней, чтобы поскорее забылось то, что произошло в ночном клубе. Я не могу потерять все, чего добился. К счастью, Шарлин согласилась помочь мне.

   — Что ей известно?

   — Все. Я не лгал ей. И это в ней самое прекрасное. Ты можешь быть с ней абсолютно откровенным, и она поймет.

   — Человек, которому ты можешь полностью открыться. Это такое счастье! И ты практически вынудил ее принять участие в представлении на камеру?

   — Да, — кивнул Трэвис.

   — И то, что вы живете вместе, не…

   — Нет, — ответил Трэвис.

   — И вы не…

   — Нет! — не дал договорить Трэвис.

   — И даже не пытались…

   — Нет!

   Джулия изучающе смотрела на него, наполовину цинично, наполовину изумленно.

   — Это не мой сын. Это какой-то самозванец. Что ты сделал с настоящим Трэвисом? — наконец спросила она.

   Он хмыкнул:

   — Решил ненадолго залечь на дно. Не такой уж он и умный.

   Джулия похлопала его по руке:

   — Что ж, решение Шарлин помочь тебе было действительно мудрым. Она способна сделать для тебя много хорошего. Тебе пора начинать ценить в женщинах другие качества, помимо формы их задниц. Дорогой мой, да ты покраснел!

   — Чепуха! — поспешно сказал Трэвис. — Можем мы оставить эту тему?

   — Конечно. Я скажу тебе лишь одно. Я думаю, эта женщина как раз для тебя, и тебе стоит завоевать ее, чтобы прожить вместе жизнь.

   — Мама, прошу тебя. Ты не понимаешь.

   Она погладила его по щеке:

   — Нет, мой милый, это ты не понимаешь.

   
Жизнь вошла в привычное русло. Иногда они вместе выходили в свет, обязательно выбирая места, где их могли увидеть. Наслаждались реакцией общественности, когда информация появлялась в прессе или Интернете.

   — Только не переусердствуйте, — предупредил Джо, пресс-атташе Трэвиса, — общественность достаточно искушенная в этом плане в наши дни, и, если вы будете в постоянной зависимости друг от друга, они заподозрят пиар-трюк.

   — Ужасно! — в один голос воскликнули они.

   Джо усмехнулся:

   — Вы двое иногда меня просто пугаете. Как будто у вас один мозг на двоих.

   Они улыбнулись друг другу. Их инстинктивная душевная гармония была для них источником удовольствия.

   Но они учли слова Джо и ушли по отдельности. Шарлин наслаждалась театром, в то время как Трэвис предпочел провести вечер с друзьями. Ей было интересно, входят ли в число его друзей дамы, с которыми он бы предпочел, чтобы его не видели. Если даже и так, он никогда не упоминал об этом. Описывая прошедший вечер, Трэвис сказал:

   — Я был до ужаса целомудренным. Ты бы мной гордилась.

   — Ты можешь рассказать мне, если что-нибудь произойдет, — однажды сказала Шарлин. — Я не стану ревновать.

   — Я расскажу, если будет о чем рассказывать. Тебе нужно быть во всеоружии, из соображений практичности.

   С тех пор она была убеждена в доверии между ними, она верила ему на слово.

   Однажды вечером Трэвис приехал домой и увидел ее, собиравшуюся уходить.

   — Отправляешься в какое-то интересное место? — поинтересовался он.

   — В театр, с девочками из телестудии. Это представление на открытом воздухе, поэтому я оделась повседневно.

   Он отметил, что под «повседневной одеждой» она имела в виду джинсы, которые подчеркивали ее соблазнительные формы.

   «Эти джинсы были на ней в тот день, когда она сидела у меня на коленях, когда…» — Трэвис отогнал эту мысль прочь.

   Снизу раздался сигнал клаксона.

   — Это мое такси, — сказала Шарлин. — Ладно, я пошла.

   — Ты будешь поздно?

   — Возможно, даже очень поздно. Обещаю войти потихоньку, — многозначительно добавила она.

   Трэвис все понял. Она подразумевала, что он волен развлекаться с другой женщиной. Или женщинами. Она послала ему воздушный поцелуй и ушла.

   Из окна он видел, как она легко прыгнула в такси. Вернувшись в комнату, он вдруг осознал, как она опустела. Это стало невыносимым. Он быстро пробежал глазами список женских имен в записной книжке в поисках той, которая бы подошла. Проблема в том, что было очень много тех, которые бы подошли. Слишком много. Его выбор пал на Сьюзи. Они были давно знакомы, и для нее не было ничего лучше, чем весело проводить время, безо всяких обязательств с обеих сторон. За исключением щедрого подарка по окончании вечера. Он поднял трубку.

   
Вечерний выход Шарлин был непродолжительным. Пьеса была слабой, актерская игра — просто ужасной. В антракте они с друзьями смылись и отправились в ближайший ресторан.

   — Эй, посмотрите, кто здесь! — воскликнула молодая женщина. — Это же Пенни Дэйнс! Она играет главную роль в «Человеке с небес». А кто этот симпатичный парень, который так к ней прижимается?

   — Его зовут Ли Энтон, — сказала Шарлин. — Он только начал сниматься в сериалах.

   Камеры нацелились на позирующую пару. Пенни протянула руку, выставляя напоказ кольцо, потом поцеловала Ли, снова помахав кольцом перед объективами фотокамер.

   — Похоже, они обручились, — сказал кто-то.

   Шарлин поняла, что очень устала. Пожелав друзьям доброй ночи, она тихо ускользнула и вышла из ресторана, наблюдая за Ли и его новой возлюбленной.

   «Это должно было причинить боль, — отстраненно подумала она, — но все уже прошло».

   Теперь, благодаря Трэвису, у нее началась новая жизнь. Их отношения могли быть только дружескими, но так мало людей беспокоились о ее чувствах в прошлом, что это могло быть опасным, если она не будет осторожной.

   «Но я осторожна, — думала Шарлин. — Осторожность — мое второе имя. Он мой любимый брат, и я не позволю чему-либо все испортить».

   Она развернулась и пошла ловить такси. Ни одного не было видно, и она начала подумывать о том, чтобы вернуться. Но когда она повернулась, перед ней стоял Ли.

   — Какое чудо — встретить тебя! Пойдем, я познакомлю тебя со своей невестой.

   — Нет, спасибо. Но я желаю тебе счастья, Ли.

   — Так, значит, ты не осуждаешь меня?

   — А мне есть за что тебя осуждать? Между нами не было ничего серьезного.

   У Шарлин было такое чувство, что это ему не понравилось.

   — В любом случае надеюсь, Трэвис не слишком сильно тебя ранит, когда вы расстанетесь. А вы непременно расстанетесь. Он известен как не слишком верный парень. Девушки любят его, но он их не любит. Говорят, с тех пор, как он с тобой связался, он исправился. — Ли весело взглянул на нее. — Только, сдается мне, ты не в курсе.

   — Я вижу такси, — сказала она поспешно. — Доброй ночи, Ли.

   Было уже темно, когда она добралась до дома.

   Шарлин тихо вошла и, желая остаться незамеченной, на цыпочках направилась в свою комнату. Дверь в спальню Трэвиса была распахнута, и она услышала оттуда женский голос:

   — О, дорогой, ты такой милый. Если бы только люди видели тебя настоящего… знали тебя, как я…

   Шарлин напряглась в ожидании того, что он ответит.

   — Лучше не надо, — наконец ответил Трэвис. — Пусть это останется нашим секретом.

   — Да, конечно, ты прав. Это имеет значение только для нас…

   Шарлин вжалась в стену, ярость душила ее. У нее не было возможности попасть в собственную комнату, минуя открытые двери, и мысль о том, что ее могут обнаружить подобным образом, заставила ее трястись от страха.

   «На помощь! — умолял ее внутренний голос. — Я этого не вынесу!»

   — А я действительно по тебе скучала, — снова произнес женский голос. — А ты скучал по мне. Я же вижу. Ну признайся!

   Сердце Шарлин колотилось в ожидании ответа, но вместо слов послышались только звуки, предполагающие долгий поцелуй.

   — Трэвис…

   — Подожди. — Это был голос Трэвиса.

   Он прошел по комнате. Шарлин затаила дыхание, почувствовав, что он рядом. Даже тогда она была не готова к моменту, когда он выйдет на свет. Дверь была открыта достаточно широко, чтобы она могла увидеть его целиком, практически обнаженного, за исключением черных обтягивающих плавок, которые почти ничего не скрывали.

   Она отступила в тень, но все равно не смогла отвести от него глаз. Этот высокий и худощавый мужчина имел такие великолепные мускулы, обладал такой скрытой силой, такой красотой. Она с трудом верила своим глазам. Трэвис повернулся, показав свое тело в новом ракурсе: упругие ягодицы, мускулистые бедра.

   Наконец он скрылся за дверью, и Шарлин воспользовалась возможностью прокрасться в свою комнату. Она даже не стала включать свет. Он не должен заподозрить, что она вернулась. Ее сердце билось настолько сильно, что она боялась, что Трэвис может услышать это даже на расстоянии.

   Она быстро разделась и легла в кровать, нырнув под одеяло, словно ища защиты. Казалось, что рушится мир. Было постыдно увидеть его почти обнаженным, но она не могла заставить себя сожалеть об этом. Даже сейчас он присутствовал в ее мыслях, неожиданно прекрасный. Но он был не один. Молодая женщина, лежащая в его постели, в ожидании близости с ним.

   Очевидно, он позвонил ей, как только Шарлин ушла. Она не имела права жаловаться. Ведь она обещала вести себя тихо, в случае если у него будет девушка. Но почему-то в действительности она в это не верила. И реальность повергла ее в шок.

   Она уткнулась лицом в подушку.

   * * *

   — Я тебя больше не интересую? — Мягкий голос Сьюзи звучал обиженно.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Обычно к этому времени ты бросал меня на кровать, и… — Она многозначительно хихикнула.

   — С возрастом мужчина учится терпению, — усмехнулся Трэвис.

   — Но разве я не привлекаю тебя?

   — Разумеется, привлекаешь, — сказал он решительно. — Ты прекрасна, как и всегда. Просто…

   Он отчаянно пытался найти что сказать. Что-то отличное от правды. То, что заставило его пригласить ее сюда этим вечером. Это было огромной ошибкой, за которую ему теперь приходилось расплачиваться. Он наблюдал, как она раздевается в ожидании его ответной реакции. Но ничего не происходило.

   Не произошло этого и когда она начала снимать одежду с него самого. Ее прикосновения, ее чувственная привлекательность оставили его равнодушным. «Катастрофа!» — запаниковал Трэвис.

   Если бы он только мог прогнать нахальный призрак, медленно двигавшийся по комнате, призрак, дразнивший его, как сестра, показавший ему другую сторону жизни, даже позволивший увидеть самого себя в ином свете. Призрак с соблазнительным телом, которое она скрывала от мира. И только избранным было разрешено узнать его.

   «И которого сегодня не было дома… Что она делала? И с кем?» — Эта мысль не давала Трэвису покоя.

   — Что такое? — спросила испуганно Сьюзи. — Ты подскочил так, будто привидение увидел.

   — Похоже на то, — быстро сориентировался он. — Шарлин… Она может вернуться в любой момент…

   — Но ты сказал, она надолго ушла.

   — Я мог ошибиться. Извини, я не в лучшей форме. Думаю, нам лучше забыть об этом.

   Трэвис никогда прежде не видел Сьюзи такой раздраженной. Извергнув пару проклятий, она многозначительно произнесла:

   — Я не люблю понапрасну тратить свое время.

   — Конечно, — успокоил ее он. — Но у меня есть для тебя подарок. Вот. — Он достал браслет из выдвижного ящика стола, где оставил его в ожидании момента, когда сможет подарить его Шарлин.

   Смягчившись, Сьюзи позволила надеть его себе на запястье.

   — Уже лучше, — промолвила она, — возможно, в следующий раз нам больше повезет.

   «Следующего раза не будет», — твердо решил Трэвис. Но он был достаточно умен, чтобы не говорить этого вслух.

   Сьюзи вышла из спальни в сторону входной двери, которую он придерживал открытой для нее. Она обернулась, заманчиво улыбнувшись ему, дабы напомнить, что он упустил. Но, к ее разочарованию, Трэвис на нее не смотрел. Его вниманием завладело нечто находящееся в нескольких футах от него. Явное изумление было написано на его лице.

   — До свидания, — резко сказала девушка.

   Он не ответил. Только закрыл дверь, не отрывая глаз от того, что привлекло его внимание. Сьюзи бросилась вон. Трэвис был слишком потрясен, чтобы двинуться с места. То, что он увидел, оглушило его. На журнальном столике лежала сумочка Шарлин.

   «Она брала ее с собой. Ее не должно быть здесь», — пронеслось у него в голове.

   Но она была. А это означало, что Шарлин тоже здесь. Вероятно, она вернулась, когда он был со Сьюзи, и быстро проскользнула в свою комнату мимо его спальни, которая была не заперта. И она увидела…

   «Что?» — промелькнуло в голове Трэвиса.

   После непродолжительной душевной борьбы он постучал в дверь ее комнаты.

   — Да? — послышался ее голос.

   — Это я.

   Дверь открылась, явив Шарлин в закрывавшем все на свете длинном халате.

   — Ты оставила в гостиной свою сумочку, — сказал он, протягивая ее.

   — О, я… не заметила, спасибо.

   Она выглядела такой же растерянной, как и он сам. Трэвис ждал, что она отступит в глубь комнаты и пригласит его войти, но она этого не сделала.

   — Я не ожидал, что ты вернешься так скоро, — произнес он с запинкой.

   — Пьеса была просто ужасной.

   «Она притворяется, что не знает о Сьюзи», — подумал он.

   Но Шарлин его не провела. Она не могла не узнать.

   — У меня был друг в гостях, — сказал он как бы между делом.

   — Хорошо. Надеюсь, было весело. Наверное, ты очень устал.

   Было ясно — она подумала, будто он занимался любовью со Сьюзи, равно как и то, что это ее не волнует.

   «Это хорошо, — уговаривал он себя, — брат и сестра. Не забывай».

   — Нет, я совсем не устал, — сказал он. — Это было другого рода веселье.

   Она слабо улыбнулась:

   — Я в тебе разочарована.

   — Так же как и моя дама. Думаю, я не оправдал ее ожиданий. Мне вдруг стало неинтересно. Есть некоторые вещи, которые ты не можешь сыграть.

   Шарлин было больно видеть напряжение в его лице.

   — В следующий раз будет лучше, — пробормотала она. — Вокруг столько других девушек.

   — Возможно, когда ты молод и глуп. Но в конце должна остаться одна, та самая.

   — Но ты молод. Тебе еще нет тридцати.

   — Я вдруг перестал себя чувствовать молодым. И знаешь что? Может, я повзрослел. Интересно, что этому поспособствовало? — Трэвис находился на краю пропасти, произнося слова, которые никогда бы не посмел сказать ей. Но он не знал, как остановиться. — Не слушай меня. Я несу чушь, — поспешил сказать он.

   — Все в порядке. Своей старшей сестре ты можешь сказать все.

   Как и раньше, она потянулась, чтобы дотронуться до его щеки. Трэвис накрыл ее руку своей, но не посмел поднять на нее взгляд.

   — Уже поздно, — наконец сказал он. — Пора идти спать. Прости, что потревожил тебя.

   — Да, конечно, — разочарованно произнесла она. — Спокойной ночи.

   Шарлин закрыла дверь. Что бы он ни хотел сказать, этого не прозвучало. То, что он мог бы сделать, останется несделанным. Она вздохнула.

   Трэвис остановился в темном холле. А затем пошел прочь, понимая, что должен оказаться как можно дальше от нее.

   То, чего не смогла добиться показная сексуальность Сьюзи, с легкостью удалось одному нежному прикосновению Шарлин к его щеке. Во второй раз за эту ночь его внутренний голос сказал «Катастрофа!», но уже по другой причине. Когда он вспомнил, как признался ей в своей неудаче, ему захотелось провалиться сквозь землю. Вместо этого он свернулся на кровати, укрывшись одеялом с головой и стараясь притвориться, что его не существует.

   Шарлин в своей спальне медленно легла в кровать, разрываемая на части сотнями противоречивых чувств. Но она не могла совладать с ними. Она должна попытаться уснуть. Шарлин закрыла глаза и направилась навстречу забвению.

   Ей снилось что-то смутное, просто образы, плывущие в ее сознании, когда появился Трэвис. Время обратилось вспять, и они снова тепло и дружелюбно разговаривали.

   Он нежно прикоснулся к ее щеке, и она ответила на его жест, счастливо рассмеявшись. Но сейчас, в ее снах, он снова дотронулся до нее, и ее тело отреагировало так, как никогда прежде. Внезапно она ответила ему всем сердцем, наслаждаясь их эмоциональной близостью и пониманием. И помимо этого наслаждаясь его прикосновением.

   Его рука нежно скользила по ее коже, искушая ее. Прикосновения становились все более настойчивыми, а язык, проникший между ее приоткрытых губ — требовательным. Его глаза говорили, что это именно то, чего он хочет, если бы только она…

   Шарлин проснулась от собственного крика, обнаружив себя сидящей на кровати и уставившейся в темноту. Все, что она помнила: его настойчивость, ее ответная реакция, — всего этого не было на самом деле. Разве что где-то глубоко внутри, спрятанные от посторонних взглядов в самом дальнем уголке, где ее разум и чувства не были под контролем.

   Таинственным образом ее тело отложило воспоминание про запас, в ожидании момента, когда она будет готова встретиться с ним лицом к лицу, высвобождая его сейчас, когда ее сердце неожиданно открылось ему, а у нее не оказалось никакой защиты, чтобы огородиться от его опасного содержания.

   «Нет, — сказала она себе, пытаясь быть непреклонной. — Я все это придумала. Жалкая фантазерка, рассказывающая то, во что сама хочет верить».

   
Голос Трэвиса доносился из-за закрытой двери:

   — Шарлин… Чарли… Что случилось?

   — Ничего. Со мной все в порядке, — заставила она себя ответить.

   — Ты уверена? Мне показалось, я слышал, как ты кричала.

   — Это все из-за кровати, — произнесла она, заикаясь. — Я ушибла палец на ноге.

   — Можно мне войти?

   — Нет! — быстро выкрикнула она. — Спокойной ночи.

   — Спокойной ночи, — неохотно сказал он.

   Наконец она услышала его удаляющиеся шаги.

   Шарлин лежала, дыша с трудом, пытаясь собрать себя по кусочкам. Безуспешно. Где та спокойная, рассудительная Чарли, которая была так нужна сейчас?

   Но она была сильной. Она не поддастся этому внезапному страстному интересу к нему как к мужчине. Это была ее проблема, а не его. Он не должен был ничего заподозрить. Она закрыла глаза, пытаясь отогнать мысли о нем.

   Он все еще не решался войти, балансируя на краю ее сознания, пытаясь напомнить ей, что ее сердце было открыто ему. Упрекая ее за то, что она не почувствовала этого раньше.

   — Нет! — закричала она в отчаянии. — Ты не должен… я не должна… нет, пожалуйста! Нет… Нет!

   — Чарли… Проснись!

   Она чувствовала его руки, крепко державшие ее, пока она не открыла глаза и не поняла, что Трэвис вошел в ее комнату. Он сидел на кровати, держа ее за плечи, и легонько встряхнул.

   — Просыпайся! Чарли, пожалуйста, очнись! Ты пришла в себя?

   — Да, — сдавленно сказала она.

   — Бедная моя! Похоже, тебе приснился жуткий сон. Ты кричала, как в агонии.

   — Ты слышал?! — в ужасе вскрикнула она. «Что я говорила? Что он узнал?» — лихорадочно соображала Шарлин.

   — Я услышал тебя в своей комнате, сквозь две запертые двери. Слышал, как ты кричала: «Я не должна. Нет, пожалуйста!» Чего такого ужасного ты не должна делать? Давай, можешь мне все рассказать. Я же твой брат, помнишь?

   «Вот как раз им ты больше никогда для меня не будешь», — в отчаянии подумала она. Он был мужчиной, со всей своей мужской притягательностью. Раньше она обманывала себя на этот счет, но больше не могла.

   Трэвис нежно шептал ей слова утешения, держа в своих объятиях. Скомканные одеяла лежали между ними, хотя она всем сердцем желала, чтобы их не было. Но даже сквозь них Шарлин могла ощущать очертания его мускулистого тела, его тепло и силу, обещание восторга той женщине, которую он выберет. Но она не была той женщиной. Он ее не выбирал. Он обратился к ней от отчаяния.

   — Что тебе снилось? — шепотом спросил он.

   — Я… не уверена. Все было таким смутным.

   — Но ты была напугана. Ты кого-то умоляла. Кого?

   «Я умоляла саму себя не влюбляться в тебя. Взывала к силе и здравому смыслу, чтобы спастись от того, чего так отчаянно хочу», — мысленно ответила Шарлин.

   — Никого, — сказала она. — Ничего.

   — Ты обманываешь меня. Почему? Что такого ты не можешь мне рассказать?

   — Я не могу вспомнить, — заставила она себя сказать. — Уже все прошло. Я попробую снова уснуть.

   — Хочешь, чтобы я ушел?

   — Завтра у тебя будет тяжелый день, — с напускной легкостью сказала она. — Ты должен сейчас думать об этом.

   — Понятно. Ладно, я пойду.

   В его голосе слышна была слабая нотка одиночества, словно он почувствовал себя отвергнутым. Но она едва ли слышала ее сквозь собственное чувство ненужности. Она дождалась, когда он уйдет, легла на кровать и свернулась калачиком, словно пытаясь отгородиться от всего мира. Так она и провела без сна всю оставшуюся ночь.
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    Глава 9

   

   [image: after_title]

Шарлин рассказала Трэвису о помолвке Ли и Пенни на следующее утро.

   — О, Чарли. Мне так жаль. Тебе очень больно?

   — Совсем нет. С этим уже покончено.

   Было странно мысленно возвращаться к тому, как это однажды разбило бы ей сердце. Но это было до того, как она узнала Трэвиса как мужчину. Пока это была только теплая дружба, было легко соблюдать уговор, что мы как брат и сестра. Но с тех пор, как она увидела его практически голым, все изменилось.

   — Кстати, хочу извиниться за прошлую ночь, — внезапно сказал Трэвис.

   — А разве есть за что извиняться?

   — Я зашел слишком далеко. Ты же знаешь, тебе нечего бояться, так ведь?

   — Да, — сказала Шарлин с легкой грустью. — Я знаю.

   — Я пообещал тебе это, когда ты переехала сюда, — он смущенно рассмеялся, — когда я в той или иной степени заставил тебя это сделать.

   — Ты не принуждал меня.

   — Хорошо, я манипулировал тобой. Я ухватился за возможность заставить тебя сделать то, что мне подходит. Боюсь, я очень хорош в этом, и я не виню тебя, если ты мне не доверяешь. Я темная лошадка. Но ты и так это знаешь.

   — Трэвис, в этом нет никакой необходимости. Честно.

   — Хорошо, через минуту я заткнусь. Ко всему прочему, я слишком много говорю.

   Это было правдой. Если бы она не была так увлечена собственными переживаниями, наверняка бы заметила, что он быстро и невнятно бормочет, словно человек, цепляющийся за драгоценную жизнь.

   — Ты уже, наверное, готовишься совершить побег, — продолжал Трэвис, — но в этом нет необходимости. Даю тебе слово. Не бросай меня, Чарли.

   — Не брошу. Я знаю, ты не сможешь обойтись без своей старшей сестры.

   Трэвис печально усмехнулся:

   — Полагаю, так оно и есть. Что бы я делал без тебя, наставляющей меня на путь истинный?

   — Подобрал бы еще кого-нибудь из толпы желающих.

   — Но толпы нет, потому что никто другой не знает обо мне так много. Я никогда им этого не позволю. Только тебе.

   — Что ж, тогда будь осторожен с количеством мрачных тайн, которые ты мне рассказываешь. Когда все закончится, возможно, я начну тебя шантажировать.

   Они рассмеялись, но потом Трэвис спросил:

   — Почему все должно закончиться? Почему мы не можем провести вместе остаток дней? Ты — лучший друг, который у меня когда-либо был, и я не дам лучшему другу уйти.

   Лучший друг. Когда-то эти слова были бы ей приятны. Но сейчас они прозвучали как гром среди ясного неба.

   Зазвонил телефон. Трэвис ответил, и миг спустя она услышала, как он воскликнул «Да!» полным восторга голосом.

   — Это замечательно! — продолжил он. — Да, да, хорошо. Разумеется, я приеду. Ни за что на свете не пропущу такое! Поцелуй за меня Кэсси.

   Он повесил трубку, подхватил Шарлин и закружил ее в вальсе по комнате.

   — Что случилось? — спросила она смеясь.

   — Это был мой брат, Марсель. В следующем месяце у него свадьба в Париже. Мы отлично повеселимся, и ты познакомишься с моей семьей.

   — А я приглашена?

   — Приглашена ли ты? Да все только и мечтают познакомиться с тобой. Я не посмею явиться без тебя. Подожди! Кто это еще?

   Телефон снова зазвонил.

   — Да? Привет, Джо! — ответил Трэвис. — Уже собираюсь… Рад, что ты доволен… Ну, я думаю, мы можем еще что-нибудь сделать… Подожди, она здесь. Я спрошу у нее. — Он повернулся к Шарлин: — Это Джо. Пока что он очень доволен историей, но хочет «выработать стратегию», как он это называет. Не могла бы ты поехать со мной в студию этим утром?

   — Конечно.

   — Джо, мы уже выезжаем.

   Джо припер их к стенке, как только они появились, и потом уволок в студийный кафетерий. К тому времени Шарлин уже привыкла, что ее постоянно изучают, и не была оскорблена тем, как он окинул ее взглядом с головы до ног и кивнул.

   — Можем мы поговорить серьезно? — спросил Джо. — Мы должны что-то срежиссировать. Я организовал для вас посещение театра, так что публика и журналисты смогут увидеть вас входящими в ложу. И я думаю, пара выходов на шопинг. Трэвис, я считаю, тебе стоит купить Шарлин какое-то ювелирное украшение, чтобы заставить всех строить догадки.

   — А мы хотим заставить их строить догадки? — спросила Шарлин. — Что, если это ни к чему не приведет?

   — Кто сказал, что это ни к чему не приведет? — спросил Джо.

   — Достаточно, — строго сказал Трэвис. — Не заходи слишком далеко. Шарлин помогает нам по доброте душевной.

   — Она только выиграет. Ты подаришь ей много драгоценностей, оплаченных студией, а если вы в итоге рассоритесь, и она швырнет их в тебя, я лично позабочусь о том, чтобы их ей вернули, не привлекая всеобщего внимания.

   — О, мы рассоримся, и я швырну их в него, — весело сказала она.

   — Да, только будь осторожна. Не попади ему в физиономию. Студия вложила в это лицо слишком много денег.

   — Да, я не должен был говорить вам этого так скоро, — продолжил Джо, понизив голос, — но есть вероятность, что на основе сериала снимут фильм.

   — Фильм? — прошептал Трэвис.

   Они с Шарлин в онемении уставились на Джо.

   — Да, и ты — главный кандидат на роль, — кивнул он.

   — Он должен быть единственным кандидатом! — с негодованием воскликнула Шарлин. — Он создал этот персонаж.

   — Вот почему мы ставим на него. Но Аларик Лэнли также заинтересован в роли.

   Шарлин и Трэвис резко выдохнули. Лэнли был ведущей кинозвездой.

   — Если он хочет эту роль, он ее получит, — сказал Трэвис.

   — Не обязательно. Как сказала Шарлин, тебя ассоциируют с этой ролью, а это стоит денег. Кстати, ты когда-нибудь встречал Аларика?

   — Да, однажды на вечеринке, — ответил Трэвис. — Мне он показался приятным парнем.

   — Никогда больше не произноси этого вслух. Вы враги, — жестко сказал Джо. — У вас схватка не на жизнь, а на смерть. Скажешь в нескольких интервью, что он осмелился украсть у тебя роль. Ничего особенного. Просто смутные угрозы из мира шоу-бизнеса.

   — Забудь! — мгновенно отреагировал Трэвис.

   — Но послушай… — начал было Джо.

   — Я сказал, забудь. Простите. — Он отклонился вбок, чтобы привлечь внимание официантки.

   Пока он с ней разговаривал, Джо жаловался Шарлин:

   — Что ты будешь делать с этим парнем! Есть вещи, которых он просто не понимает.

   — Да, — согласилась она. — Как можно быть омерзительным — вот чего он определенно не понимает. Не пытайся изменить то, что делает его самим собой.

   Джо посмотрел на нее с признательностью.

   — Пожалуй, ты права. Хорошо, — продолжил он, когда Трэвис снова к ним повернулся, — нам нужно проделать срочную пиар-работу. Это поможет нам сделать большую историю о вас двоих. Сейчас нам надо показать публике то, что мы хотим, чтобы они видели.

   Шарлин засомневалась. Это почти военное планирование не было тем, на что она соглашалась. Но потом она увидела Трэвиса, с трудом глядящего ей в глаза, и поняла, что у нее нет выбора. Это была хорошая возможность, и она обещала быть здесь ради него.

   — Вы за? — спросил Джо.

   — Да, — уверенно произнесла она.

   — Да, — ответил Трэвис, с благодарностью глядя на нее.

   — Как насчет пляжной вечеринки? — спросил Трэвис. — Мы собираемся на Венецианском побережье, плаваем, веселимся, танцуем.

   Все, что он знал о теле Шарлин, пришло из его ощущений. Он отчаянно нуждался в том, чтобы увидеть ее всю, и объединить ощущения с тем, что он видит. Он ломал голову в поисках возможности, и теперь она ему предоставлена. Пляж. Шарлин в купальнике, все выставлено напоказ, чтобы он мог насладиться увиденным.

   Трэвис почувствовал муки совести. Заставить ее демонстрировать свои прелести было не по-джентльменски.

   — Ты уверена, что согласна на это? — спросил он с беспокойством. — Я знаю, что ты согласилась, чтобы помочь мне, но я не хотел бы тебя к чему-либо принуждать.

   Картинка проплыла перед внутренним взором Шарлин: Трэвис, каким она его видела прошлой ночью, обнаженный, за исключением обтягивающих плавок, и каким он будет снова, на пляже.

   — Думаю, я это выдержу, — сказала она.

   Джо решительно приступил к выполнению своих планов, объявив, что их места в театре были забронированы на следующий вечер.

   — Что за спектакль? — спросил Трэвис.

   — М-м-м… Погоди, сейчас узнаю. — Он проглядел газету, вызвав у Трэвиса шок. — Ты заказал билеты, даже не зная, на какой спектакль?

   — Это прекрасный театр с большой ложей, где каждый сможет вас увидеть. Какая разница, что за пьеса? Ну вот. «В поисках ночного кошмара».

   Они оба подпрыгнули, услышав название пьесы, печально известной своей заумностью и таинственностью.

   — Она имела большой успех в Вест-Энде в Лондоне, — сказал Джо. — Шарлин ее видела, и она ей понравилась.

   — Неправда, — возмущенно сказала Шарлин. — Совершенно не в моем вкусе.

   — Тебе она понравилась, — с нажимом повторил Джо, — и Трэвис пригласил тебя на нее в качестве особого подарка.

   — Хорошо, что сказал об этом, — сказал Трэвис тусклым голосом. — Не придется притворяться, что мне понравилось.

   — Тебе придется решить, то ли ты галантный кавалер, терпящий это ради своей дамы, то ли мрачный интеллектуал, погрязший в своих мыслях, — усмехнулся Джо.

   Трэвис одарил его испепеляющим взглядом.

   — А в антракте, — подводил итог Джо, — не забывайте разговаривать. Пресса это обожает, потому что они могут пофантазировать, о чем вы говорите: «Он уже попросил ее?» Что-то в этом роде. Ладно, я закончил.

   Он покинул их прежде, чем они спросили его, что бы значило это его «он уже попросил ее?».

   
В театр они надели вечерние наряды. Шею Шарлин украшало бриллиантовое колье, купленное студией, достаточно эффектное, чтобы вызвать толки. Но ее это не волновало.

   В театральном фойе и позже, когда они вошли в ложу, Шарлин и Трэвиса встретили аплодисментами. Пьеса была официально признана «интеллектуальной»: мрачная, полная самокопания работа, которая заставляла Шарлин иронично посмеиваться. Но Джо был в восторге от отзывов, которые получил от своего человека, сидевшего в партере.

   — Вы великолепно выглядели вместе и общались друг с другом, так что публика могла наблюдать за вашими отношениями! — кричал от радости Джо.

   — Это потому, что они не слышали содержания разговора, — хихикнула Шарлин, когда они остались с Трэвисом наедине.

   — Да, я, угрожающий уйти, если станет еще более скучно, и ты, обещающая разбудить меня, когда все закончится. У Джо бы инфаркт случился!

   — Не важно. Он никогда этого не узнает. Мы же команда!

   — Да, — пробормотал Трэвис, держа ее за руку. — Команда.

   
Подготовка к празднику на Венецианском побережье шла с детальной точностью.

   — Выходной для всех, — объяснял Джо. — Актеры, съемочная группа, режиссер — все мы решили устроить себе выходной день, и пресса обязательно об этом узнает. Они будут наблюдать за вами, отдыхающими, купающимися, едящими — не важно.

   — Ты уверена, что все будет в порядке? — снова спросил ее Трэвис утром, когда они собирались выезжать. — У тебя было странное выражение лица, когда Джо это описывал.

   — Я просто беспокоилась, что не оправдаю надежд.

   — Оправдаешь. Ты будешь прекрасна, потому что ты всегда такая.

   Шарлин говорила серьезно.

   — Надеюсь, потому что я знаю, как много для тебя это значит. Я тоже видела выражение твоего лица, но оно было забавным. Это был полный эмоционального возбуждения человек, потому что он видел большую возможность, которая ему может выпасть. Но он просто немного боится, что не сможет ею воспользоваться в полной мере.

   — Как же хорошо ты меня понимаешь, — вздохнул Трэвис. — Все эти щиты и оборона, способные обмануть других, ты видишь правду сквозь них, словно их и нет вовсе. — Он взял ее за обе руки и по очереди нежно поцеловал. — С кем-то другим это испугало бы меня, но с тобой я знаю, все будет хорошо. Лишь в одном ты не права, — сухо добавил он.

   — В чем же?

   — Я не «просто немного боюсь». Я ужасно боюсь! Упустить этот шанс. — Трэвис коротко рассмеялся. — Если я получу роль в фильме, это может изменить всю мою жизнь.

   — Да. Будет второй фильм, затем третий, и киностудии будут из кожи вон лезть, чтобы заполучить тебя.

   — Я стану гораздо более значительным, чем сейчас, и возможно…

   — Тогда даже твой отец начнет тебя уважать, — сказала Шарлин. — Он будет гордиться тобой и хвастать: «Эй, Трэвис Фэлкон — мой сын».

   — Да! Точно! Глупо, правда? Я же взрослый человек, по крайней мере, стараюсь им быть. Я могу одурачить любого, кроме тебя.

   — Может, у меня есть собственное мнение о том, что представляет из себя взрослый мужчина, — сказала Шарлин.

   — Повезло мне.

   — Если он добрый и нежный, щедрый и заботливый — это все, что мне важно. Роль в фильме — еще не победа сама по себе, но это большой шаг вперед. Потом еще один шаг, и еще, пока ты не побежишь так быстро, что никто не сможет тебя поймать.

   — Мы побежим, — поправил Трэвис.

   — Нет, только ты. Я просто для поддержки. Ты станешь большой, большой звездой и заработаешь столько денег, что твои отец и братья захотят взять у тебя взаймы.

   Трэвис хмыкнул:

   — В моих мечтах. Но да, именно здесь дорога берет начало. Я стану одержим деньгами, и тогда они поймут, что я настоящий Фэлкон. Но хочу ли я проделать этот путь? — тихо добавил он.

   — Ты не будешь одержим деньгами, — сказала она ему. — Только не ты. Что ты вынесешь из этого опыта — дело твое. Это будет твой путь. И твои решения.

   — А как насчет твоих?

   — Твои, — сказала она решительно. — И больше ничьи.

   Он на мгновение взглянул на Шарлин и притянул к себе.

   — Но что я буду делать без тебя? — пробормотал он, уткнувшись в ее волосы. — Не бросай меня, потому что я этого не вынесу. Я… Понимаешь, если бы я только мог… Просто не оставляй меня.

   Она погладила его по волосам, глубоко тронутая тем, что она увидела в его душе.

   Трэвис мог говорить все, что угодно, о деньгах и мире шоу-бизнеса, это был всего лишь фасад. Внутри его все еще жил маленький мальчик, нуждающийся в отцовском внимании и чувстве принадлежности к семье, которая, казалось, всегда пренебрегала им. Шарлин обняла его, инстинктивно стараясь защитить того маленького мальчика.

   — Не волнуйся, — прошептала она. — Я буду здесь до тех пор, пока нужна тебе.

   В дверь позвонили.

   — Должно быть, это Рик приехал забрать нас, — сказал Трэвис с неохотой.

   Шарлин поднялась и направилась к выходу.

   — Вперед, к бою! — Он сделал победный жест, подняв два пальца вверх. — Победа ждет нас!

   Они собирались ехать в открытой машине, чтобы их лучше было видно.

   Когда Шарлин и Трэвис устроились на заднем сиденье, Рик отвез их туда, где ждали Джо и еще несколько человек.

   — Большинство из них уехали вперед, — объяснил он Шарлин. — Будет выглядеть более естественно, если мы не приедем все вместе. Давайте начинать.

   Но когда Джо увидел руку Трэвиса на плече Шарлин, он засомневался.

   — Не уверен, что этого достаточно. Может, будет лучше, если ты наклонишься ближе, так чтобы твоя голова покоилась у Трэвиса на плече.

   — Время от времени, — согласилась Шарлин. — Но это путешествие для меня в новинку, так что Трэвис будет мне подсказывать. Я скажу: «О, как чудесно!», и мы начнем взаимодействовать.

   — Великолепно! У тебя настоящий талант давать указания!

   Все рассмеялись, и они отправились по скоростной магистрали Санта-Моника. Это было прекрасное начало дня.

   Час спустя они достигли дороги, ведущей к пляжу, и машина замедлила ход, так что прохожие могли видеть их. Теперь, согласно инструкции, голова Шарлин покоилась на плече Трэвиса, а он прижался к ее волосам. Джо, обгоняя, одобрительно поднял кверху большие пальцы. Идеально!

   Человек двадцать массовки из шоу добрались раньше их и заняли небольшой участок пляжа, развлекая фотографов своим кривлянием, пока все ждали прибытия звезды.

   Вера, приглядывавшая за Шарлин в первый день, приблизившись, проговорила:

   — Ваши раздевалки здесь.

   Они скрылись в трейлере, чтобы переодеться, и появились несколькими минутами позже, чтобы постоять на солнышке и подышать свежим воздухом, тайком разглядывая друг друга.

   Теперь Шарлин знала, что была права, приехав сюда. Ни за что на свете она не пропустила бы такое зрелище: Трэвис в обтягивающих черных плавках напоминал ей о другой ночи. Он был таким, как она и запомнила: слегка загорелый, с гладкой грудью, идеальное сочетание худощавости и мускулов.

   Но он казался менее довольным. Нахмурившись, Трэвис глядел на ее скромный закрытый купальник.

   — Я думал, ты наденешь бикини.

   — Скажите пожалуйста! — пробормотала она. — Твоя респектабельная подружка не выставляет себя напоказ подобным образом. К тому же, — добавила она, понизив голос, — я слишком тощая для бикини.

   — Ты не тощая, — сказал он, — а очаровательно стройная.

   — Благодарю вас, милостивый государь, но я все же предпочитаю быть более консервативной в этом вопросе. Например, вот так.

   Она выгнулась, чтобы дать ему лучший обзор.

   — Ой, да ладно, смени выражение лица.

   — У меня нормальное выражение, — сказал Трэвис натянуто. — Все идеально так, как есть.

   — Это, конечно, очень любезно, но я полагаю, тебе пришлось это сказать, так ведь? Мы оба знаем, что моим формам не хватает объема. Может, мне стоит попробовать набрать вес?

   — Только попробуй! Предупреждаю, ты пожалеешь.

   — О, доминантный самец, — поддразнила она. — Не думала, что ты играешь мачо.

   — Может, пора попробовать?

   Они, наконец, добрались до воды. Шарлин медленно танцевала в небольших волнах перед Трэвисом.

   — Давай, — дразнила она, — заставь меня сожалеть.

   — Что такого я могу сделать, чтобы заставить тебя сожалеть?

   Мысль «Ты мог бы прогнать меня, и я буду сожалеть об этом вечно» вспыхнула у нее в голове, но она отогнала ее. Ничто не испортит сегодняшний день.

   — Ты никогда этого не узнаешь, — сказала она, двигаясь быстрее.

   Это было ошибкой. Шарлин потеряла равновесие и сильно споткнулась, но Трэвис подхватил ее и притянул к себе, не давая упасть. Она остро чувствовала его обнаженную грудь рядом со своей, желая, чтобы весь остальной мир просто растворился.

   Джо появился рядом с ними.

   — Весьма недурно, но возвращайтесь на берег. Трэвис, почему бы тебе не понести ее?

   — Счастлив услужить. — С этими словами Трэвис легко подхватил Шарлин на руки.

   Согласно роли, она крепко держалась за него, покачивая головой так, что ее волосы развевались на ветру.

   И тогда Трэвис увидел нечто испортившее ему настроение.

   — Какого дьявола он здесь делает?

   — Кто?

   — Он. — Трэвис дернул головой в сторону молодого мужчины, загоравшего у кромки воды.

   — Ой, это же Ли, — удивилась Шарлин. — Ну, почти все здесь, так что, я полагаю, и его пригласили. Смотри, и Пенни здесь.

   «Что она к нему чувствует?» — спрашивал себя Трэвис. Она говорила, что все кончено, но теперь он знал, что она была выдающейся актрисой. Это подходило для того, чтобы надевать маску перед другими, но он ненавидел саму мысль, что она могла надевать маску и перед ним.

   — Не пора ли тебе отпустить меня? — спросила Шарлин.

   — Только когда Джо разрешит, — твердо произнес Трэвис, не выпуская девушку из объятий.

   Она хихикнула и уткнулась ему в плечо. Хотелось бы ему быть уверенным, что она не оглядывается в сторону Ли.

   Вера ждала с большим белым полотенцем, разложенным на песке. Трэвис опустился на колени и положил Шарлин так, что она показала себя в выигрышном свете.

   Потом он лег рядом, подперев голову рукой и глядя на нее с обожанием.

   Она посмотрела на него в ответ, пытаясь соответствовать выражению его лица. Это было просто. «Слишком просто», — подумала она с тревогой.

   «Он просто играет, — предупредил внутренний голос. — Не забывай об этом».

   «Я тоже играю, — ответило ее внутреннее «я». — Я не влюбилась в него! Нет! Нет! Нет!»

   — Давай отложим это на потом, — попросила она Трэвиса, — еще слишком рано, чтобы загорать.

   Шарлин торопливо встала, ощущая необходимость оказаться как можно дальше от Трэвиса. Это было опасно.

   Кто-то принес надувные шары для игры на пляже, которые подкидывались высоко в небо. Многие играющие выставляли свои фигуры напоказ в выгодном свете. «Но ни один не может сравниться фигурой с Трэвисом», — подумала Шарлин, высоко оценивая его внешние данные.

   Следуя «режиссерскому замыслу», они взялись за руки, прогуливаясь по кромке воды, догоняя друг друга со смехом, да и вообще мастерски отыграли представление.

   Его руки были восхитительно сильными, и она осмелилась поднять свою руку и положить ему на грудь. Она почувствовала ровное сердцебиение под своими пальцами и поняла, что в ее жизни не было более сладостного мгновения. А может, уже и не будет, так что она запомнит и сохранит это сокровище навсегда.

   — Как ты справляешься? — спросил Трэвис, наклонившись к ней, чтобы говорить потише.

   — Я получаю удовольствие. Я же сказала, что все сделаю, серьезно.

   На мгновение что-то промелькнуло в его глазах.

   — Абсолютно все?

   — О чем это ты?

   — Я сам бы хотел это знать.

   — Вы оба выглядите слишком серьезными. Скажите что-нибудь друг другу, — подсказал Джо, наблюдавший за ними неподалеку.

   — Ты наступил мне на ногу, — горячо сказала Шарлин.

   — Что-нибудь приятное, — уточнил Джо.

   — Ты самый красивый мужчина во вселенной, — заявила она, театрально хлопая ресницами.

   — А теперь ты просто смешишь его, — запротестовал Джо.

   — А чего ты ожидал? — спросил Трэвис, ухмыляясь. — Как можно сохранять невозмутимое выражение лица в данной ситуации?

   Появились журналисты и фотографы.

   — Эй, Трэвис, расскажите нам о своей даме. Весь Лос-Анджелес только о ней и говорит.

   — Тогда зачем мне вам что-то говорить? — сказал он слегка скованно.

   Шарлин задумалась, боялся ли он обидеть ее, сказав слишком много, и убедилась в этом, когда он похлопал ее по руке, пробормотав: «Не волнуйся!»

   — Да ладно. Всего пару фраз. Где вы познакомились?

   — Мы буквально врезались друг в друга на студии, — легко ответила Шарлин. — Я заблудилась, а он… помог мне найтись. Может быть. Я думаю, на этом все, не так ли? — Она загадочно улыбнулась.

   Как только они продолжили прогулку, она спросила:

   — Надеюсь, ты не думаешь, что я сказала слишком много?

   — Это было блестяще! — резюмировал Джо. — Прекрасная история. Ты действительно в этом знаешь толк, правда, Трэвис?

   — Да, — согласился он. — Это так. — Трэвис через плечо оглянулся на папарацци, все еще преследовавших их, и устало проговорил: — Они что, никогда не сдаются?

   — Они ждут, что ты ее поцелуешь, — рассмеялся довольный Джо. — Не тяни. — Он быстро отошел в сторону, чтобы не попасть в кадр.

   — Он прав, — на мгновение задумавшись, промолвил Трэвис.

   — Конечно, прав.

   — Прости.

   — Мы должны быть профессионалами, — уверила его Шарлин.

   Солнце начало садиться, отбрасывая золотое сияние на песок и заставляя воду искриться. Словно объединенные одной и той же мыслью, они неглубоко зашли в воду и остановились, глядя в лицо друг другу.

   Трэвис нежно убрал волосы с лица Шарлин.

   — Время быть профессионалами, — прошептал он и наклонился навстречу ее губам.

   Шарлин наслаждалась прикосновением его губ. Нежных, робких, затем решительных, умоляющих, притягательных, доминирующих.

   «Это все показное действо, — напомнила она себе яростно, — в основном чтобы одурачить фотографов и лишь чуть-чуть чтобы спровоцировать меня на действие в нужном русле. Ничего настоящего. Помни об этом!»

   Но было трудно помнить об этом, когда он так крепко прижимал ее к своей груди.

   Чувства стремительно сменяли друг друга, приводя ее в смятение. Удовольствие, возбуждение, ощущение, что жизнь открыла новые горизонты. Но еще и страх, потому что она знала, что была на грани потери контроля над собой. Шарлин хотела его все больше и больше.

   — Довольно, джентльмены. — Джо появился как из тумана. — Мистер Фэлкон хотел бы насладиться приятным вечером без вас, нарушающих его личное пространство. Ваше время вышло.

   Журналисты получили что хотели и начали понемногу расходиться.

   — Ты в порядке? — мягко спросил Трэвис.

   — Да, я… Все хорошо.

   — Я сожалею. Ты на это не подписывалась.

   — Все нормально. Я не собираюсь делать из этого проблему, обещаю. Разумность и хладнокровие. Это то, о чем мы договаривались.

   Какое-то время Трэвис колебался, словно прозвучавшие слова застали его врасплох. Затем он мягко отпустил ее, сказав:

   — Конечно. Я знаю, ты всегда держишь слово. Нам пора домой.

   Теперь они останутся наедине, и что-то еще может произойти между ними, счастливо размышляла она. Но Джо вклинился между ними как злой демон, объявив, что он зарезервировал для них столик в одном из самых модных ресторанов города.

   Так что тем вечером представление продолжилось под сверкающими люстрами. Они говорили ни о чем. У Шарлин было такое чувство, что он держит легкую дистанцию, словно настороже после дневных событий. Она набралась терпения. Возможно, дома они смогут поговорить более непринужденно.

   Но Трэвис прикрыл глаза и сказал:

   — Кажется, я слишком много выпил. Нам стоит вернуться домой прежде, чем я позорно вырублюсь. — Он вышел, обнимая Шарлин за плечи, чтобы не упасть, и пробормотал: — Я обопрусь на тебя, не возражаешь?

   Шарлин ободряюще похлопала его по руке.

   — Я здесь именно для этого, — нежно улыбнулась она.

   Ей не терпелось отвезти его домой, увидеть его в тепле и комфорте, возможно даже счастливым. Это все, чего она хотела. Чтобы он был счастлив.

   Не было даже намека на то, что произойдет и как это опустошит его.
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    Глава 10
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Трэвис, по обыкновению, включил телевизор, как только они добрались до дома, чтобы успеть посмотреть новости. Он моментально напрягся, уставившись в экран.

   — Это же… — выдохнула Шарлин.

   — Мой отец, — подтвердил он, прибавив звук.

   «…Люди, помнящие Эймоса Фэлкона по прежним временам, заинтересованы в том, чтобы снова увидеть его в действии, и эта конференция в Нью-Йорке…»

   Потрясенный, Трэвис присел на диван, взгляд прикован к экрану. Шарлин села рядом, пытаясь представить, как это отразится на нем.

   Оказалось, что Эймос Фэлкон пробыл в Нью-Йорке три дня, в течение которых присутствовал на встречах и общался с людьми такими же богатыми, как и он сам. Единственное, чего он не сделал, так это не встретился с собственным сыном.

   Внезапно Шарлин почувствовала, что Трэвис напрягся еще сильнее. Другой человек появился на экране. Ему было около тридцати, внешне очень похожий на Эймоса и, кажется, в прекрасных отношениях с ним.

   «…Его сын, Дариус Фэлкон, который, казалось, покинул финансовый мир, но который присоединится к отцу в его новом начинании…»

   Репортаж закончился.

   — Он в Нью-Йорке, — пробормотал Трэвис. — Сколько сейчас там времени?

   — На три часа больше, чем у нас, — сказала Шарлин. — Должно быть, он уже спит.

   — Самое время позвонить ему. Нет, погоди. — Он начал нажимать кнопки телефона в поисках сообщения. Но ничего не было.

   — Они не говорили, где он остановился, — сказала Шарлин. — Так что куда ты собрался звонить? Может, кто-то у него дома знает. Если ты позвонишь…

   — Нет! — резко оборвал ее Трэвис. — Ни за что!

   «Конечно, он не будет афишировать, что отец проигнорировал его», — подумала Шарлин, обвиняя себя в невнимательности.

   Трэвис назвал отель.

   — Он всегда там раньше останавливался.

   Трэвис набрал номер. Шарлин тихонько отошла.

   Она страшно боялась того, что может произойти, и знала, что он возненавидит каждого, кто это увидит. Но она оставила дверь своей спальни открытой и услышала, как он говорит:

   — Хорошо, когда он придет, не могли бы вы передать ему сообщение? Я оставлю вам номера своего домашнего и мобильного телефонов. В любое время дня и ночи.

   Трэвис повесил трубку и обернулся, увидев ее в дверном проеме.

   — Доброй ночи, — сказал он. — У тебя был долгий изнурительный день.

   Смысл был прост. Он часто говорил об их близости и его доверии к ней, и все же сейчас она ничем не могла ему помочь. Шарлин тихо закрыла дверь.

   Дважды за ночь она вставала и осторожно заглядывала в комнату Трэвиса. Он все еще был там, молчаливый и неподвижный. Телефон ни разу не зазвонил. Ответ мог быть простым. Эймос мог съехать накануне вечером или поздно вернуться и оставить записку на потом. Он еще позвонит. Обязательно.

   За завтраком она спросила о последних новостях, не выдавая, как много ей известно.

   — Я уснул, — произнес Трэвис как можно более равнодушным голосом. — Если телефон звонил, я мог его не услышать.

   С тяжелым сердцем Шарлин наблюдала, как он уходит на работу. Инстинкт подсказывал ей опасаться худшего. Она знала, что Трэвис чувствует себя изолированным, вырванным из сердца членов семьи. Он прекрасно осознавал отцовское равнодушие, граничащее с презрением. Эймос приехал в страну, в которой жил его сын, и не связался с ним, даже не сказал об этом заранее. Когда Трэвис протянул руку, он даже не откликнулся. А Трэвис вынужден был смотреть на брата Дариуса, любимого сына, которым ему самому никогда не стать. Но Эймос позвонит. Обязательно. Наверное, он воспользуется мобильным и позвонит Трэвису на студию. Но на случай, если он позвонит на городской телефон, она пробудет дома весь день.

   Время шло в тишине. После полудня зазвонил телефон, и Шарлин схватила трубку.

   — Это я, — сказал Трэвис. — Кто-нибудь звонил?

   — Нет.

   — Ясно. Ладно, увидимся вечером.

   Трэвис пришел домой рано, взглядом задав вопрос, и пожал плечами, когда она покачала головой. Он расположился на диване, просматривая новости, пытаясь найти дополнительную информацию об Эймосе. Но ничего не было.

   Шарлин принесла ему кофе.

   — Ты выглядишь уставшим, — заметила она.

   Зазвонил телефон. Их взгляды встретились, разделив надежду. Трэвис ответил.

   — Алло? Отец! Рад слышать тебя. Я слышал, ты неподалеку. Может, мы могли бы встретиться? Я могу взять пару дней отпуска и слетать в Нью-Йорк, что скажешь? А, понятно. Что ж, в таком случае… — донесся до Шарлин голос Трэвиса.

   «Чертов Эймос Фэлкон! — с раздражением думала она. — Будь он проклят за то, что посмел ранить Трэвиса».

   Разговор был окончен. Трэвис так и сидел на диване, будто слишком устал, чтобы когда-нибудь снова пошевелиться.

   — Что случилось? — спросила Шарлин, собираясь присесть рядом.

   — Он возвращается в Монте-Карло, — ответил Трэвис тусклым голосом. — Он позвонил мне из аэропорта.

   — Черт бы его побрал! — не выдержала Шарлин.

   Трэвис пожал плечами:

   — Я для него ничего не значу. Зачем ему притворяться в обратном? Ладно, все. Пора быть реалистом. Я, пожалуй, пройдусь. Не жди меня.

   — Можно я пойду с тобой? — тихо спросила Шарлин.

   — Нет, тебе не придется по вкусу такое времяпрепровождение.

   — Эй, будь осторожен! Если ты закончишь вечер в ночном клубе с какой-нибудь потаскушкой, это будет для тебя гораздо разрушительнее, чем ты думаешь.

   — Никаких женщин, я обещаю, только…

   — Только целое море выпивки, да? — догадалась Шарлин.

   — Ну, разве что самую малость.

   Она не могла оставить его одного в таком состоянии! На этот раз он будет потакать своим слабостям, все больше и больше. Враги будут наготове. Все, кто хочет уничтожить его, сойдутся в одной точке.

   — Ни за что! — воскликнула Шарлин, удерживая его. — Даже не вздумай уйти!

   Но Трэвис мягко высвободился из ее рук.

   — Я ухожу, — сказал он. — Я знаю, ты желаешь мне добра, но я не могу вечно прятаться за твоей спиной.

   — Трэвис, не делай этого. Это опасно, — почти умоляла она.

   — Это как раз по мне. Мужчина имеет право иногда себя плохо вести.

   — Конечно, имеет, — согласилась она. — И ты можешь вести себя так плохо, как ты только захочешь. Но только здесь, со мной. Никаких свидетелей. А если меня кто-то спросит, был ли ты плохим мальчиком, я буду безбожно врать.

   — Не пытайся меня контролировать, Шарлин.

   В отчаянии она так и осталась сидеть на диване, подперев голову руками. Это должно было произойти. Она ничем не может ему помочь.

   — Ладно тебе, не делай из мухи слона, — сказал Трэвис, сидя рядом с ней. — Я ненадолго. Может, пришло время вырваться из-под твоей опеки? Эй, ты что, плачешь?

   — Нет, — хрипло проговорила она.

   — Нет, плачешь. Со мной все будет в порядке, — пообещал он.

   — Пожалуйста, — прошептала Шарлин. — Прошу тебя, не делай этого. Они будут ждать тебя.

   — Тебе не кажется, что тут попахивает паранойей?

   — Да, я параноик. Но иногда паранойя — абсолютно правильная вещь. Пожалуйста, Трэвис, не ходи. Я не пытаюсь контролировать тебя. Я пытаюсь помешать тебе все потерять.

   — Я не…

   — Потеряешь, потеряешь! — Шарлин не дала ему договорить. — О господи, как ты можешь спустить все в трубу? Пожалуйста… Прошу тебя…

   Ее захлестнуло ощущение собственной беспомощности. Поведение его отца лишило Трэвиса присутствия духа, вселяя в него саморазрушение так, что только мятеж может успокоить его дух. Он заплатит за это высокую цену, и она, поклявшаяся защищать его, ничего не могла сделать. Ее рыдания становились все безутешнее.

   — Не плачь, — попросил Трэвис, проводя пальцами по ее щеке. — Я не могу этого вынести. Послушай… Послушай, я…

   Ответом была долгая тишина.

   Трэвис наклонился, и его губы коснулись ее губ. Даже сейчас он все еще пребывал в нерешительности, но только на мгновение, пока не прочел нежное желание на ее губах, в ее руках, прикасающихся к его лицу. Страстное возбуждение, завладевшее ими, было подобно шторму на побережье, но все еще прячущемуся за облаками, соблазнявшее их обещанием сладостных открытий, лишь бы они имели мужество сделать их.

   — Шарлин. — Он отодвинулся. — Ты думаешь…

   — Т-ш-ш… Я думаю… что сейчас не время для раздумий.

   Трэвис засомневался всего на миг, словно ему нужно было быть полностью уверенным. Тогда он медленно поднялся и взял Шарлин за руку, чтобы переместиться в его комнату. Огромные окна, распростертые над огнями города, были не зашторены. Но они не стали их закрывать. В том не было необходимости. Здесь, наверху, в темноте, никто не мог видеть, как их одежда упала на пол. Какое-то время, лежа на кровати в странной неподвижности, безмолвно задавая друг другу вопросы, ища ответы, они были счастливы, найдя их. Первыми несмелыми движениями они познавали друг друга, осознавая, что все правильно.

   Прикосновения его пальцев, скользящих по ее обнаженной коже, были нежными. Они останавливались, неторопливо изучая, словно готовые отступить, но так и не отступившие. И Шарлин была этому рада. Остановись он сейчас, она была бы опустошена. Она хотела выразить свои чувства через кончики пальцев, мягко лаская его, давая понять, что все идеально. Мгновение, когда она стала его, было лучшим в ее жизни. Потом наступил штиль, радостное удовольствие от того, что ее голова покоилась на его груди. Оба они лежали неподвижно. Через несколько минут она уснула.

   Она проснулась среди ночи и увидела Трэвиса, беспокойно мечущегося, словно отчаянно ищущего что-то. Его глаза были закрыты, дыхание было глубоким. Он все еще спал, но даже в глубоком сне его что-то беспокоило. Она нежно коснулась его, и он мгновенно застыл. Через минуту он снова пошевелился, протянув руку, пока не наткнулся на нее, прикасаясь к ее лицу, глазам, губам.

   — Я здесь, — прошептала она. — Я рядом с тобой.

   Она почувствовала, как напряжение медленно покидает его. Долгий вздох вырвался из его губ. Трэвис повернулся так, что его голова оказалась на ее плече, и больше не шевелился до тех пор, пока они не проснулись рано утром.

   Трэвис приподнялся на локте, посмотрев на нее.

   — Как ты? — спросил он.

   — Со мной все в порядке. Ты хорошо спал ночью?

   — Под конец да. Я не знаю, что произошло. Меня что-то беспокоило. Я хотел проснуться, но не смог. А потом тревога ушла и все успокоилось.

   — Сны бывают такими, — прошептала Шарлин.

   Он погладил ее по щеке:

   — Так это был сон? Шарлин, я не знаю, как сказать, но…

   — Тогда не говори, — прошептала она, прижав палец к его губам. — Не сейчас.

   Трэвис встал с кровати, разрываемый двумя противоречивыми желаниями: быть рядом с ней, ощутив окутывающие его тепло и комфорт, и побыть наедине со своими мыслями.

   «Кто из нас, — думал он, — привел другого в эту спальню?»

   Это он первым поднялся, взял ее за руку и повел за собой. Но он никогда не сделал бы этого, если бы не почувствовал желание, не ощутил, что Шарлин побуждает его к действию и что она будет разочарована, если он этого не сделает. Так кто кого повел?

   Но был и другой вопрос, более безотлагательный и волнующий.

   Прошлой ночью она спасла его, как уже не раз делала прежде. Но кем была та женщина в его постели? Шарлин, любовь к которой тронула его сердце? Или Чарли, сестра и защитница, которая потворствовала его нуждам как сиделка?

   А если второе, не может ли быть крошечной нотки презрения в ее доброте?

   От этой мысли его бросило в дрожь.

   
В течение следующих нескольких дней Шарлин чувствовала, что Трэвис изменился по отношению к ней. Он не заговаривал о страсти, которую они пережили, и не делал попыток вызвать ее на разговор об этом. Казалось, ему нелегко находиться в ее обществе, словно он чувствовал, что они слишком сблизились, и пытался сделать шаг назад. Несколько раз они обедали вместе, но всегда в компании друзей. Словно он не хотел оставаться с ней наедине. Она ждала, надеясь, что он раскроет объятия и снова позовет ее в свою постель, где они смогут заново открыть свою нежность. Тогда бы она знала, что это значило на самом деле.

   Но она ждала напрасно. Казалось, Трэвис оставил их физическую близость позади, словно ее никогда и не было. Иногда она замечала, как он рассматривает ее со странным выражением. Но как только он ловил ее ответный взгляд, тут же начинал говорить о какой-нибудь ерунде.

   С болью и смятением она осознала, что Трэвис обращался к ней не с любовью, а с потребностью. Она может дать ему то, что он нигде больше не найдет, но он не был готов к следующему шагу. А может, никогда и не будет.

   Но она отказывалась терять надежду. Обретение друг друга займет время, но она будет терпеливой. У нее было все, чтобы победить.

   «Трэвис мог бы однажды полюбить меня, — размышляла Шарлин. — Но не так, как я его. У него могло бы быть все. Дети, стабильность, чувство, что он нужен сам по себе, а не его известность».

   Это были те вещи, которых он желал, и, чтобы получить их, он готов был прожить без любви. Его сердце говорило ему, что она обладает такими качествами, как сострадание и понимание того, что ему нужно. Но может ли это заменить любовь?

   Ее собственная любовь смотрела не глазами, которые могла привести в смятение его привлекательная внешность, а душой и сердцем, которые видели человека, отгородившегося от других, но приблизившегося к ней. Она не могла не полюбить его.

   В день отъезда в Париж Трэвис завершал съемку в студии. Шарлин пошла с ним, чтобы быть готовой, как только он освободится. Пока он работал, Джо отвел ее в кафетерий. Они хорошо поладили, и он не упускал возможности выразить свое восхищение.

   — Как хорошо, что ты есть, — признался он. — Ты поможешь ему получить эту роль в фильме. Единственная причина, по которой Аларик Лэнли в работе, — это то, что он более узнаваем. Ты поможешь удержать имя Трэвиса в заголовках газет. — Эта свадьба — еще один шанс, — продолжил Джо. — Династия Фэлконов, великий Эймос. Ну ладно, может, не великий… Правда, говорят, он редкостный ублюдок… Когда вы встретитесь, будь с ним милашкой, ладно? И постарайся, чтобы вас сфотографировали втроем.

   У Шарлин имелись большие сомнения в том, что он там будет. Но она рассудила, что будет умнее не упоминать об этом, и поспешно ускользнула попудрить носик.

   Вернувшись через несколько минут, Шарлин увидела, что Джо говорит по телефону, и собралась было отойти, когда услышала, как он говорит:

   — Послушай, Трэвис, почему бы тебе просто не жениться на этой девчонке? Хорошо-хорошо, только не надо так орать… Да, я знаю… Трэвис, ты можешь просто выслушать меня? Шарлин подходит тебе. Я вижу, как хорошо вы ладите, и она будет оберегать тебя… Хорошо, я не хотел тебя обидеть. Больше мы об этом говорить не будем.

   Она поспешно удалилась. Сейчас она отчаянно нуждалась в одиночестве, чтобы дать волю слезам после опустошительного разговора. Она не слышала ответов Трэвиса, да и не было необходимости. От одной мысли о женитьбе на ней он взорвался. Было ясно, что Трэвису это не нужно.

   Как нелепо теперь выглядели ее мечты! Все те знаки, когда они обменивались шутками об их неромантичной дружбе.

   «Жениться на мне? Как, должно быть, его веселит эта мысль», — горько усмехнулась про себя Шарлин.

   Когда она достаточно успокоилась, чтобы вернуться, она увидела, что Джо закончил разговор и выглядел довольным.

   — Трэвис позвонил, чтобы сказать, что работа окончена, и нам нужно поскорее вернуться. Он уже готов ехать, и фотографы на месте.

   — О… да. — Шарлин слабо кивнула.

   — Что случилось? Почему ты так выглядишь? Ты ведь не заболела?

   — Нет, конечно нет. Я готова.

   Она не могла уйти сейчас без объяснения причины, и не было способа рассекретить, что она только что узнала. Так что она снова стала актрисой, улыбающейся на камеру, улыбающейся Трэвису, обнимающей его, позволяющей посадить себя в машину, машущей небольшой толпе.

   — Мне действительно это нужно! — воскликнул он, сжимая ее руку. — Передышка в Париже, и ты — вся моя!

   — Ты всегда со мной, — сказала Шарлин. — Тебе нужно побыть с семьей, пока есть возможность.

   — Да, семья, — задумчиво произнес Трэвис. — Их так много, но сколько из них приедет? Может быть, даже все. Я не знаю…

   Она выдала театрально-блаженный вздох:

   — О, я с нетерпением жду этого путешествия! Я всегда хотела увидеть Париж. И знаешь, я могу погулять по городу самостоятельно, если ты хочешь пообщаться с братьями в отсутствие женщин.

   Трэвис иронично взглянул на нее.

   — Хорошая попытка, но я всегда присматриваю за тобой, — возразил он.

   Шарлин покачала головой:

   — Это одна из тех вещей, в которых нет нужды, и ты знаешь это. А теперь помаши поклонникам, они зовут тебя.

   Как всегда, он все сделал, как требовалось, великолепно отыграв и удивляясь, что конкретно она имела в виду под фразой «и ты знаешь это».

   
Прилетев в аэропорт Парижа, Трэвис огляделся вокруг. Внезапно лицо его озарилось. «Марсель!»

   У ограждения высокий мужчина слегка за тридцать нетерпеливо махал им. Рядом с ним была поистине прекрасная молодая женщина, в которой Шарлин узнала модель из модного журнала. Братья обнялись и похлопали друг друга по плечу, прежде чем все успокоились и перезнакомились.

   Шарлин никогда не забудет своего первого впечатления от Парижа. День был замечательный, и город показал себя во всем великолепии по пути в отель.

   Мужчина, отдаленно напоминающий Марселя, ждал на огромной каменной лестнице, ведущей к входу в отель.

   «Должно быть, это Дариус», — подумала Шарлин, наблюдая, как тот приветствует Трэвиса.

   — Давайте оставим эту троицу пообщаться, — предложила Кэсси. — Я покажу вам ваши номера.

   «Разумеется, они поселили нас вместе», — осознала Шарлин. Просьба выделить ей отдельную комнату, когда все знают, что они живут вместе, вызовет подозрения.

   — Вы все будете жить на одном этаже, — объяснила Кэсси. — Комната Дариуса и Харриет прямо по коридору, Джексона — за углом, дальше комната Леонида, а вот здесь номер Эймоса и его жены и номер Фрейи.

   — Если только они приедут, — сухо заметила Шарлин.

   — Я держу пальцы крестиком. Марсель очень расстроится, если Эймос проигнорирует его.

   Их поселили в шикарном номере, в котором стояла такая огромная двуспальная кровать, что о постояльцах с трудом можно было бы сказать, что они спят вместе. Кэсси провела ее на балкон, с которого они могли видеть подъезжающий ко входу экипаж и приближающуюся молодую женщину.

   — Это Фрейя, — сказала Кэсси. — И она одна. Фрейя! Поднимайся!

   «Но не Эймос», — подумала Шарлин с ноющим сердцем. Она ощутила прилив гнева от мысли, насколько Трэвис будет разочарован.

   Фрейя и Кэсси поздоровались как старые добрые подруги. Она была красивой деловой женщиной. Они с Шарлин сразу понравились друг другу.

   — Почему ты одна? — обеспокоенно спросила Кэсси. — Эймос и твоя мама приедут?

   — Надеюсь. Я оставила их спорящими об этом.

   — Гляди в оба! Теперь он будет пытаться женить на Фрейе Трэвиса. — Слова Кэсси предназначались Шарлин.

   — Не беспокойся, Трэвис меня не интересует, — подмигнула Фрейя.

   — Меня это не тревожит, даже будь это так, — рассмеялась Шарлин. — Он полностью в твоем распоряжении.

   — Простите, — произнес голос из-за двери. — Я не ослышался?

   Трэвис стоял там, явно наслаждаясь шуткой. Фрейя бросилась в его объятия с радостным криком.

   — Умеешь же ты появиться в самый неподходящий момент, — улыбнулась Кэсси.

   — Не волнуйся, я привык к отказам, — мелодраматично вздохнул он. — Фрейя, как же я рад тебя видеть!

   До них донесся шум из коридора. Кэсси и Фрейя бросились за дверь с криками: «Леонид, Джексон!», сопровождаемые Трэвисом.

   Шарлин приятно удивилась, увидев двух мужчин. В одном она узнала Джексона Фэлкона, которого часто видела по телевизору, ведущего программы о природе. Второй обладал таким сходством с Трэвисом, что это было просто поразительно. У него были такие же тонкие черты лица, крупный рот и темные глаза. Разница была в атмосфере, окружавшей его. Обстановка вокруг Трэвиса была беззаботной и очаровательной. Леонид Фэлкон был погружен в меланхолию, которая, казалось, пришла из мира тьмы.

   Сейчас Марсель и Дариус были там, поднимая настроение для предстоящего вечера.

   — У нас будет потрясающая вечеринка, — провозгласил Марсель. — Мы так давно не виделись, и собираемся наверстать упущенное время.

   Хорошее настроение набирало обороты. Веселье началось.

   «Вот о чем тайно мечтал Трэвис всю свою жизнь, — подумала Шарлин, — поддержка и радость дружеского общения с людьми, связанными с ним неразрывными узами».

   В холле отеля в продаже имелись английские и американские газеты, так что ничего удивительного, что в стопке газет на журнальном столике оказалась статья с заголовком «Кто будет «Человеком с небес»?».

   — Ну конечно же мой брат, — заявил Дариус с притворным негодованием.

   Сквозь смех он читал сильно приукрашенный отрывок о соперничестве между Трэвисом Фэлконом и Алариком Лэнли, написанный в таких выражениях, будто эти двое уже вцепились друг другу в глотки.

   — «Обе мегазвезды, — читал Дариус, — готовятся поймать удачу за хвост и не собираются отступать. Вся индустрия развлечений, затаив дыхание, наблюдает за противостоянием гигантов».

   Всеобщий смех прозвучал как раскат грома. Внезапно стало тихо. Все обернулись на мужчину и женщину, стоявших в дверном проеме. Мужчина, лет за шестьдесят, высокий, седовласый, с бескомпромиссным лицом. Он обвел взглядом собравшихся, словно молчание было их обязанностью, которую он принимал как должное. Эймос Фэлкон.

   — Добрый вечер, — поздоровался он.

   Шарлин видела его на фотографиях в газетах, но вживую он был другим: более энергичным и — она пыталась подобрать определение — более опасным. Было нетрудно поверить, что он наживал себе врагов, сражался с ними, уничтожал их, редко претерпевая неудачу. Грозный враг, возможно, грозный друг и, безусловно, грозный отец.

   Взглянув на Трэвиса, он кивнул:

   — Рад тебя видеть. Я не был уверен, что ты приедешь, учитывая расстояние.

   Голос его звучал искренне.

   Направившись присесть к дивану, именно Трэвису он предложил составить себе компанию. Остальные с изумлением посмотрели друг на друга.

   — Давно не видел тебя, не считая телевизора, конечно. Не могу избавиться от твоего постоянного присутствия там, — насмешливо произнес Эймос.

   — Извини, если это докучает тебе, — ответил Трэвис, зная, что Эймос не одобряет его выбор профессии.

   Но отец снова удивил его.

   — Это мне не докучает. Рад видеть, что твои дела идут хорошо.

   — Кажется, я начинаю понимать, — пробормотала Харриет. — Кто-то сказал Фэлкону-старшему, что карьерные перспективы Трэвиса внезапно взлетели до небес. Одно дело — сниматься в сериале, и совсем другое — стать кинозвездой.

   — Эймос слышал, как я читаю всякую чушь про Лэнли, — продолжила Фрейя. — Но кажется, не обратил внимания. Вот как только он узнал, что он большая шишка, сколько он зарабатывает и как он может забрать роль в новом фильме…

   — А, понятно, — промолвила Кэсси. — Значит, когда он узнал, что Трэвис бросил ему вызов и собирается победить, внезапно Трэвис стал выглядеть иначе.

   — Как кто-то, кем он мог бы гордиться, — добавила Шарлин. — Даже похвастать этим.

   — И кто заработал такую сумму, что даже Эймосу пришлось принять это всерьез, — согласилась Фрейя.

   Три женщины важно кивнули.

   Наконец Трэвис подтолкнул отца в направлении Шарлин.

   — Отец, я хочу тебя кое с кем познакомить, — произнес он, подойдя к Шарлин.

   Эймос сразу же ее узнал. Было ясно, что он следил за репортажами в прессе, и не было нужды кому-то говорить, кто она и какую роль играет в публичной жизни Трэвиса. Он смерил ее взглядом сверху вниз и довольно кивнул. После этого он уделил ей всего пару минут своего внимания. Ее могло бы это задеть, будь она сосредоточена на себе. Но она беспокоилась только о том, как это воспринял Трэвис, поэтому она соблюла необходимые приличия и удалилась, оставив его с отцом.

   Остальные женщины сделали то же самое, переместившись в дальний конец комнаты, чтобы выпить по чашечке кофе. В этот момент Шарлин ужасно хотелось быть с Трэвисом, но она знала, что его, скорее всего, долго не будет. По крайней мере, она на это надеялась. Чем дольше Эймос пробудет с ним здесь, тем лучше.

   Все начали расходиться. Шарлин помахала Трэвису и сделала знак рукой, чтобы он возвращался к отцу. Он улыбнулся.

   Шарлин прекрасно себя чувствовала, поднимаясь в номер. Она приняла душ, надела ночную рубашку и прилегла посмотреть телевизор. Так совпало, что один из каналов как раз начал показ «Человека с небес» с французскими субтитрами, чему она безумно обрадовалась.

   — Что смешного? — спросил Трэвис, пришедший парой часов позже и заставший ее хохочущей.

   — Ты, — сказала она, показывая на экран. — Это от тебя никуда не денется, ты в курсе?

   — Мой отец сказал что-то вроде этого, и кажется, он на самом деле думает, что это хорошо, — ухмыльнулся Трэвис.

   — Я так счастлива за тебя. — Шарлин снова прилегла на кровать. — О, это был прекрасный вечер, настоящее семейное событие.

   — Ты имеешь в виду моих братьев, отвратительно дразнящих меня? — спросил Трэвис.

   — Да, именно. Так и делают семьи. Дразнятся, но все они здесь, ради друг друга.

   Шарлин помогла ему раздеться и повесить одежду.

   — Разве это не чудесно, что твой отец здесь? — заметила она.

   — Это хорошо для Марселя, что он не проигнорировал его, — нехотя признал Трэвис.

   — А для тебя?

   — Да, и для меня тоже. Но… — он присел рядом с ней и нежно убрал прядь волос с ее лба, — в данный момент…

   — Ты знаешь, что я рядом, если нужна тебе.

   — Ты действительно мне нужна. Ты знаешь это. Ты — моя отправная точка, и каким-то образом путь всегда лежит в верном направлении… — Трэвис с трудом остановился. — Я боюсь, у тебя сложилось неверное представление.

   — Каким образом? — удивилась Шарлин.

   — Этот номер. Мне следовало попросить поселить нас отдельно. Все думают… Извини, если поставил тебя в двусмысленное положение.

   Шарлин так многого ждала от этой ночи. Но сейчас она чувствовала, что эмоционально он снова отдаляется от нее, напоминая ей, как он был шокирован предложением женитьбы. Но она скрыла свое разочарование.

   — Каким образом ты мог поставить меня в двусмысленное положение? — задала она вопрос. — Все знают, что мы живем под одной крышей в Лос-Анджелесе. Это должно было случиться. Так что перестань разговаривать, как викторианский священник, и ложись в постель, потому что смена часовых поясов утомила меня и моя голова вот-вот треснет по швам.

   — Аналогично, — сказал Трэвис, устраиваясь возле нее.

   
На следующее утро они встали пораньше для подготовки к свадьбе.

   — Если хочешь сделать приятное отцу, ответ прост, — сказала Шарлин так непринужденно, как только могла. — Женись на Фрейе.

   Трэвис сидел на кровати. Сейчас он склонил голову набок, сконцентрировавшись.

   — Серьезно? — изумился он. — Я так не думаю. На самом деле я лучше женюсь на тебе.

   Шарлин надеялась, он не заметил легкий вздох, вырвавшийся из ее груди. Она знала, что на самом деле он не хотел на ней жениться. Она приготовилась к отказу, вежливым извинениям, как и почему их отношения не могут продолжаться. Этот неожиданный поворот встряхнул ее как удар молнии. Но она сдержалась, притворно улыбнулась и самым радостным голосом сказала:

   — Я серьезно.

   — Я тоже, — ответил Трэвис.

   — Неправда. Это лишь одна из твоих дурацких шуток. Я виню Джексона. Вы двое как пара школьников.

   — Тогда, очевидно, мне нужен хороший учитель, чтобы держать меня в рамках приличий. Но сдается мне, ты не в восторге от этой работы.

   — Не думаю, что подхожу для этого. Понадобится кто-то помимо меня, чтобы удержать тебя в рамках.

   — Нет, только ты. Ты единственная, кто подобрался так близко. Даже мама признала это.

   — О, она просто хочет передать полномочия быть твоей матерью.

   Его улыбка почти заставила ее сердце выпрыгнуть из груди. Она едва могла дышать. Под видом шутливой атмосферы происходило что-то серьезное.

   — Ну и… — пробормотал Трэвис.

   — На самом деле… Я не уверена, что гожусь для этого, — смутилась Шарлин.

   — Ты имеешь в виду, что вряд ли сможешь ужиться со мной?

   — Может, да, может, нет. Я никогда не тороплю события.

   — Тогда возьми паузу. — Трэвис поцеловал ее в щеку. — Мы еще поговорим об этом.

   Он скрылся в душе, оставив ее ошеломленной не только его, но и своим собственным поведением.

   «Почему я не ухватилась за его предложение замужества? Я же глубоко люблю его», — размышляла Шарлин. Ничего она не хотела больше, чем провести с ним остаток жизни.

   Но его собственные чувства не соответствовали ее. Это правда, которой она должна была посмотреть в лицо. Трэвис попросил ее, потому что решил последовать совету Джо. Его карьера шла в гору. Его отношения с Эймосом налаживались, и он хотел все укрепить, заключив разумный брак с женщиной, которая заботилась бы о нем, как ни одна другая.

   Искушение было огромным. «Не упусти шанс! Что еще тебе предложит жизнь?» — Мысли вихрем пронеслись в голове Шарлин.

   Она отбросила бы свою чувственную сторону, если бы могла. Но она молотком стучала в ее голове, напоминая ей, каким разрушительным может стать решение, которое она примет. Выйти за него замуж, зная, что ее чувства куда сильнее, чем его, и его чисто практичная привязанность никогда не достигнет высот ее страстного обожания. Или отказать ему, уйти, зная, что оставляет этого уязвимого мужчину на милость того, что с ним может сделать жизнь.

   «Чушь! Он взрослый мужчина. Он не нуждается в защите!» — решила про себя Шарлин.

   «Но он в тебе нуждается!» — подсказывало сердце.

   «Ну ладно, он женится на тебе, и ты подаришь ему детей, о которых он мечтает. Он благодарен и нежен, и какое-то время все чудесно. А потом он теряет голову от маленькой сексапильной красотки. Может, он тебя и не бросит, но будет ли он верен тебе?» — нашептывал внутренний голос.

   «Я не знаю!»

   «Нет, знаешь. Признай это!»

   * * *

   Территория отеля, отведенная для свадьбы, была великолепна. Люстры свисали с потолка, золоченые украшения сверкали на стенах.

   — Я иду посмотреть, как Кэсси выглядит в свадебном платье, — сказала Фрейя. — Она такая красивая! Я бы ее ненавидела, если бы не любила так сильно.

   Комната была полна народу. У Марселя было несколько друзей, но много деловых партнеров, которые приняли приглашение. Марсель занял свое место рядом с Дариусом, своим шафером.

   Наконец все было готово к появлению невесты. Кэсси была ошеломительно красива.

   Марсель повернулся посмотреть на появление невесты, и у Шарлин перехватило дыхание от выражения его лица. Оно было собственническим, обожающим и слегка недоверчивым, словно он никак не мог поверить, как ему могло настолько повезти. «Никогда Трэвис не будет относиться ко мне так же», — с грустью подумала Шарлин.

   Внутренний голос эхом отозвался в ее голове: «Время взглянуть фактам в лицо. Он не любит тебя на самом деле. И никогда не будет любить, ты же знаешь, не так ли?»

   «Полагаю, что да».

   «Ну так будь благоразумной, уходи сейчас».

   «Но это означает бросить его сейчас, когда он во мне нуждается».

   «А это уже не твоя забота».

   «Любовь к Трэвису всегда будет моей заботой. Я могу любить его и на расстоянии, думая, как он там. Или я могу любить его, будучи рядом, делая все, чтобы осчастливить его».

   «И причинять себе боль. Подумай об этом!»

   Затем были фотографии. На одной из них Эймос стоял со всеми пятью своими сыновьями. Она следовала за фотографией Эймоса с Дариусом и Марселем, затем с Джексоном и Леонидом.

   — Подождите, — сказал Эймос. — Мы еще не закончили. Трэвис, подойди сюда.

   И так получилось, что Трэвис оказался единственным сыном, который был заснят с ним один.

   — Да, — счастливо пробормотала Шарлин. — Да, да, да.

   Прием изобиловал речами и шампанским. Глядя на жениха и невесту, Шарлин видела все то же выражение лица Марселя, которое уже наблюдала раньше. Дариус выглядел так же, когда его взгляд касался Харриет.

   «Будет ли он так же смотреть на тебя на вашей свадьбе?» — спросил ее внутренний голос.

   — Возможно. Он очень хороший актер.

   Наконец гости начали расходиться. Слова прощания были сказаны, и остаток вечера стал семейным воссоединением. Кэсси и Марсель остались ночевать в Париже, отправляясь в свой медовый месяц на следующее утро, когда остальное семейство разъехалось. Шарлин рада была видеть, что Трэвис был увлечен разговором с Леонидом, чье мрачное настроение растворилось в удовольствии от общения с братом. Когда она проходила мимо, оба мужчины поймали ее за руки и пригласили ее посидеть с ними.

   — Я говорил, как я рад снова увидеть своего брата, — обратился к ней Леонид, — и как грустно, что завтра мы уже должны попрощаться.

   Шарлин воодушевилась.

   — Это просто, — подсказала она. — Шоу снимает эпизод в Лондоне. Так почему бы не снять и в Москве?

   — Блестяще! — воскликнул Трэвис.

   — Но ты же собираешься сниматься в кино, — запротестовал Леонид. — Будет ли у тебя время?

   — Я пока еще не снимаюсь, а даже если и буду, сначала должны быть отсняты телевизионные серии. Я поговорю об этом с продюсерами, как только вернусь в Лос-Анджелес.

   — И они согласятся, потому что ты большая шишка и они сделают все, что ты пожелаешь, — сказал Леонид, торжествуя. — Подожди, когда выберешься в Москву, я смогу хвастаться, что ты мой брат.

   Он сжал руку Шарлин и поцеловал ее.

   — Спасибо за идею. Ты просто гений. Трэвис, твоя дама гениальна!

   — Я знаю, — ответил он, поклонившись ей с благодарностью.

   — Да перестаньте, я просто подала вам идею. — Она рассмеялась. — Если они это сделают, то только для того, чтобы доставить Трэвису удовольствие.

   — Это правда, — согласился Леонид. — Трэвис настоящий мужчина. А настоящему мужчине нужно, чтобы рядом с ним всегда была настоящая женщина.

   — И она, безусловно, со мной, — твердо произнес Трэвис. — Черт! Ну почему телефону понадобилось зазвонить именно сейчас? Привет, Джо… Что такое? — спросил Трэвис.

   Внезапно его лицо просветлело.

   — Ты уверен? Это не может быть ошибкой? Это замечательно! Да, я отмечу число. В следующем месяце. Верно.

   — Что случилось? — Шарлин обеспокоенно посмотрела на Трэвиса.

   — Это премия за лучший телепроект года. Джо получил предварительное уведомление.

   — И у тебя есть номинация? — порадовался за брата Дариус.

   Семья собралась вокруг них.

   — Предположительно, больше одной, — ответил Трэвис. — Джо, сколько? Сколько? — Он ошарашенно осмотрелся вокруг. — Бумагу, бумагу!

   Джексон протянул обрывок бумаги. Леонид вложил карандаш в руку Трэвиса. Все сосредоточились на его каракулях.

   — Это же четыре! — воскликнул Марсель, читая из-за плеча Трэвиса, как только тот отключился. — Четыре номинации?

   — Дай посмотреть! — взвизгнула Харриет, жена Дариуса. Выхватив бумагу, она начала читать вслух: — «Премия за лучшую главную роль в телевизионном сериале. Премия за лучшую комедийную роль в телевизионном сериале».

   — Это надувательство! — прорычал Трэвис. — Был всего один эпизод, сыгранный ради смеха, так что кто-то основательно подергал за ниточки, чтобы выдвинуть меня на эту номинацию. Это ничего не значит.

   — Хватит скромничать, — велел Джексон, — тебе это не идет. Что там еще?

   — «Премия за лучшую драматическую роль в телевизионной пьесе», — прочитала Харриет. — Ты еще и в пьесах играешь?

   — В прошлом году. Всего один раз.

   — «И за вклад в образовательное кино», — прочла Харриет.

   Братья Трэвиса разразились смехом.

   — Образовательное? — повторил Дариус. — Ты?

   — Очень смешно, — ухмыльнулся Трэвис. — Я появился в паре документальных съемок. Я же говорил, это надувательство. Кто-то состряпал это.

   — Конечно, — заявил Марсель. — Никто даже не подумает, что ты и есть этот «кто-то», только потому, что у тебя номинаций больше, чем у остальных.

   Все аплодировали и чокались, поднимая свои бокалы, хотя Трэвис выглядел смущенным даже сквозь смех.

   Эймос взял бумажку у Харриет и изучил ее.

   — Это фальсификация, — повторил Трэвис. — Ни у кого не может быть столько номинаций, если только кто-то не подергал за нужные веревочки.

   — Конечно, — согласился Эймос. — Очевидно, это для поддержки твоей кандидатуры на роль в фильме. Ты возьмешь все награды. Твой невероятный успех будет официально признан, и роль станет твоей. Великолепно.

   — Ты считаешь, это хорошо? — уточнил Трэвис.

   — Если ты хочешь, чтобы что-то произошло, нужно это организовать, — сказал ему Эймос. — Ясно, что тебя поддерживают важные люди.

   Было очевидно, что Трэвис вырос в его глазах. В мире Эймоса Фэлкона дела делались именно так.

   — Ты упомянул дату в следующем месяце, — произнес Эймос.

   Трэвис кивнул:

   — Церемония награждения состоится пятнадцатого, в Лос-Анджелесе.

   — Великолепно. Я буду там.

   — И я, — сразу же подхватил Марсель, — и Кэсси.

   — И мы с Харриет, — добавил Дариус.

   Джексон и Леонид присоединились, и с головокружительной скоростью все было спланировано.

   Вся семья Трэвиса, даже Эймос, будут присутствовать на столь важном для него событии. И в профессиональном, и в личном плане это будет ночь его славы.

   
По пути наверх в их номер Трэвис был разгорячен, восклицая:

   — Ты сделала это!

   — Нет, это сделал ты, — запротестовала Шарлин.

   — Не спорь со мной!

   Он повернул ее к себе и поцеловал так пылко и страстно, что это пробудило в ней ответное желание, вырвавшееся наружу, подавляющее ее, несмотря на ее благие намерения. Только звук открывающихся дверей лифта вернул их обратно на землю.

   — Пойдем, — сказал Трэвис, направляясь к их номеру. Войдя внутрь, он взял в ладони ее лицо, нежно глядя ей в глаза. — Леонид прав, — промолвил он. — Мне необходимо, чтобы ты была рядом, так что теперь тебе точно придется выйти за меня замуж.

   — Но…

   — Никаких но. Я не приму отказа в качестве ответа. Скажи, что выйдешь за меня.

   — Трэвис… — В замешательстве Шарлин изучала его лицо, отчаянно пытаясь понять то, чего не могла постичь.

   — Скажи «да». Скажи это! — ласково потребовал Трэвис.

   — Да, — прошептала она. — Да!

   — Правда? Ты не передумаешь?

   — Правда!

   — Докажи!

   Не было нужды спрашивать, что он имел в виду. Даже когда он говорил, он тянул ее к кровати, и это привело ее в нетерпение.

   В дни после первой близости они относились с подозрением друг к другу, и Шарлин гадала, случится ли это снова. Теперь она поняла, как это было бы ужасно. Никогда больше не прикоснуться к нему, не почувствовать его прикосновений, никогда больше не испытать сладостного возбуждения, находясь рядом с ним, потом еще ближе, пока, наконец, они полностью не растворятся друг в друге от головокружительного восторга.

   Трэвис любил ее медленно, даже нерешительно, словно их первый раз все еще оставил его в сомнениях. Ему было трудно быть действительно уверенным даже сейчас, но в ее силах было подобрать к нему ключик. Крепко обхватив его руками, она полностью отдалась чувствам и эмоциям, открывшим ей новую вселенную — вселенную, которую они найдут вместе.

   Когда он уснул, Шарлин поднялась и села у окна, любуясь его неподвижным телом на кровати. Здравый смысл все еще бушевал, и она знала, что должна остановить эту бессмыслицу раз и навсегда.

   «Ну вот, ты поддалась. Согласилась на второе место», — нашептывал ей внутренний голос.

   «Трэвис никогда не смог бы быть вторым по значимости».

   «Но он может предложить тебе только второе место, и ты знаешь это. То, что случилось этой ночью, — лишь удачное стечение обстоятельств. Теперь он точно тебя не отпустит», — не умолкал внутренний голос.

   «Я не хочу, чтобы он меня отпускал!»

   «А что он предлагает? Любовь?»

   «Я не знаю».

   «Нет, знаешь. Он не влюблен в тебя. По крайней мере, не так, как ты в него».

   «Но я нужна ему! А если… если однажды все закончится, я буду рада тому времени, что мы провели вместе. Я люблю его и забочусь о нем, отдаю ему все, что могу. И если он счастлив, это все, что мне нужно. А теперь проваливай и не надоедай мне больше!»

   
А в Лос-Анджелесе все гудело из-за приготовлений к важной вечеринке. Слухи крутились вокруг того, что будет происходить, и объявления о съемках нового фильма. Каждый, кто занимал хоть какое-то место в индустрии шоу-бизнеса, был решительно настроен присутствовать там.

   Единственным разочарованием было то, что бабушка и дедушка Шарлин не смогут присутствовать. Их отпуск закончится за два дня до начала церемонии, и они слишком устанут от долгого перелета домой, чтобы пересесть на другой самолет до Лос-Анджелеса.

   — А они могут поменять рейс? — предложил Трэвис. — Прилететь прямо сюда из Африки и погостить у нас немного, чтобы восстановить силы перед возвращением в Лондон.

   Но когда Шарлин предложила это Фрэнку по телефону, он поблагодарил, но отказался.

   — Эмма устала, ей нужно домой. Мы все увидим по телевизору. Ты услышишь, как мы чокаемся бокалами за ваш успех.

   — Как жаль, — искренне огорчился Трэвис. — Их пребывание здесь сделало бы вечер идеальным, особенно когда все узнают наши новости.

   Трэвис планировал завершить вечер объявлением об их помолвке.

   — Лучше я сделаю это, когда получу первую награду, — задумался он, — на тот случай, если других не будет.

   — Ты знаешь, сколько их должно быть, — сказала Шарлин. — Это будет твой вечер.

   Его вечер в любом случае. Его семья начала съезжаться за два дня до события. Эймос, Джанин, его жена, и Фрейя обедали с ними. Шарлин была поражена выражением гордости и удовлетворения на лице Эймоса.

   «Наконец он получил от отца то, что хотел, — подумала она. — Ну, почти получил. Не позволяй чему-либо все испортить».

   
Ее вечернее платье было из великолепного темно-синего бархата, с тугим корсажем и длинной струящейся юбкой. Трэвис помог ей застегнуть молнию.

   — Мне нравится синий цвет, — заметил Трэвис. — Это прекрасно подойдет к платью. — Он показал ей кольцо с бриллиантами и сапфирами.

   — Позволь мне надеть его сейчас, — попросила она.

   — Нет, мы же договорились, я дам его тебе, когда сделаю объявление. — Его глаза озорно блестели. — А до тех пор тебе придется быть терпеливой. — С этими словами он поцеловал ее.

   — Я постараюсь. О, Трэвис, я надеюсь, сегодня ночью сбудется все, на что ты надеялся.

   — Так и есть, если там будешь ты. Черт! Это еще что?

   — Мой телефон. Погоди, я быстро от них избавлюсь.

   — Чарли! — Это был голос ее деда. — Случилось нечто ужасное.

   — Что? — еле выдохнула Шарлин, хотя знала ответ еще до того, как он заговорил снова.

   — У бабушки был сердечный приступ, серьезный.

   — О боже! — прошептала она.

   — Ты приедешь? Она сказала, чтобы я не звонил тебе, поскольку у тебя это событие, но…

   — Ну конечно, ты правильно сделал, что позвонил мне, — сказала Шарлин тихо. — Я прилечу ближайшим самолетом. В какой она больнице? Скажи ей, что я еду. И что я люблю ее.

   — Что случилось? — спросил Трэвис, как только она отключилась.

   — У бабушки был сердечный приступ.

   — Тогда нам нужно побыстрее выбираться отсюда. Вечером есть рейс.

   — Нам? Нет, Трэвис, ты не можешь ехать! У тебя церемония награждения, и все эти люди будут там, твоя семья, — запротестовала Шарлин.

   Он уставился на нее:

   — Ты серьезно думаешь, что я поставлю все эти вещи на первое место? Важнее тебя?

   — Ты должен. Ты не можешь пропустить сегодняшний вечер, от которого ты так многого ждешь. Я знаю, ты бы поехал, если бы мог, и я ценю это. Но ты не можешь. Ты же понимаешь, что просто не можешь!

   — Что я понимаю, — медленно произнес Трэвис, — так это то, чего я не замечал раньше. Я не понимал, зато я понимаю сейчас.

   — Ты знаешь, что я права, — твердо произнесла Шарлин. — Это важный момент для тебя, и я не позволю тебе упустить его из-за меня.

   — Тебе стоит собраться, пока я все урегулирую, — отрывисто бросил Трэвис и вышел из комнаты.

   Складывая вещи в небольшую сумку, Шарлин полностью сконцентрировалась на том, что делала. Она боялась, что если даст своим мыслям выйти из-под контроля, то может сломаться. Трэвис говорил правильные вещи о своем желании поехать с ней, но он позволил ей отговорить себя легче, чем она ожидала. И вот каково было положение вещей между ними. Она говорила себе, что готова обосноваться на втором месте, но она не ожидала, что реальность окажется такой жестокой.

   Шарлин переоделась в подходящую одежду, взяв с собой лишь необходимый минимум на смену. Когда она вышла, Трэвис сидел за столом и торопливо что-то писал.

   — Все улажено, — сообщил он, убирая бумагу в карман. — Я позвонил в аэропорт и забронировал тебе билет. Рик отвезет нас.

   — Нас? — переспросила Шарлин.

   — Я еду, чтобы проводить тебя.

   Он открыл дверь, пропуская ее вперед, прежде чем она начнет возражать. Она была поражена, насколько холодными и деловыми стали его манеры. Это был практичный мужчина, который справляется со своими эмоциями, отбросив их в сторону, готовый преуспеть в главных вещах в своей жизни. Холодок пробежал по ее спине.

   Машина уже ждала их. Оказавшись внутри, она уронила голову на руки и застыла. Трэвис обнял ее, но она мягко высвободилась. Шарлин чувствовала себя одинокой, потому что он не был частью ее мира. Как бы он ни притворялся.

   Через несколько мгновений они расстанутся. Она вернется в свой мир, он — в свой, и кто знает, встретятся ли они еще когда-нибудь? В тот момент она в этом сомневалась.

   Теперь вся ее оставшаяся жизнь будет бесконечно тянуться, пустая оттого, что она его потеряет. Еще более пустая, потому что он больше не будет мужчиной, которого она любила и которому верила.

   Трэвис помог ей выйти из машины и сказал Рику:

   — Подожди меня на стоянке, я ненадолго.

   Все ближе и ближе подступал момент истины. У столика регистрации она показала свой билет, получила посадочный талон и повернулась, чтобы попрощаться. Но Трэвис не смотрел на нее. Он наклонился к столу регистрации, показывая еще один билет и получая посадочный талон.

   — Трэвис, что…

   — Ты на самом деле думала, я позволю тебе улететь одной, да? — спросил он.

   — Но ты не можешь… Премия…

   — Им придется обойтись без меня, — твердо сказал Трэвис.

   Радость и ужас боролись в ней: радость от его великодушия, ужас — от его жертвы.

   Пока она пыталась найти опору, он подгонял ее вперед, не терпя никаких возражений, и к тому времени, как она смогла мыслить ясно, они были уже в зале вылета.

   — Трэвис, как ты…

   — Когда я покупал тебе билет, я и себе купил заодно. Потом я позвонил Рику и рассказал, что делать. Должно быть, он уже на полпути к городу.

   — Но ты сказал ему…

   — Ждать на парковке, да. Но это было лишь для того, чтобы обмануть тебя, чтобы ты ничего не заподозрила до тех пор, пока не будет слишком поздно.

   — Трэвис, пожалуйста, будь благоразумен. Твои боссы будут в бешенстве…

   — Ну и пусть! — легко ответил Трэвис.

   — Твоя семья…

   — Я позвонил Дариусу. Он сказал, я поступаю правильно, и объяснит положение вещей остальным.

   — А твой отец?

   — Я позвоню ему отдельно. На самом деле я сделаю это прямо сейчас.

   Его намерение опередил телефонный звонок. Это был Эймос, говоривший так громко и резко, что Шарлин могла его слышать на расстоянии нескольких дюймов.

   — Ты из ума выжил? — бесился Эймос.

   — Отец, мне жаль, что ты все узнал подобным образом, но у меня не было выбора.

   — Разумеется, у тебя был выбор! Ты рискнул всем, над чем трудился, ты оскорбил меня. Ты представляешь, каким я теперь выгляжу дураком, когда выяснилось, что ты взял награды, а ты даже не удосужишься присутствовать на их вручении.

   — Я никогда не хотел тебя обидеть. Я надеялся, ты поймешь.

   — Ты совершаешь чудовищную глупость! И это один из моих сыновей…

   — В данный момент я не чувствую себя твоим сыном, — прервал его Трэвис, — и я рад этому.

   — Прекрати так разговаривать и немедленно возвращайся! Говорю тебе, ни одна женщина не стоит того, чтобы…

   Внезапно голос прервался. Трэвис отключился.

   — Что ты наделал… — Шарлин ошеломленно посмотрела на Трэвиса. — Он тебя никогда не простит.

   — А я никогда не прошу ему того, что он оскорбил тебя.

   — Но послушай! — Она схватила его за руку. — Прекрасно, что ты готов сделать это для меня, но ты не должен. Вернись! Еще не слишком поздно.

   — Ты еще не поняла? Слишком поздно стало в тот момент, когда я встретил тебя. Тогда я этого не понял. Мне понадобилось много времени, но теперь я знаю, ты — единственная женщина, которую я смог бы полюбить. Я не был готов говорить о любви раньше, потому что не был уверен насчет тебя. Сначала был Ли. Я думал, он тебе нужен, но ты, кажется, так легко его отпустила, что я начал надеяться. Но, видишь ли, — Трэвис беспомощно развел руками, — я не просто люблю тебя. Ты нужна мне. Я завишу от тебя. Мы всегда шутим над этим, но я начинаю бояться, что ты видишь во мне лишь прилипчивого юнца. Это внезапно перестало быть шуткой.

   Однажды Шарлин постарается объяснить, как она ликовала от его потребности в ней. Быть нужной практически так же прекрасно, как и быть любимой. Но для этого время придет позже.

   Шарлин пристально посмотрела на него сияющими глазами.

   — Но подумай о том, что ты можешь потерять, — промолвила она.

   — Все, о чем я думаю, — это то, что я выигрываю. Если я отпущу тебя одну, то, что я не был с тобой, когда ты во мне нуждалась, навсегда встанет между нами. Ты никогда не упрекнешь меня, но мы всегда будем об этом помнить. И что-то уже никогда не будет правильным для нас.

   — Ты действительно понимаешь, что ты можешь потерять?

   — Да, я знаю, что могу потерять. Я могу потерять тебя. Я могу потерять женщину, которую люблю больше всего на свете. С тобой уйдет мой шанс на счастье, на будущее, которое что-то для меня значит. Я потеряю надежду иметь детей, потому что если их матерью не будешь ты, то никто не будет. Я потеряю все стремления в жизни. Я потеряю все.

   Шарлин онемела, пристально глядя на него, пытаясь постичь движение его сердца и души. А она-то думала, что хорошо знает Трэвиса. Теперь она поняла, что никогда не видела в нем самого главного.

   — Ты ведь не знала, что я так отношусь к тебе, правда? — мягко спросил Трэвис.

   Шарлин покачала головой:

   — Я думала, любовь была в основном моей прерогативой. Я люблю тебя так сильно, что это пугает меня.

   — Но ты всегда была такой хладнокровной. Даже когда ты согласилась выйти за меня, казалось, ты осторожничала.

   — Так и было. Я думала, ты лишь наполовину хочешь этого. Я слышала, как Джо говорил с тобой по телефону. Он посоветовал тебе жениться на мне, а ты вышел из себя на том конце провода.

   Трэвис застонал:

   — Конечно, я вышел из себя. Я был безумно зол на него за то, что он посмел думать, что я женюсь на тебе в качестве пиар-хода. Я люблю тебя. Я пытался любым известным мне способом заслужить твою любовь, и я чувствовал, что он унижает тебя. Вот почему я был так взбешен. А ты подумала… — Он развернул ее к себе: — Как мы вообще смогли найти друг друга, если столько раз сворачивали не туда?

   — Но в конце мы нашли правильную дорогу, — прошептала Шарлин.

   — Ты думала, я попросил тебя выйти за меня замуж ради карьерного хода? Поэтому ты не хотела, чтобы я летел в Лондон с тобой?

   — Я не хочу, чтобы ты рисковал потерять все.

   — Если я не потеряю тебя, я ничего не потеряю. Если я тебя потеряю, я потеряю все. Обещай, что останешься со мной, это все, чего я прошу.

   — Я останусь до тех пор, пока ты этого хочешь.

   Трэвис нежно поцеловал ее.

   Они почти не разговаривали во время путешествия. Все, что имело значение, уже было сказано, и они отдыхали, сидя напротив друг друга, иногда полусонные, иногда согретые минутным удовольствием и радостью.

   
В Лондоне такси отвезло их в больницу. По прибытии их охватил ужас — скоро они все узнают.

   — Шарлин, я знала, ты придешь, — произнесла бабушка слабым голосом.

   — Посмотри, кого я привела познакомиться с тобой, — ответила Шарлин.

   — Но он же… Это же…

   — Ваш будущий зять, — сказал Трэвис. — И теперь вы быстро пойдете на поправку, потому что я хочу видеть вас в Лос-Анджелесе на нашей свадьбе.

   — О, дорогие мои! Как чудесно!

   — Не перевозбуждайтесь, — предупредил доктор.

   — Я счастлива. И я собираюсь там быть, — неожиданно твердо ответила больная. И с улыбкой закрыла глаза.

   Они оставались в больнице до конца дня и всю ночь, хотя доктор сказал, что кризис миновал. Казалось, Эмма ожила, увидев любимую внучку.

   Тем вечером они покинули больницу и провели ночь в отеле неподалеку, готовые вернуться в случае срочного звонка. Но звонка не последовало.

   Когда они уютно устроились в объятиях друг друга, мысли Шарлин были далеко в Лос-Анджелесе, где целые толпы народу соберутся на церемонию награждения и люди станут восклицать от удивления, а возможно, от досады, потому что звезды вечера там не будет. Интересно, что чувствовал Трэвис сейчас, когда пришло время? Но когда она посмотрела на него, его глаза были закрыты. Он уже почти уснул, если не считать того, что он повернулся и прижался губами к ее лбу.

   «Сожалеет ли Трэвис о своем решении? Сказал бы он ей, будь это так?» — Шарлин не могла найти себе покоя.

   Наконец она уснула. Проснувшись рано утром, она увидела его, кладущего телефонную трубку.

   — Есть новости? — спросила она напряженно.

   — Да, я звонил Джо. Церемония награждения имела успех. Мне присудили лучшего драматического актера сериала. Джо говорит, они рассказали аудитории, куда я уехал и почему, и они аплодировали. Мы возобновим работу, как только я вернусь. — Как видишь, я ничего не потерял, — промолвил Трэвис.

   — А как насчет роли в фильме?

   — Роль отдали другому парню. Но какая разница? У меня все еще есть сериал. И у меня есть ты. Будут и другие роли, но не будет другой тебя. Дорогая моя, постарайся понять. Я сделал свой выбор и не сожалею о нем. В конце концов, я не буду о нем жалеть до тех пор, пока ты со мной и любишь меня.

   — Ты сомневаешься в этом? — прошептала Шарлин.

   В его глазах было странное выражение, смесь поддразнивания и обожания.

   — Что такое? — спросила она.

   — Я подумал, если бы тут был Джо, он захотел бы сказать мне что-нибудь приятное. Но тебе не хочется этого делать, да?

   Шарлин задумалась.

   — Пожалуй, я могла бы. Я могла бы сказать, что люблю тебя, что никого в жизни не любила так, как тебя, и никогда не буду. Ты — моя жизнь. Другой у меня нет, да она мне и не нужна. Я останусь с тобой навсегда и только тебя буду любить. И когда придет конец, я надеюсь, мы все еще будем вместе. — Она протянула руку и дотронулась до его щеки: — Как думаешь, получится?

   Трэвис улыбнулся, взяв ее за руку и коснувшись ее губами.

   — Я думаю, получится идеально, — ответил он.
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